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-

 

-
-

Led di segnalazione

• 
-

• 

Menù

Accesso ai menù

4.1 
-

MENU NAME TASTI DI ACCESSO DIRETTO TEMPO DI PRESSIONE

Utente  

Monitor        

Setpoint        
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Manuale                

Installatore               

               

Ripristino dei 
valori         

Reset                        
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Menù ridotto ( visibile ) Menù esteso ( accesso diretto o password )

Menù Utente Menù Monitor Menù Setpoint Menù Manuale Menù Installatore

MAIN
STATO

RS

VP
Pressione

VF

PO

C1
Corrente di

CT
Contrasto

SP
Pressione
di setpoint

STATO
RI

VP
Pressione

VF

PO

C1
Corrente di

RS

TE

dissipatore

RP TB

BK OD

TK T2

LA MS GP

Ore di lavoro

TE

dissipatore

GI

RM

PI EK

PK

T1



ITALIANO IT

18

VE

HW e SW

FF

AE

AF

RF

PW
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Stato:

Pressione:
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GO

SB

DIS

EE

-

GO

SB

FAULT
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-
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-
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-

5.1.9 - Flusso erogato

-

5 - SIGNIFICATO DEI SINGOLI PARAMETRI

-

-

5.1 - Menù Utente

5.1.1 - Stato

-
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• Italiano
• 
• 
• 
• 
• Olandese
• Svedese
• 
• 
• 
• Russo

5.3 - Menù Setpoint

-

Esempio: SP = 3,0 [bar]; RP = 0,3 [bar]; 
Durante il normale funzionamento l’impianto è pressurizzato a 3,0 [bar].
La ripartenza dell’elettropompa avviene quando la pressione scende sotto 
ai 2,7 [bar].

-

-

-

5.2 - Menù Monitor
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5.4 - Menù Manuale 

-

-

-

Avviamento della pompa
-

-
-

5.4.1 - Stato

-

-
-

5.5 - Menù Installatore

-
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Grandezza Internazionale Anglosassone

Pressione psi

Flusso

Valore Funzione

-

-

 

-

-
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-
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6 - SISTEMI DI PROTEZIONE

-

-

-

-

-

-
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-

 

-
-

-

I -

-

display

PD

FA  

display

PH

BL

PB

OT

OC

SC

ESC

HL

NC

Ei

Vi

EY
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-

-

-

Valore
Installazione

TK

LA ENG

SP

RI

OD

RP

display

BL

 -

 -

 -

PB  -

OT
-  -

-

OC -

 -

 -

 -

7 - RESET E IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

-
-
-
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MS

TB -

GP

GI

AE

AF

PW

AY

8 - INSTALLAZIONI PARTICOLARI

-

-

-

-

-

-

-

passi:

-

-

-
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9. MANUTENZIONE 

-

-

-
-

-
8.2 - Installazione a parete

-
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-
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9.3 - Valvola di Non Ritorno

-

-

-

-
-
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-

-

-

-

-

3

1 2

Se durante l
-
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9.4 - Albero Motore
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9.5 - Vaso di Espansione

-

-

10 - RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

P
-

LED

Rosso: spento

Blu: spento

-

Blu: spento

-

Rosso: spento

Blu: spento
-

non si 
Rosso: spento

Blu: spento

-

Girante o parte 
3

21
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Mandata 
-

te

Rosso: spento

Blu: spento

Condotto di aspi-

-

Girante o parte 

-

-

-

-

parte sen- Rosso: spento

Blu: spento

-

Valvola di Non Manutenere la Valvola di Non 

La 
pressione 

all’apertura 

-

Rosso: spento

Blu: spento

Vaso di espansione 

All’apertura 

parta

Rosso: spento

Blu: spento

Pressione dell’aria nel 
vaso di espansione 

Tarare la pressione del vaso di 

-

Il display 

BL Blu: spento

-

Setpoint non 

il valore di RM 

-

setpoint

Il display 

Blu: spento

Sensore di pres-

Il display

Blu: spento

Sensore di pres-

Il display 

OC Blu: spento

- -

Il display 

PB Blu: spento

Tensione di 

di tensione sulla 
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11 - SMALTIMENTO 

-

12 - GARANZIA

-
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-

Safety

-

SITUATION OF GENERAL DANGER.

SITUATION OF ELECTRIC SHOCK HAZARD. Failure to re-

WARNINGS 

R
-

Skilled personnel

-

-
-

-
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-

-

1.1

-

-

• -

• 

-

1.2  Integrated Expansion Vessel

• 
• 

• -

-
-
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-

 

ELECTRIC
POWER SUPPLY

VAC VAC

STRUCTURAL
CHARACTERI-
STICS

feet support

F

HYDRAULIC
PERFORMANCE

pressure

WORKING
CONDITIONS

-

FUNCTIONALITY 
AND 
PROTECTIONS

Constant pressure

2- INSTALLATION
 

T

-

-
-

-

W
• 
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< 25 > 25



ENGLISH GB

46

-

2.1.2.Loading Operation

-

-

-

2.2 - 
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10 mm
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• -

• 

• 
• -

• 

• 

• 
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2.2.3 Loading Operation

-

-

-

-

-

-

3 - COMMISSIONING

-

-

-

-
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-
tory are:

• 
• 
• 

Pstart = SP – RP

-

-

-

-

-

Operation
-
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-

-

T

 

-

-

Warning leds

• 

• 

Menus
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Access to the menus

4.1 

MENU NAME HOLD-DOWN TIME

User  

Monitor        

Setpoint        

Manual                

Installer               

    

   

          

      

               

values         

Reset                        
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Reduced menu (visible) Extended menu (direct access or password)

Main Menu User Menu Monitor Menu Setpoint Menu Manual Menu Installer Menu

MAIN STATUS
RS

VP
Pressure

VF

PO

C1

CT
Contrast

SP
Setpoint pressure

STATO
RI

VP
Pressure

VF

PO

C1

RS

TE

RP

for restart  
TB

BK OD
Type of
plant

TK T2

LA MS GP

TE GI

RM

PI
EK

PK

T1
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VE

HW e SW

FF

AE

AF

RF
Reset faults and 

PW

Key



ENGLISH GB

54

-

-

-

Status

Pressure
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-

Identifying 

GO

SB Motor stopped

DIS

EE

-

-

Identifying 

GO Motor stopped

SB Motor stopped

Plant pressure

FAULT
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5 - MEANING OF THE INDIVIDUAL PARAMETERS

5.1 - User Menu

-

-

-

-
tion status
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-

-

5.2 - Monitor Menu

-

-

• Italian
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• Slovak
• 
• Russian

5.3 - Setpoint Menu 

For example:  SP = 3,0 [bar]; RP = 0,3 [bar]; 
During normal operation the system is pressurised at 3.0 [bar].
The electropump restarts when the pressure falls belowai 2,7 [bar].
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5.4 - Manual Menu 

-

-

-

Starting the pump

-

-

-

-

5.5 - Installer Menu
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-
-

  

-

 

Quantity

Pressure psi

Value

-

-
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5.6 - 

-

 
-

-
-

-

 

-

-

-

-

-
-

-
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• 

• 

-

-

-



ENGLISH GB

62

6.1.1 - 

 

-
-

PD

FA

PH 

BL

PB

OT

OC

SC

ESC

HL

NC

Ei

Vi

EY  



ENGLISHGB

63

-

-

-

-

-

-

-
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-

-

-

-

Identifying Value

TK

LA ENG

SP

RI

OD Type of plant

RP

Display 

BL

 -

 -

 - -

PB -  -

OT
 -

OC overload

 -

 -

 - -
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MS

TB

GP

GI

AE

AF

PW

AY

8 - PARTICULAR INSTALLATIONS

-

-

-

-
-
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9. MAINTENANCE  

-

-

-8.2 - Wall installation

-
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-

-

9.3 - Non-return valve
-

-

-
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-
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9.5 - Expansion Vessel

10 - TROUBLESHOOTING

Fault LED

does not 

Red: off

Blue: off

does not 
Red: on

Blue: off

does not 
Red: off

Blue: off

does not 
Red: off

Blue: off

- -
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delivery

Red: off

 Blue: off
-

-

-

-
out utility 

Red: off

Blue: off Faulty non-return 

pressure 
-

utility is not 

Red: off

Blue: off

-

-

utility is 
turned on 

falls to 

starts

Red: off

Blue: off

-
-

BL

Red: on

Blue: off

Setpoint not 

set RM value

Red: on

Blue: off

Faulty pressure 

Red: on

Blue: off
Faulty pressure 

OC

Red: on

Blue: off

-

PB

Red: on

Blue: off
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11 - DISPOSAL 

-

12 - GUARANTEE

-

-
-
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75

-
-

L

-

-

Si

-

LÉGENDE 

SITUATION DE DANGER GÉNÉRAL.

SITUATION DE DANGER D’ÉLECTROCUTION. Le non-res-

AVERTISSEMENTS 

-

P

-

-
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RESPONSABILITÉ’

-
-

1- GÉNÉRALITÉS

Applications

BC

E

F

A

 

-

-

-

-

1

2

3

45

6
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-
-

-

-

1.1

-

• 
-
-
-

• -
-

-
-

1.2  Vase d’expansion intégré

• 
• 

• 
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-
-

L

-

-

-
-

-
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-

 

ALIMENTATION 

Tension
VAC VAC

CARACTÉ-

CONSTRUCTIVES

d’appui 

Classe d’isolation du 
 F

PRESTATIONS 

CONDITIONS 

FONCTIONNALITÉS 
ET PROTECTIONS

2- INSTALLATION

-

-

L
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-

-

• 
-

• 

• 

-
-

• 

• 

• 
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-

-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

Installations sur niveau et sous niveau

-

< 25 > 25
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-

-

-

2.2 - 

• 

• 

-

  

200 mm

10 mm

270 mm

��� mm
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�

 m
m
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��
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• -

• -

• 
• -

• 

• 

Installation sur niveau et sous niveau

-

-
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litres

 

-

-

3 - MISE EN ROUTE

-

-

-

-

-

• 

• 
• 

Pstart = SP – RP -
ration par défaut

-
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-
-

-

dire:

-

-
-

-

Fonctionnement
-
-

4 - LE CLAVIER DE L’ÉCRAN 



FRANÇAIS FR

86

-

L

 
-

-

-

DEL  de signalisation
• 

-

• 

Menu

Accès aux menus
-

4.1 

-
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NOM DU 
MENU TOUCHES D’ACCÈS DIRECT TEMPS DE PRESSION

Utilisateur  

       

Point de pa-        

Manuel                

Installateur               

               

valeurs 
-

teur

        route de l’appareil
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Menu réduit (visible) Menu étendu (accès direct ou mot de passe)

Menu Utilisateur Menu Monitor Menu Setpoint Menu Manuel Menu Installateur

PRINCIPAL STATUT
RS

VP
Pression

VF

PO

C1
Courant de

CT
Contraste

SP
Pression

STATUT
RI

VP
Pression

VF

PO

C1
Courant de

RS

TE

dissipateur

RP TB

BK OD
Type

d’installation

TK T2

LA MS GP
Gain

-

Heures de travail
-

TE

dissipateur

GI
Gain

RM

PI EK

aspiration

PK

en aspiration

T1
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VE

HW et SW

FF

AE

AF

RF

PW

passe
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-

État:

-

-

-
-
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Pression:

     

GO

SB

DIS

EE

-

GO

SB

Pression de l'installation

FAULT

-

-

 

-

-

sauf RF et PW
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-

5.1.9 - Débit
-

5 - SIGNIFICATION DES DIFFÉRENTS PARAMÈTRES

-

5.1 - Menu Utilisateur

-
-

-

-
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• Italien
• 
• 
• 
• 
• Hollandais
• Suédois
• 
• 
• 
• Russe

 

-

-

-

-

-

5.2 - 
-
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Exemple : SP = 3,0 [bar] ; RP = 0,3 [bar]; 
Durant le fonctionnement normal, l’installation est pressurisée à 3,0 [bar].
Le redémarrage de l’électropompe a lieu quand la pression descend sous 
2,7 [bar].

-

5.4 - Menu Manuel  

-

-

Démarrage de la pompe

-

-

-

-

-



FRANÇAISFR

95

 

Valeur Internationale Anglo-saxon

Pression psi

5.5 - Menu Installateur

-

appuyer sur SET

-
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Valeur

5.6 - 

sur SET

-

-

-

-

-

 

-

-
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-

-

:
• 

L’opé-

• -

-
-

-

-

-

-
-

-
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OT

OC

SC

ESC

HL

NC

Ei

Vi

EY

 

-

-

-

PD

FA

PH

BL

l’arrivée 

aspiration 

PB
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-

-

-

-

-

-
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-

-

-

-

Valeur Rappel 
Installation

TK fond

LA ENG

SP

RI

OD Type d'installation

RP

-

BL d’eau

 -

 -

 -

PB -  -

OT -

 - -

OC

 -

 -

 -

7 - REMISE À ZÉRO ET PARAMÉTRAGES DU CONSTRUCTEUR

-
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MS

TB

GP proportionnel

GI

AE

AF

PW passe

AY

8 - INSTALLATIONS SPÉCIALES

-

-
-

-

-

-

étapes suivantes:
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9. ENTRETIEN 

-

-
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-

-

-

-

-

9.3 - Clapet de non-retour

-

-

-
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-

-

3

1 2

-

-
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9.5 - Vase d’expansion 10 - RÉSOLUTION DES PROBLÈMES

-

LED

Bleu : éteint

Bleu : éteint

Bleu : éteint

supérieur par rapport 

- -

Bleu : éteint

Fuite de l’instal-

-

Pénétration d’air 
3

21
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Bleu : éteint

Profondeur 
d’aspiration 

Conduit d’aspi-

Rotor ou partie 

-
-

-

-

-

utilisateur 
ne le Bleu : éteint

Fuite de l’instal-

Clapet de non-re-

La pression 
de l’eau 
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-

-

-

-

-

-

-

-

-
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OT

 - -

-

OC

 - -

 -

 - -

7 - 

7.1 - 

-

-

7.2 - 

-

-

7.3 - 

-

6.3 - 

:
“BL” 
“PB” 
“OT” 
“OC” 
“BP” 

-
-

-

-

BL

 - -

 -

 - -

PB
-

 

 - -
-
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-

-
-

TK -

LA

SP

RI

OD

RP

MS

TB

GP -

GI -

AE

AF

PW

AY -

8 - 

8.1 - I

-

-

-
-



RU

210

-

-

-

-

-
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8.2 - 
-

 

-

-

-

-

-

-

:

-

-

-

-

-
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-
-

-

9.4 - 

-

9.3 - 
-

-
-

:

-

-

-

-



RU
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-

-

-
-

:

-

3

1 2

9.5 - 
-

-

3

21
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10 - 

-

-

- -
-

-
-

-

-

-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

- -

-

-

-
-

-
-

-

-
- -

-
-

-
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BL -

-

-

-

-

OC - - -

PB - - -

11 -  

12 - 
-

-
-

-

• 
• 
• 
• 
• -

:
• 

-



SUOMI FI

216

SISÄLTÖ

219
219

Vastuu  220

1.   220
 Sisäänrakennetun invertterin kuvaus 
 Sisäänrakennettu paisuntasäiliö 
  
  

2. Asennus  223
 Pystysuora kokoonpano

 Vesiliitännät
 

 Vaakasuora kokoonpano
 Vesiliitännät
 
 

3.  227
 
 
 Käynnistystäyttö

4.  229
 
 
 
 
 

5.  234
 

 Tila
 RS: kiertonopeuden näyttö
 VP: paineen näyttö
 VF: virtauksen näyttö
 PO: 
 
 
 PI:  
 Syöttövirtaus

 VE: version näyttö
 FF: 

 Monitorivalikko

 CT: näytön kontrasti 
 BK: näytön valoisuus  
 TK: taustavalon sytytysaika 
 LA: kieli 
 TE:  

 
 SP: asetuspaineen asetus 

 
Tila

nopeuden asetus
paineen näyttö
virtauksen näyttö

kiertonopeuden näyttö

 
paineenalennuksen asetus uudelleenkäynnistystä varten

  
  

 

 Huoltopalveluvalikko
  

   
  
   

  
    

    
     

 RF:  
 PW: salasanan asetus

6.  240
  

  

 
 “
 “  
 “PB”  
 “SC”   
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7.  242
  
 Oletusasetukseta 
 Oletusasetusten palautus 

8.  243
 Itsesyötön esto 
 Seinäasennus  

9. Huolto 244
 Lisätyökalu
  
 Takaiskuventtiili 
 Moottorin akseli 
 Paisuntasäiliö 

10.  247

11.  248

12.  249
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-

-
-
-

Turvallisuus
-
-

-

-
-

SÄHKÖISKUVAARA

VAROITUKSIA 

-
-

-
-

-
-
-

-
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-

-

-
-

1

2

3

45

6

VASTUU’

-

-

-
-

-
-

Käyttötavat

BC

E

F

A
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-

-
-

-
-

1.1

-

-
-

-
-

• -

-

-

• 
-
-
-

1.2  
-

• 
• 

-

• 
-

-

-
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-
-
-

-

-

-
-

-
-

-

-

-

-

-

-

-
-
-

-

0
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20

30

40

50

60

H 
(m

)

Q (l/min)
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SÄHKÖ

Jännite
VAC VAC

RAKENNE-OMINAI-
SUUDET

Moottorin eristysluokka F

HYDRAULISET 
OMINAISUUDET Käynnistystäyttö

KÄYTTÖ-OLOSUH-
TEET

TOIMINTA JA 
SUOJAT

Vakiopaine

2- ASENNUS
 

-

O
• 

• 

• -
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-

-

-

• 
-

• -

• 

• 

-

-

-

< 25 > 25
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-

-

-
-
-

-

-

-

-
-

-

-

-

2.2 - 

-

• 

• 

200 mm

10 mm

270 mm

��� mm
2�

�
 m

m

2�� mm

OUT

��
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-

-

-

-

-
• 
• -

• 
• 
• -

• 
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-

-
-

-

-
-

-

-

-

-

-

-
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• 
• 
• 

-

-
nistyspaineella on seuraava arvo:

Pstart = SP – RP
                                  oletuskokoonpanossa

-
-

-
-

-

-

-

-

-

-

Toiminta

-
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-

-
-

 
-

-
noastaan seuraavissa kappaleissa selostetuissa erikoistapauk-

-

Merkkivalot

• 
-

• 
-

Valikko
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Valikoiden avaus

4.1 

VALIKON 
NIMI PAINAMISAIKA

 Vapautettaessa näppäin

Monitori        

       

               

              

    

    

        

          

Huoltopalvelu                

palautus         

Kuittaus                        

       

     

           

Valikoiden avaus
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Vähennetty valikko (näkyvä) Laaja valikko (suora avaus tai salasana)

PÄÄ TILA
RS

VP
Paine

VF
Virtauksen näyttö

PO

C1

CT
Kontrasti

SP
Asetuspainet

TILA
RI

Nopeuden asetus
VP

Paine
VF

Virtauksen näyttö
PO

C1

  
RS

TE

RP
Paineenalennus

uudelleenkäynnistyk-
seen  

TB

Valikon valinta BK
Taustavalo

OD

TK
Taustavalon sytytysaika

T2

LA
Kieli

MS GP

Käynnistystunnit
Työtunnit

TE GI

RM

PI EK

PK

kynnys

Syöttövirtaus T1
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VE

FF
Uudelleenkäynnistys-

AE

AF

RF

kuittaus

PW
Salasanan asetus

Selitykset

Tunnistusvärit
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-

-

-

-

-
-

-

:
Tila:
Moottorin kierrokset:
Paine:

:
     

e
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Tunnus Kuvaus

GO Moottori käynnissä

SB

DIS Moottorin tila käsin poiskytketty

EE

-
-
-

Tunnus Kuvaus

GO Moottori käynnissä

SB

Pois käytöstä Moottorin tila käsin poiskytketty

FAULT

-

4.4 - 

-
-

5 - 
-
-
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-
-

5.1.1 - Tila

-

5.1.7 - 

-

-
konaisaikaan

5.1.9 - 
-

-

-

-

-

-



SUOMI FI

236

5.2 - 

näytöllä peräkkäin

Säätää näytön kontrastin

-
lauttaa taustavalon

e:
• italia
• 
• ranska
• saksa
• 
• 
• ruotsi
• turkki
• slovakki
• 
• Russo

5.3 - 
-

-

asetuspaineen asetus 

 SP 

Esimerkki: SP = 3,0 [bar]; RP = 0,3 [bar]; 
Normaalitoiminnan aikana järjestelmä on paineistettu 3,0 [bar] 
paineeseen. Sähköpumppu käynnistyy uudelleen, kun paine on alle 2,7 
[bar].

Liian korkean paineen

5.4 -  

Sähköpumpun väliaikainen käynnistys
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Pumpun käynnistys

-

5.4.1 - Tila

nopeuden asetus
-

tettuun arvoon

-

5.5 - 

-
-

 
-

-
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ovat taulukossa

Suure

Paine psi

Virtaus

arvo
poiskytketty

-

-

käytössä käsinkuittauksella

-

-

5.6 - 
-

-
-
-

 

-
-
-

-

5.6.2  -  
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-

-

 

-

-

-

-

-

-

 

-

salasanan asetus

-

-
-

-
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-

• 
Katso kappaletta

• -

6 - TURVAJÄRJESTELMÄT

-

Kuvaus

PD

FA

Estotilat

Kuvaus

PH

BL

PB

OT

OC

SC

ESC

HL

NC

Ei

Vi

EY esto
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-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-
-

-

-
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-

-

Kuvaus

BL

 - -

 -

 -

PB -  - -

OT
 -

OC Moottorin ylivirrasta 

 - -

 -

 -

7 - KUITTAUS JA OLETUSASETUKSET

7.1 - 
-
-

7.2 - 

-

-

7.3 - Oletusasetusten palautus

-

Tunnus Kuvaus Arvo

TK Taustavalon sytytysaika

LA Kieli ENG

SP

RI
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OD

RP
Paineenalennus 

uudelleenkäynnistystä 

MS

TB

GP

GI

AE

AF

PW Salasanan asetus

AY AY

8 - ERIKOISASENNUKSET

8.1 - 
-
-

-
-
-

-

-

-

-

-
-

keillä varustettu varsi ulospäin

-
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8.2 - 

9. HUOLTO 

-
piteitä

-

9.1 - 
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9.2 - 
:

-

-

-

-

oleva vesi pois noin litraa
-
-

9.3 - 

-

-

-
-

-

-

-

-

-
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-

9.4 - 
-

-

-

9.5 - 

3

1 2
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-
-

10 - VIANETSINTÄ

3

21

Tyypilliset viat

ei 

Punainen: 

Valkoinen: 

-

ei 

Punainen: 
syttynyt
Valkoinen: 
syttynyt
Sininen: 

ei 

Punainen: 

Valkoinen: 
syttynyt
Sininen: 

Käyttöyksikkö on 
-

delleenkäynnistys-
painetta vastaavaa 

-

uudelleenkäynnistyspainetta 

ei 

Punainen: 

Valkoinen: 
syttynyt
Sininen: 

Laitteessa on 

Juoksupyörä tai 

-
kessa
Viallinen vir-
tausanturi
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Riittä-

syöttö

Punainen: 

Valkoinen: 
syttynyt
Sininen: 

-
yvyys

tukossa tai sen 

Juoksupyörä tai 

-

-

-

käynnis-

käyttö-
yksikön 

-

Punainen: 

Valkoinen: 
syttynyt

-

Laitteessa on 

Viallinen takais-
kuventtiili

Huolla takaiskuventtiili kappa-

Veden-
paine 
avattaes-
sa käyt-
töyksik-
köä ei ole 

Punainen: 

Valkoinen: 
syttynyt
Sininen: 

Paisuntasäiliö on SJos ulos tulee vettä tarkistuksen 

Kun käyt-
töyksikkö 

virtaus 
nollautuu 
ennen 

käynnis-

Punainen: 

Valkoinen: 
syttynyt
Sininen: 

Paisuntasäiliön 

Näytöllä 
näkyy 

Punainen: syttynyt
Valkoinen: syttynyt

-

ei saavuteta 
asetetulla arvolla 

Näytöllä 
näkyy 

Punainen: syttynyt
Valkoinen: syttynyt Etäpaineanturi -

Näytöllä Punainen: syttynyt
Valkoinen: syttynyt Paineanturi on -

Näytöllä 
näkyy 
OC

Punainen: syttynyt
Valkoinen: syttynyt

Liiallinen kulutus -
-

-

Näytöllä 
näkyy 
PB

Punainen: syttynyt
Valkoinen: syttynyt

-

Verkon liiallinen 

-

11 -  

-
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12 - TAKUU
-

Takuu raukeaa seuraavissa tapauksissa:
• 
• 
• ei-alkuperäisten varaosien käyttö
• 
• 

Takuun piiriin eivät kuulu:
• nopeasti kuluvat osat

-
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INNEHÅLLSFÖRTECKNING

 253
 253

Ansvar  254

1.  254

 

2. Installation  257

3. Idrifttagning 261

5.  268
 

 Status
 RS: 
 VP: 
 VF: 
 PO: 
 
 
 PI:  
 

 VE: 
 FF: 

 

 CT: Displayens kontrast 
 BK: 
 TK:  
 LA:  
 TE:  

 SP:   
 

Status

 
 

  
  

 

 
  

   
  

   
  

    
     

     

 RF:  
 PW:  

6.  274
  

  

 
 

 “
 “  



SVENSKASE

251

 “PB”   
 “SC”  

  
 

7.  276
  
 Standardvärden 
  

8.  277
  
  

9.  278
  
  
  
  
  

10.  281

11. Kassering 283

12. Garanti 283
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kunskap förutsatt att det sker under överinseende eller efter att 

-

-

 

:

SITUATION MED ALLMÄN FARA. -

SITUATION MED FARA FÖR ELSTÖT.

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER 

-
-

-

-

-
-
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Sida -

Sida  -

-

Sida  -
-

1

2

3

45

6

ANSVAR

-

.

1- ALLMÄN INFORMATION

-

Användningsområden

BC

E

F

A
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Sida
-
-

-

1.1 

-

• 

• 

1.2  
-

:
• 
• 

-

• 

-

-

:
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Där:

-

sönder i förtid

-

-
-
-

ut av auktoriserad personal
1.3 

-
-

-
-

-

0

10

20

30

40

50

60

H 
(m

)

Q (l/min)
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1.4  

ELTILLFÖRSEL
VAC VAC

Frekvens

KONSTRUK-
TIONS-EGENSKA-
PER

stödfötter

-

Skyddsklass

F

HYDRAULISK 
KAPACITET

DRIFT-FÖRHÅL-
LANDEN

-
peratur

FUNKTION OCH 
SKYDD

Frostskydd

2- INSTALLATION
 

vind

-

-
-

-

:
• -

• 

• 

-
vätskan

-

-
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-
-

-

-

-

< 25 > 25-
-

2.1 - 
-

• 
-
-

• 

• 

2.1.1 Vattenanslutning



SVENSKASE

259

2.1.2.

 

-

-

-

-

2.2 - Horisontell Konfiguration
-

• 

• 

2.2.1 Vattenanslutning

200 mm

10 mm

270 mm

��� mm

2�
�

 m
m

2�� mm

OUT

��



SVENSKA SE

260

2.2.2 

• -

• 

• 
• 

spänns
• -

• 

2.2.3 

-
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-

att avlufta -

Installation 

-

3 - IDRIFTTAGNING

3.1 - Elanslutning

-

-

-

:

3.2  Konfiguration av inbyggd inverter
-

• 
• 
• 

-

-

Pstart = SP – RP  

-
-

3.3 -  Fyllning
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-
-
:

-

-

Funktion
-

-

4 - 

-
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-

 

-
-

Signallampor

• 

• 
-

Meny

Menyåtkomst

sätt:

4.1 

-

-
tionerna

NAMN PÅ KNAPPAR FÖR DIREKT ÅTKOMST LÄNGD

Användare  När knappen släpps upp

Monitor        

Börvärde        

Manuell                

Installatör               
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till standard-
värden

        apparaten
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Begränsad meny (synlig) Utökad meny (direkt åtkomst eller lösenord)

MAIN
STATUS

RS

VP

VF

PO
Effekttillförsel till 

C1

CT
Kontrast

SP
STATUS

RI

VP

VF

PO
Effekttillförsel till 

C1

RS

TE

avledare

RP TB

Menyval BK OD
Typ

TK
Tid för tänd 

T2

LA MS GP
Proportionell 

Antal starter

TE

avledare
GI

RM

PI EK

PK

T1



SVENSKA SE

266

VE

FF

AE

AF
Frostskydd

RF

PW

Menystruktur
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4.2 - 

 

-

-

 

4.3 - 

:
Status: 
Motorvarvtal: 

: 
Effekt: 

:
Felindikationer      
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GO Motorn är i drift

SB

DIS

EE

GO Motorn är i drift

SB

deaktiverad

Motorvarvtal

FAULT

-

-
-

-
-
-
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5.1 - 

5.1.1 - Status

-

-

5.1.7 - 

-
-

5.1.9 - 

-

Visning av version

funktion

RF i SERVICEMENY
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5.2 - 

Ställer in displayens kontrast

:
• Italienska
• 
• Franska
• Tyska
• Spanska
• Holländska
• Svenska
• Turkiska
• Slovakiska
• 
• Ryska

5.3 - 

 

-
lande till SP

Exempel: SP = 3,0 [bar]; RP = 0,3 [bar]; 
Under normalt funktionssätt är systemet trycksatt till 3,0 [bar].
Elpumpen startar om när trycket sjunker under 2,7 [bar].

5.4 -  

-
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visas: 

Start av pumpen

displayen

-

-

5.4.1 - Status

-
ställt värde

-

-

5.5 - 

-

-
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-

Internationell 

psi

Flöde

-

deaktiverad

5.6 - 
-

-

-

-
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-

-
-

-
-

-

 

-

VIKTIGT

-

-

-
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lösenordet:
• -

-

• -

6 - 

-
-

-

-

PD

FA  

display

PH

BL

PB

OT

OC

SC

ESC

HL

NC

Ei

Vi

EY

6.1 - 

6.1.1 - “BL” 

-
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-

 

-

-

-
-

6.1.3 - 

-

-

-
-
-

-

-

-

6.1.6 - “PB” 
-

6.1.7 - “SC” 
-

6.2 - 

6.3 - 



SVENSKA SE

276

-

-

display

BL

 - -

 -

 -

PB
-

 

 -

OT
 -

OC

 - -

 -

 -

7 - NOLLSTÄLLNING OCH STANDARDVÄRDEN

7.1 - 

-

7.2 - 
-

7.3 - 
-
-

-

-

Installations-an-

TK Tid för tänd 

LA ENG
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SP

RI

OD

RP

MS

TB

GP

GI

AE

AF Frostskydd

PW

AY

8 - SPECIALINSTALLATIONER

8.1 - 
-

-

-
-

första installationen

-

-
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8.2 - 

9. UNDERHÅLL 

-

-

-
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9.2 - 

-

-

-
-

9.3 - 

-

-

-
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-

9.4 - Motoraxel

-

-

3

1 2
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9.5 - 

10 - PROBLEMLÖSNING

3

21

Fel

startar 
inte

startar 
inte

Röd: Tänd
Vit: Tänd

startar 
inte

Vit: Tänd

stannar 
inte

Vit: Tänd Luft in i  

Defekt flödessen-
sor
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-
- Vit: Tänd

-

-

-

startar 
utan att 
en för-

efter-

Vit: Tänd

Vatten-

inte 
-

-
karen 

Vit: Tänd

-

-

Nollflöde 
innan 

startar 
när för-

öppnas

Vit: Tänd

Displayen 
visar BL

Röd: Tänd
Vit: Tänd Börvärdet kan 

inställt värde 
för RM

Displayen 
visar 

Röd: Tänd
Vit: Tänd -

ensor

Displayen Röd: tänd
Vit: tänd

Displayen 
visar OC

Röd: Tänd
Vit: Tänd

Displayen 
visar PB

Röd: Tänd
Vit: Tänd

-

För stort 

elnätet
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11 - KASSERING 

-

12 - GARANTI
-

-

:

-
tens köpkvitto ska uppvisas
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CUPRINS

 287
 287

 288

2. Instalare  291

5.  304 
 

 Status
 RS: 
 
 VF: 
 PO: 
 
 
 PI:  
 

 VE: 
 FF: 

 Meniu Monitor

 CT: Contrast display 
 BK:  
 TK: 
 LA:  
 TE:  

 Meniu Setpoint
 SP:   

 Meniu Manual
Status

 Meniu Instalator
 

  
  

 

 
  

 
  

   
  

     
     

  
 RF:   

 PW:   
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8.  313
  
  Instalare pe perete 

9.  314

10.  317

11.  318

12.  318
    





RO

287

-

-
-

-

-

 

:

-
-

 

-



RO
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1

2

3

45

6

’

-

BC

E

F

A



RO
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-

-

1.1 
• 

• 

• 

-

• -

1.2  Vas de expansiune integrat

:
• 

• 

• 
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Acceso a los menús
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4.1 A

NOMBRE 
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Monitor              



ESPAÑOL ES

370

Setpoint        

Manual                

Instalador               

               

los valores         

                       

    

         

         

         

     

           



ESPAÑOLES

371

Menú reducido ( visible ) Menú ampliado ( acceso directo o contraseña )

PRINCIPAL Menú Usuario

ESTADO
RS

VP

VF

PO

C1
Corriente de fase 

Menú Monitor Menú Setpoint Menú Manual Menú Instalador
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Contraste

SP
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RI
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VP
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• Italiano
• 
• 
• 
• 
• Holandés
• 
• 
• 
• 
• Ruso  

5.3 - Menú Setpoint

  

 
 SP y a

-

Ejemplo: SP = 3,0 [bar]; RP = 0,3 [bar]; 
Durante el funcionamiento normal, la instalación está presurizada en 3,0 
[bar].

-

-

Los 

5.2 - Menú Monitor

Contraste de la pantalla
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La electrobomba podrá reencenderse cuando la presión desciende por 
debajo de 2,7 [bar].

5.4 - Menú Manual 

Puesta en marcha temporal de la electrobomba

Puesta en marcha de la bomba

-

5.4.1 - Estado

5.5 - Menú Instalador
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Pérdida en la 
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averiado
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Na primer: SP = 3,0 [bar]; RP = 0,3 [bar]; 
okom normalnog rada pritisak sistema je na 3.0 [bar]. Elektropumpa se 
restartuje kada pritisak padne ispod 2,7 [bar].
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BL 

Vrednost pritiska 

uneta vrednost pritiska

OC

Preterana 

PB Preterani pad 

Proveriti prisustvo 

11 - ODLAGANJE 
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.(IEC 364 ,
� كما ورد �� � المُتخصّص§, (تعريف الفني§,

وا>Lشخاص  ثمان سنوات  من سن   WTكL<ا ا>Lطفال  قِبل  من  الجهاز  استخدام هذا  يمكن 
, قدراتهم البدنية أو الحسّية أو العقلية، أو الذين لديهم نقص 

الذين يعانون من قصور ��
ورية >ستخدام هذه الجهاز d̄يطة أن يكونوا تحت  ة ال�زمة أو المعرفة ال°� WTالخ ,

��
رشادات والتعليمات ال�زمة  الم�حظة من قبل شخص بالغ أو بعد أن يتم تعريفهم با>;
بهذا ا>ستخدام. يجب  المتعلقة  با>Lخطار  للجهاز وبعد توعيتهم  الصحيح  >ستخدام 
باللعب بهذا الجهاز. علميات تنظيف وصيانة الجهاز هي أشياء  عدم السماح ل�Lطفال 

يقوم بها المستخدم ويجب أ> يسمح ل�Lطفال بالقيام بها دون مراقبتهم وتوجيههم.

ا>Lمان والس�مة
وسائل  بكل  مزوّدةً   , Woالكهر التيار  شبكة  كانت  إذا  فقط  الماكينة  هذه  باستخدام  يسُمح 
, بلد 

� ذات الصلة والمعمول بها �� وأدوات ا>Lمان والس�مة وفقاً لمجموعة اللوائح والقوان§,
.(CEI 64/2 هي � , إيطاليا مجموعة اللوائح والقوان§,

كيب (�� @Tال

السوائل المسموح بضخّها
تم تصميم وصناعة هذه الماكينة من أجل ضخ المياه الخالية من المواد المتفجرة ومن 
تساوي  كينماتية  ولزوجة    1000 Kg/m3 تعُادل  كثافة  مع  ا>Lلياف،  أو  الصلبة  الشوائب 

1mm2/s  وسوائل ليست عدوانية كيميائياً.

, للمضخة من أجل نقلها أو سحبها  Woيجب مُطلقاً استخدام كابل توصيل التيار الكهر <
من مكان إ¹ آخر.

. , Woمن المأخذ بشد كابل توصيل التيار الكهر ,
Loتفصل أبداً قابس التيار الكهربا <

، فإنه يجب استبداله فقط من ال̄�كة  , Woر أو تلف كابل توصيل التيار الكهر , حالة ت°�
��

, المُعتمدة بحيث يتم تجنب التعرض >Lى نوع 
�Aالمصنّعة أو من خدمة تقديم الدعم الف

من ا>Lخطار.

والتلفيات  للخطر  وا>Lشياء  ا>Lشخاص  تعريض  إ¹  يؤدي  أن  يمكن  التحذيرات  بهذه  التقّيد  عدم  إن 
إضافة إ¹ خروج المُنتج من الضمان. 

التعريف بالمصطلحات والرموز المُستخدمة 

, هذا الدليل الرموز التالية:
استُخدمت ��

حالة خطر عامة

ار إ¹ ا>Lشخاص وا>Lم�ك �¾L<عدم مراعاة ا>رشادات التالية من الممكن أن يؤدي إ¹ تسبيب ا

تسبيب حالة خطر شديدة  إ¹  يؤدي  أن  الممكن  التالية من  ا>رشادات  مراعاة  عدم 
للس�مة الشخصية.

م�حظات ومعلومات عامة

تحذيرات 

  .e.sybox mini تعمل بنظام ,
@Aدليل ا>ستخدام هذا يخص المُنتجات ال

كيب قراءة هذا الدليل جيداً.  @Tعملية ال ,
يجب قبل ال̄�وع ��

 ,
, تركيب وتشغيل هذه المُنتج مع قواعد ولوائح ا>Lمان والس�مة ��

@Aيجب أن تتوافق عملي
كيب. ويتوجب أن تتم كافة العمليات بطريقة حرفيّة حسب ا>Lصول. @Tبلد ال

ام قواعد ا>Lمان والس�مة سيؤدي، إضافة إ¹ تعريض س�مة ا>Lشياء  @Tإنّ عدم مراعاة واح
حقوق  سقوط  إ¹  أيضاً  با>Lعطال،  ات  � ,Tوالتجه المعدات  وإصابة  للخطر  وا>Lشخاص 

الضمان لهذا المُنتج.

فنّيون متخصصون
� ويتمتّعون بالمؤه�ت  � ومؤهل§, � مُتخصّص§, كيب ع¡ يد فني§, @Tننصح بأن تتم عملية ال

� السارية ذات الصلة. الفنية المطلوبة بموجب مجموعة اللوائح والقوان§,
� أولئك ا>Lشخاص الذين بموجب  � المُتخصّص§, يقُصد بالفني§,

التقنية  بالقواعد  المعرفية  اتهم  WTخ إ¹  إضافة  المُتخصص،  وتعليمهم   ,
�Aالف تأهيلهم 

للحوادث  التعرضّ  من  للوقاية  ال�زمة  وا>;جراءات   ,Tوالتداب وبالمُتطلبات  الصلة  ذات 
خيص من قِبل المسؤول  @Tلمام ب̄�وط الخدمة ذات الصلة، تم لهم ال صابات وا>; وا>;
لعمل هذا  ورية  ال°� والتدخ�ت  ا>Lعمال  بكل  بالقيام  التشغيل  أمن وس�مة شبكة  عن 
المُنتج وبالتا¹, هم قادرون ع¡ التعرفّ ع¡ ا>Lخطار المُتعلّقة بهذه العمليات وبكيفية 

تداركها والوقاية منها. 



 . ّ ,�Aمنفذ بغطاء يؤدي إ¹ التجويف الف :A الواجهة

, يمُكن الوصول إ¹ ما ي¡, (انظر شكل 3):
�Aداخل التجويف الف

 
رشادي ال�يع؛ 1. الدليل ا>;    

2. لوحة البيانات الفنية؛    
عداد والضبط  , ا>;

3. غطاء التحميل (فقط ��    
)؛ الرأ-,    

؛ 4. أداة المُلحق التشغي¡,    
5. عمود المُحر[ك المرفقي؛    

(QR-code) 6. كود ا>ستجابة ال�يعة    

, منها ليتم  Woحلقة تمرير كابل مصنوعة من المطاط تسمح بخروج كابل توصيل التيار الكهر :B الواجهة
بعد ذلك توصية بشبكة التيار.

غلة المصنوعة من النُحاس هي أماكن أقدام السند وا>رتكاز ا>Lربعة  WTُربعة مواضع المL<ا :C الواجهة
. الغطاءان الحلزونيان “1 يمكن إزالتهما للقيام بالتوصي�ت ال�زمة نحو شبكة  كيب الرأ-, @Tحالة ال ,

��
 ,

@Aالوصلة ال ,
, هذه الحالة، قم ��

كيب المُراد القيام بها. �� @Tعدادات ضبط عملية ال التشغيل، وفقاً >;
 ,

@Aالوصلة ال ,
، صهريج...الخ) و�� LTمنها سيتم سحب المياه (ب ,

@Aبتوصيل الشبكة ال ”IN“ تحمل ع�مة
شبكة  نظام  بتفريغ  يسمح   3/8” الغطاء  والتوصيل.  الضخ  شبكة  بتوصيل  قم   ”OUT“ ع�مة  تحمل 

كيب ا>Lفقي. هناك أيضاً شبكة تهوية. @Tحالة ال ,
التشغيل ��

غلة المصنوعة من النُحاس هي أماكن أقدام السند وا>رتكاز ا>Lربعة  WTُربعة مواضع المL<ا :E الواجهة
كيب  @Tحالة ال ,

كيب ا>Lفقي. الغطاء “1 له وظيفة أساسية وهي تفريغ نظام شبكة التشغيل �� @Tحالة ال ,
��

شكل 2

المسؤولية

داء الجيد للمضخات 
W
Xشكال عن عدم ا

W
Xمسؤولة بأي شكل من ا �كة المُصنّعة غ Efال

التوجيهات  تلك  مخالفة  جرّاء  تحدث  قد  أخرى  ار  klأ أيةّ  عن   Xو الكهربائية 
والتحذيرات، وX جرّاء العبث بتلك المضخات الكهربائية أو تعديلها و/أو استخدمها 
رشادات  sXا  �

kt مُحدد  هو  ما  تخُالف  بطريقة  أو  أجله  من  المصنوعة  الغرض   �غ  �
kt

� هذا الدليل.
kt والتعليمات الواردة

, هذا الدليل 
كما تخُ¡, ال̄�كة مسؤوليتها عن أيةّ معلومات أو بيانات غT, دقيقة موجودة ��

, الطباعة أو 
إذا كانت هذه المعلومات والبيانات غT, الدقيقة راجعة إ¹ وجود أخطاء ��

ورية أو مفيدة  جمة. تحتفظ ال̄�كة لنفسها بحق إجراء أيةّ تعدي�ت تراها ¾� @Tالنسخ أو ال
لمُنتجاتها دون التأثT, بشكل أسا-, ع¡ المواصفات الجوهرية لهذه المُنتجات.

1- معلومات عامة

هذا المُنتج هو عبارة عن نظام تشغي¡, مُتكامل يتكوّن من مضخة كهربائية تعمل بنظام الطرد المركزي 
, هذه 

ونية تتحكم �� @Tي، ومن دائرة إليك ,Tسقاء التحض ذي النوعية متعددة ا>Lجزاء والمراحل ذاتية ا>;
المضخة وأيضاً من خزّان تمدد. 

التطبيقات
ل�ستعما>ت  التعزيزي  الضغط  وعملية  ال�زمة  الماء  إمدادات   ,Tلتوف المُستخدمة  المائية  الشبكات 

لية أو الصناعية.  � �Tالم
يشُبه هذا المُنتج ��, شكله الخارجي متوازي السطوح الذي له 6 أوجه كما هو ظاهر ��, الشكل1.
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شكل 3



�������

 . الرأ-,

, تهوية.
@Aهناك أيضاً شبك

, ملصق البيانات التعريفية المُقرر إزالته، فإنّ الغطاء “1 الذي يحمل ع�مة “NI” ع¡ 
�� �

ّ الواجهة F: كما هو مُب§,

بالغطاء لها وظيفة كباب  , يتم غلقها 
@Aال الفتحة  كيب ا>Lفقي، فإن  @Tال , حالة 

السهم C له وظيفة مزدوجة:  ��

فإن   ، الرأ-, كيب  @Tال حالة   ,
�� 2.2.3)؛  فقرة  التحميل”،  “عملية  ي¡,  فيما  (انظر  التشغيل  شبكة  لنظام  تحميل 

, تحمل ع�مة 
@Aنفس الفتحة يمكن أن تعمل أيضاً كوصلة مدخل هيدروليكية (بالضبط مثلها مثل تلك الفتحة ال

, يمُكن استعمالها 
@Aخر إ¹ وصلة ثانية للضخ والتوصيل والÌ<وكبديل لها). يقود الغطاء “1 ا C ع¡ السهم ”IN“

, تحمل الع�مة “OUT” ع¡ السهم C. تتكون لوحة واجهة عرض 
@Aنفس الوقت أو بالتناوب مع تلك الفتحة ال ,

��

, إظهار الحالة 
, ضبط نظام شبكة التشغيل، و��

للمستخدم من شاشة عرض ولوحة مفاتيح تشغيل وتسُتخدم ��

نذارات التشغيلية حال وجودها. يؤدي المنفذ ذو الغطاء المُغلق بمسماري براغي  ظهار ا>; التشغيلية للماكينة و>;

إ¹ تجويف للصيانة ا>ستثنائية غT, العادية: تنظيف صمام عدم الرجوع وإعادة ضبط ضغط الشحن المُسبق 

للخزّان.

عداد  عداد والضبط ا>Lفقي (شكل 4) أو ا>; : ا>; � يمكن تركيب نظام شبكة التشغيل بشك¡, إعداد وضبط مختلف§,

والضبط الرأ-, (شكل 5).

1.1 وصف المحوّل المُتكامل

, نظام شبكة التشغيل هو من النوعية ذات المحوّل العاكس ويستفيد من 
, المُتكامل ��

�oو @Tليك نظام التحكّم ا>;

, نظام التشغيل. 
استخدام حسّاسات للتدفّق والضغط ودرجة الحرارة وهي أيضاَ مُدمجة ��

مخرج  لحاجة  وفقاً  أوتوماتيكياً  العمل  عن  ويتوقف  التشغيل  شبكة  نظام  يعمل  الحسّاسات  هذه  خ�ل  من 

شارة إليها. ا>ستخدام، كما أنه قادر ع¡ الكشف عن حا>ت الخلل التشغي¡, وا>Lعطال وتداركها وا>;

, من أهمّها لُنظم شبكات الضخ 
@Aالمحوّل العاكس القيام بوظائف تشغيلية مُتعددة وال WTيضمن نظام التحكم ع

والتوصيل هي وظيفة الحفاظ ع¡ ثبات صمام الضغط أثناء الضخ والتوصيل إضافة إ¹ توفT, الطاقة.

دوران •  تغيdُ ,Tعة  عند  الهيدروليكية  الشبكة  تثبيت مستوى ضغط  قادر ع¡  العاكس  المحوّل  أن  كما 

العاكس فإنه لن تكون قادرة ع¡  المحوّل  الكهربائية دون  المضخّة  الكهربائية. فإذا ما عملت  المضخّة 

ورة مستوى الضغط، أو العكس؛  التبديل التشغي¡, وعند زيادة السعة التشغيلية المطلوبة يقل بال°�

, السعات التشغيلية المُنخفضة أو مستويات ضغط 
أي ستكون هناك مستويات ضغط مُفرطة ا>رتفاع ��

مُفرطة ا>نخفاض عند زيادة السعة التشغيلية المطلوبة.

عند تغيdُ ,Tعة الدوران وفقاً للطلب الفوري للمُستخدم، فإن المحوّل العاكس يحدÐ من القوة التشغيلية • 

وري لضمان تلبية هذا التغيT, وفقاً لحاجة  الموصولة بالمضخّة الكهربائية خافضاّ إيهّا إ¹ الحد ا>Lد�o ال°�

, تشغيل المضخّة الكهربائية دائماً وفقاً 
�Aمخرج ا>ستخدام. ولكن التشغيل بدون المحوّل العاكس يع

بالحد ا>Lق� للقوتها التشغيلية.

.4-5 � عداد وضبط معايT, التشغيل انظر الفصل§, ;<

1.2  خزان التمدد المُتكامل

. الوظائف التشغيلية لخزّان  @Tتم تزويد نظام شبكة التشغيل بخزّان تمدد مُدمج سعته ا>ستيعابية ا>;جمالية 1 ل

التمدد هذا هي التالية:

؛•  ,
Loجعل نظام شبكة التشغيل مرناً بحيث من التعرضّ لظواهر الطرق الما

, حالة وجود ت�بات قليلة، ع¡ الحفاظ ع¡ مستوى ضغط • 
تحقق من وجود مخزون من الماء قادرٌ، ��

ورية لنظام شبكة التشغيل وإّ>  ة أطول مع إبعاد عمليات إعادة التشغيل غT, ال°� @Tشبكة التشغيل لف

قد تحدث بشكل متواصل؛

, يقوم • 
@Aال ,

�oوري لهذه الثوا عند فتح مخرج ا>ستخدام، يجب التحقق من توفّر مستوى ضغط الماء ال°�

فيها النظام با>شتعال حA@ الوصل إdُ ¹عة الدوران الصحيحة لعمله.

, عمل 
ليس من وظائف خزّان التمدّد المُدمج أن يقوم بتوفT, مخزون الماء الذي بسببه تقل عمليات التدخّل ��

, شبكة التشغيل). يمكن إ¹ 
نظام شبكة التشغيل (المطلوبة من مخرج ا>ستخدام، وليس نتيجة لوجود تّ�ب ��

شبكة التشغيل إضافة خزّان تمدّد ذي سعة مناسبة حيث يفُضّل توصيله بأحد النقاط المُحدّدة ع¡ شبكة الضخ 

والتوصيل (وليس شبكة الشفط!).

شكل 4

شكل 5



كيب ا>Lفقي يصُبح من المُمكن توصيله بفتحة الضخ والتوصيل غT, المُستخدمة. عند اختيار  @Tحالة ال ,
��

 RPو SP التشغيل معياري  وكة ستكون من وظيفة  @Tالم المياه  كمّية  أن  الحرص ع¡  يجب  الصهريج 
� للضبط ع¡ نظام شبكة التشغيل (فقرة 4-5). القابل§,

يتم مُسبقاً شخن خزّان التمدّد بالهواء المضغوط عWT الصمام الذي يمكن الوصول إليه من تجويف 
.(F شكل 1، الواجهة) العادية ,Tالصيانة ا>ستثنائية غ

المتوافقة مع  التمدّد هي تلك  المُصنّعة بضبط خزّان  ال̄�كة  , عليها تقوم 
@Aال المُسبق  قيمة الشحن 

, كل ا>Lحوال يجب أن تكون وفقاً للمُعادلة 
�� ,

@Aاضياً، وال @Tاف � � SP وRP المضبوط§, المعيارين التشغيلي§,
التالية:

حيث:  Pair = SP – RP – 0.7 bar
- Pair = قيمة ضغط الهواء بوحدة البار    

- SP = نقطة تحديد الضبط (5.3.1) (SET-POINT) بوحدة البار    
- RP = انخفاض مستوى ضغط     

إعادة التشغيل (5.5.1) بوحدة البار    

Pair = 3 – 0.3 – 0.7 = 2.0 bar ، وفقاً لل̄�كة المُصن[عة:  وبالتا¹,

, ضبط قيم مختلفة عن ذلك لمعياري التشغيل SP و/أو RP، استخدم صمام خزّان 
, حالة الرغبة ��

��
, ا>Lع¡ (ع¡ 

التمدّد بحيث تخُرج قدر من الهواء حA@ الوصول من جديد إ¹ نسبة المُعادلة المذكورة ��
سبيل المثال: SP=2.0bar؛ RP=0.3bar؛ اخرج الهواء من خزّان التمدّد حA@ الوصول إ¹ ضغط 1.0 

بار ع¡ الصمام).
, نظام 

ام المُعادلة السابقة أن يؤدي إ¹ خل تشغي¡, وأعطال �� @Tيمكن لعدم مراعاة واح
شبكة التشغيل أو إ¹ التهتّك المُبكّر للغشاء الداخ¡, لخزّان التمدّد.

، فإن عملية فحص مستوى ضغط الهواء فيه  @Tن سعة خزّان التمدّد هي فقط 1 لL< ًنظرا
وإن   @Aة وح ,Tالصغ ا>Lحجام  ة: ع¡  ,Tكب الضغط ب�عة  مقياس  بإدخال  تتم  أن  يجب 
, مستوى الضغط 

إّ> أنّ ذلك يمكن أن يسُبب انخفاض ملحوظ �� كان فاقد الهواء قلي�ً 
. تضمن الجودة العالية لخزّان التمدّد المُحافظة ع¡ قيمة مستوى ضغط الهواء  التشغي¡,
, حالة التأكّد من وجود 

المضبوط عليه الخزّان، لذلك ابدأ الفحص فقط عند المُعايرة أو ��
خلل تشغي¡, ما.

عملية فحص و/أو إعادة ضبط مستوى ضغط الهواء يجب أن تتم فقط عندما تكون شبكة 
وافتح مخرج   , Woالكهر التيار  المضخّة عن شبكة  افصل  والتوصيل غT, مضغوطة:  الضخ 

بقاء عليه مفتوحاً حA@ عندما يتوقف عن إخراج مياه. ا>ستخدام ا>Lقرب للمضخّة مع ا>;

تحتاج البنية الخاصة لخزّان التمدّد إن تكون ذات جودة عالية لتستمر عWT الزمن، وخاصة 
� جميع المكوّنات. ولكن  الغشاء الداخ¡, الذي عادة ما يكون المكوّن ا>LكT̄ عرضة للتآكل ب§,
، فإنه يجب استبدال خزّان  , حالة تلف هذا الغشاء الداخ¡,

وع¡ الرغم من ذلك، فإنه ��
ّ مُعتمد. ,

�Aالتمدّد بالكامل ع¡ أن تتم هذه العملية ع¡ يد طاقم عمل ف

1.3 المضخّة الكهربائية المُتكاملة

يتكون نظام التشغيل هذا من مضخّة كهربائية تعمل بنظام الطرد المركزي من النوعيّة مُتعددة دوّار 
المُحرّك  يد  WTتضمن عملية ت . ,

Loيد ما WTبنظام ت , Woالكهر الطور   ,ōث� , Woبمُحر[ك كهر , تعمل 
@Aال الدفع 

بالماء وليس بالهواء تقليل الضوضاء التشغيلية لنظام التشغيل إ¹ أقل حد ممكن مع إتاحة أمكانية 
, > يوجد بها تهوية.

@Aماكن الL<ا ,
تركيب الماكينة ��

. ,Öداء الهيدروليL<شكل 6 مُنحنيات ا ,
, الوارد ��

�oيظُهر الرسم البيا
المضخّة  لهذه  الكهربائية،  المضخّة  دوران  لُ�عة   ,ÖوتوماتيL<ا  ,Tالتغي عند  العاكس،  المحوّل  يسمح 
, أي جزء من أجزاء المنطقة الخاضعة 

بتحريك نقُطة التشغيل الخاصة بها وفقاً ل�حتياجات الموجودة ��
 �Aيظُهر المُنح .(SP) ّالتشغيل الخاص بها للحفاظ ع¡ قيمة الضغط المضبوط ثابتةً مُستقرة �Aلمُنح

ا>Lحمر طبيعة عمل نظام e.sybox عند نقُطة تحديد الضبط (Setpoint) المضبوطة ع¡ 3.0 بار.
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, حالة SP = 3.0 bar، أن نظام شبكة التشغيل قادرٌ ع¡ ضمان توفT, مستوى 
وإذا ما نتج عن ذلك، ��

/دقيقة.   @T0 و 40 ل � , تحتاج إ¹ سعات تشغيلية ع¡ التوا¹, ب§,
@Aضغط ثابت لمخارج ا>ستخدام ال

 � ,Tالمُم  �Aللمُنح وفقاً  يعمل  التشغيل  شبكة  نظام  فإن  ذلك  من  ا>Lع¡  التشغيلية  للسعات  بالنسبة 
الحدود  من  ا>Lقل  التشغيلية  للسعات  بالنسبة  القصوى.  الدوران  dُعة  عند  الكهربائية  للمضخّة 
المذكورة أع�ه فإن النظام، إضافة إ¹ ضمان توفT, مستوى ضغط ثابت، يقوم أيضاً بخفض قدرة 

, وبالتا¹, يقلل من مُعدّل استه�ك الطاقة.
Loا>متصاص الكهربا

, درجة حرارة 
يجب مُراعاة أن ا>Lداءات التشغيلية الواردة أع�ه قد تم قياسها وتحديدها ��

الغرفة ودرجة حرارة المياه عند القياس كانت 20 درجة مئوية تقريباً، خ�ل الع̄�ة دقائق 
. @Tو¹ من تشغيل المُحر[ك، ومع مستوى المياه المشفوطة ع¡ عُمق > يزيد عن 1 مL<ا

التشغيلية  ا>Lداءات   ,
�� انخفاض  إ¹  بالتبعية  يؤدي  ذلك  فإن  الشفط  عُمق  زيادة  عند 

للمضخّة الكهربائية. 

1.4 المواصفات الفنية 

e.sybox miniالمعيار التشغي¡,الموضوع

تيار التغذية 

الكهربائية

VAC 1 ~ 220-240 VAC  127-110 ~ 1 الجهد

دد @T50/60 ال Hz

W 850 الحد ا>Lق� للقوة التشغيلية

المواصفات التكوينيّة

,
�oالمكا �

ّ ,T445 ملم دون أقدام السند والتدعيمأبعاد الحx262x242

, ذلك عُلبة 
الوزن والماكينة فارغة (بما ��

التغليف)
 13,6 kg

IP x4فئة الحماية

فئة عزل المحرك
F

,Öداء الهيدروليL<ا

الحد ا>Lق� لمستوى مقاومة ضغط 

الضخ
 55 m

l/min 80 الحد ا>Lق� لمُعدّل التدفّق

ي ,Tسقاء التحض 5min a 8m> ا>;

bar 7.5 ضغط التشغيل

ظروف التشغيل

C° 40 الحد ا>Lق� لدرجة حرارة السائل

الحد ا>Lق� لدرجة حرارة مكان 

ا>ستخدام
 50 °C

C° 60÷10- درجة حرارة مكان التخزين

ا>Lداء التشغي¡, وأدوات الحماية

مستوى ضغط ثابت

حماية ضدّ الدوران ع¡ الجاف

حماية ضد التجمّد

(anticycling) حماية ضد عمليات التوقّف وإعادة التشغيل المُتكرر

يةّ للمُحر[ك ,Tحماية أمب

حماية ضد اخت�ل جهود وترددات تيار التغذية الكهربائية

, درجات الحرارة
حماية ضد ا>رتفاع المُفرط ��

كيب �2 - ال
 

, ا>Lماكن المُغلقة": لذلك > يجب 
تمت دراسة وتصميم نظام شبكة التشغيل ليعمل “��

, الهواء الطلق وا>Lماكن المفتوحة و/أو تعريضه مُباd̄ةً للعوامل المناخية.
تركيب النظام ��

� درجة 0  اوح ب§, @Tدرجة حراتها ت ,
@Aال ا>Lماكن   ,

العمل �� ليتمكن من  النظام  تمت دراسة 
 5.6.8 الفقرة  انظر  الكهربائية:  الطاقة  مصدر   � تأم§, (d̄يطة  مئوية  درجة   50 و  مئوية 

“خاصية منع التجمّد”).

هذا النظام التشغي¡, مُناسب لمعالجة مياه ال̄�ب.



ال°ف  مياه  أو  المالحة  المياه  وضخ  لنضح  التشغي¡,  النظام  هذا  استعمال  يمكن   <
ول  @Tالصحي أو السوائل القابلة ل�شتعال أو المُسببة للتآكل أو القابلة ل�نفجار (مثل الب

ين والمذيبات) أو السوائل دهنية أو الزيوت والمنتجات الغذائية. � �Tوالب

, > يتجاوز مستوى عمقها 8 أمتار (ا>رتفاع 
@Aيمكن لهذا النظام أن يقوم بشفط المياه ال

� مستوى الماء وفتحة شفط المضخة). ب§,
مجموعة  مراعاة  يتوجب  فإنه  لية،  � �Tالم ا>ستخدامات  مياه  لضخ  النظام  استعمال  عند 

� المحلية للسلطات المسؤولة عن إدارة الموارد المائية. اللوائح والقوان§,

: كيب فإنه يجب التحقق مما ي¡, @Tعند اختيار المكان المخصص لل
فولطية •  مع  للمضخة  الفنية  اللوحة  ع¡  المُبيّنان  وتردده   , Woالكهر التيار  فولطية  تطابق 

. , Woشبكة التيار الكهر ,
وتردد التيار الموجود ��

تعرضها •  احتما>ت  عن  بعيداً  جاف،  مكان   ,
��  ,

Loالكهربا التوصيل  بعملية  القيام 
لفيضانات المياه.

تأريض •  وبطرف   I ∆n ≤ 30 mA ,¡تفاض تيار  بقاطع   , Woالكهر التشغيل  شبكة  تزويد 
فعّال.

, المياه المراد نضحها وضخها، 
, حال عدم التأكد كلّيةً من عدم وجود أجسام غريبة أو شوائب ��

و��
, مدخل نظام شبكة التشغيل بحيث يتمكن من حجز الشوائب.

فإنه يجب العمل ع¡ تركيب مرشح ��

لنظام   ,Öالهيدرولي ا>Lداء  مستوى  انخفاض  إ¹  الشفط  مجرى   ,
�� مرشح  تركيب  يؤدي 

التشغيل بالتناسب مع فاقد ضغط التحميل المتولد من المرشح ذاته (وبشكل عام كلما 
شيح انخفض الضغط التشغي¡, وبالتا¹, انخفض مستوى أداء نظام النضح  @Tزادت قدرة ال

والضخ).

عداد والضبط الرأ-, أم ا>Lفقي) مع  عداد المُراد عمل النظام التشغي¡, عليها (ا>; اخT@ نوعية الضبط وا>;
ورة الحرص ع¡ س�مة وص�ت الشبكة ووضعية لوحة خيارات واجهة المستخدم وتوافر المسافات  �¾
, الفقرات التالية. يمكن تركيب نظام التشغيل هذا ع¡ الحائط، انظر 

والفواصل الموضحة والمُحددة ��
الفقرة 8.2.

�zعداد والضبط الرأ sX2.1 - ا
أماكنها   ,

�� التغليف  عُلبة  داخل  مُثبّتة   ,Tغ مفكوكة   ,
@oتأ  ,

@Aال ا>Lربعة  السند  أقدام  وتثبيت  بربط  قم 
, المكان 

, الواجهة C. ضع نظام شبكة التشغيل ��
المُخصصة لها والمصنوعة من النُحاس والموجودة ��

, الشكل 7.
, الواردة ��

�oالمكا � ,Tالمُخصص له مع مراعاة أبعاد الح

� الواجهة E لنظام شبكة التشغيل والجدار أو •  , حدّها ا>Lد�o 10 ملم ب§,
@Aالمسافة الفاصلة ال

الحائط الموجود هي مسافةٌ إجبارية لضمان توفT, التهوية ال�زمة من خ�ل الشبكات الخاصة 
 WTمنفذ التفريغ الموجود به وليس ع WTورة لتفريغ نظام التشغيل ع , حالة وجود ¾�

بذلك. ��
غطاء  تحريك  لحرية  مناسبة  إضافية  فاصلة  مسافة  ترك  يجب  فإنه  ا>ستخدام،  مخرج شبكة 

التفريغ عند الحاجة.
� الواجهة B لنظام شبكة التشغيل والجدار أو •  , حدّها ا>Lد�o 10 ملم ب§,

@Aالمسافة الفاصلة ال
 , Woالكهر التيار  توصيل  كابل  وتيسT, خروج  إتاحة  لضمان  إجبارية  مسافةٌ  الموجود هي  الحائط 

ناحية مأخذ التيار.
أي •   � التشغيل وب§, لنظام شبكة   A الواجهة  � ب§, ا>Lد�o 200 ملم  , حدّها 

@Aال الفاصلة  المسافة 
ها حA@ يصُبح من المُمكن نزع المنفذ ذو الغطاء ثم  ,Tبتوف àحولها هي مسافةٌ مُو ,

�oمكا � ,Tح
. , ّ

�Aالوصول إ¹ التجويف الف

, > ترتكز بالشكل المطلوب ثم اضبط 
@Aالمستوية، قم بفك وإخراج قدم السند ال ,Tسطح غL<حا>ت ا ,

��
� لنظام  ارتفاعها حA@ تُ�مس سطح السند بشكل صحيح بحيث تضمن توفT, ا>ستقرار والثبات ال�زم§,
, كل ا>Lحوال وضع نظام شبكة التشغيل بطريقة آمنةٍ وثابتةٍ ومُستقرةٍّ مع ضمان 

شبكة التشغيل. يجب ��
, وضعية مائلةٍ. 

توافر الوضعية الرأسية لمحور التشغيل: > تضع نظام التشغيل ��

شكل 7
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2.1.1 الوص|ت الهيدروليكيّة
قم بربط وصلة الماء الداخل بنظام شبكة التشغيل عWT الفتحة الموجودة ع¡ الواجهة F والمُشار إليها 
, الشكل 7 (وصلة الشفط). انزع بعد ذلك الغطاء المُخصص لها باستخدام مفك براغي.

�� ”IN“ بالع�مة
قم بربط وصلة الماء الخارج من نظام شبكة التشغيل عWT الفتحة الموجودة ع¡ الواجهة F والمُشار 
لها  المُخصص  الغطاء  ذلك  بعد  انزع  والتوصيل).  الضخ  (وصلة   7 الشكل   ,

��  ”OUT“ بالع�مة  إليها 
باستخدام مفك براغي.

يمكن   ,
@Aال تجاه شبكة ا>ستخدام  التشغيل  لنظام شبكة  الهيدروليكية  الوص�ت  جميع 

وصلها بها هي من النوعية الملولبة ا>LنGAS Ā ”1 ، والمصنوعة من النُحاس.
� قُطري 

ّ ,Tتوصيل المُنتج بشبكة ا>ستخدام عن طريق أكواع توصيل لها ح ,
عند الرغبة ��

الغلق  إحكام  حلقة  المثال  سبيل  (ع¡   1“ ل�Lنبوب  الطبيعي  القُطري   � ,Tالح من   WTأك
, حالة كوع التوصيل ذي الث�ث قِطع)، فإنه يجب التحقق من أنّ نوعية اللولبة 

والتثبيت ��
 ,

�oالمكا � ,Tقل 25 ملم عن الحL<1  الخاصة بكوع التوصيل نفسه بارزة ع¡ ا” GAS الذكر
العلوي (انظر شكل 8)

لدائن  من  مصنوعة  أماكن   ,
�� موضوعة  النُحاس  من  المصنوعة  غلة  WTوال اللولبة  مواضع 

البوليمر. للقيام بعملية إحكام الغلق والتثبيت المانع للتّ�ب ع¡ الوصلة بإضافة أحد 
, هذه العملية (مثل التِفلون، القنب...الخ) فإنه يجب الحرص ع¡ 

المواد المُستخدمة ��
, كمية هذه المواد الموضوعة ع¡ حشوة إحكام الغلق: فتحت تأثT, ضغط 

فراط �� عدم ا>;
عزم دوران التثبيت (باستخدام مفتاح ربط أنابيب مناسب ذي ذراع طويل)، فإن الكمية 
, تشوهات شكلية وأعطاب للمكان المصنوع من 

الزائدة من هذه المواد يمكن أن تتسبب ��
لدائن البوليمر مما قد يتُلفه نهائياً.

شبكة  نظام  تركيب  عملية  فإن  وضخّها،  نضحها  المُراد  للمياه  بالنسبة  الجهاز  هذا  لوضعية  ووفقاً 
بأنها  كيب  @Tال ”. وتحديداً توصف عملية  ,

@Aبأنهّا “شفط رفعي” أو “دفع تح التشغيل يمكن أن توُصف 
“شفط رفعي” إذا كانت المضخّة موضوعة ع¡ مستوى أع¡ من مستوى المياه المراد نضحها وضخها 

شكل 8

mm 25 > mm 25 <

)؛ وع¡ العكس من ذلك، فإنها تصُف بأنها “دفع  LTالب ,
(ع¡ سبيل المثال المضخّة ع¡ السطح والماء ��

, مستوى مُنخفض عن مستوى المياه المراد نضحها وضخّها 
” عندما تكون المضخّة موضوعة �� ,

@Aتح
(ع¡ سبيل المثال الصهريج مُعلّق والمضخّة موجودة تحته).

من  فإنه  الرفعي”،  “الشفط  نوعية  من  التشغيل  شبكة  لنظام  الرأ-,  كيب  @Tال كان  إذا 
يسمح   @Aح وذلك  الشفط؛  شبكة  قسم   ,

�� رجوع  عدم  صمام  استخدام  المُستحسن 
بعملية تحميل نظام شبكة التشغيل (الفقرة 2.1.2).

المياه  أنبوب الشفط من منبع  كيب  @Tالرفعي”، قم ب كيب من نوعية “الشفط  @Tال إذا كان 
وزة” أو السيفونات. > تقم بتوصيل  ع¡ المضخة بشكل تصاعدي تجنّباً لتكوّن “رقاب ا>;
أنبوب الشفط).   ,

أنبوب الشفط فوق مستوى المضخّة (لتجنّب تكوّن فقّاعات هوائية ��
, مدخله ع¡ ا>Lقل بمسافة 30 سم عُمقاً تحت 

أنبوب الشفط يجب أن يكون مغموساً ��
 @Aمستوى المياه كما يجب أن يكون سدود للماء ومانع للتّ�ب ع¡ امتداد كامل طوله وح

, المضخّة الكهربائية.
المدخل ��

أنابيب الشفط والضخ يجب تركيبها بشكل > تمثّل فيه أي ضغط أو حِمل ميكانيÖ, ع¡ 
المضخّة.

2.1.2. عمليات التحميل

�
تركيب الشفط الرفعي وتركيب الدفع التح{�

بإزالة  براغي قم  وباستخدام مفك   ,
�Aالف التجويف  إ¹  ادخل   :(2.1.1 (فقرة  الرفعي”  “الشفط  تركيب 

غطاء الملء والتحميل (شكل 3_نقطة 6).  من خ�ل منفذ التحميل، ام�L نظام شبكة التشغيل بمياه 
نظيفة مع الحرص ع¡ ترك الهواء ليخرج. إذا كان صمام عدم الرجوع ع¡ أنبوب الشفط (مُوà به 
 ,

@Aالفقرة 2.1.1) موضوعاً بالقرب من منفذ الدخول إ¹ نظام شبكة التشغيل، فإنّ كمية المياه ال ,
��

. ينُصح بوضع صمام عدم الرجوع ع¡  @Tض أن تكون 0,9 ل @Tيجب بها ملء وتحميل النظام من المُف
طرف أنبوب الشفط (صمام خلفي) بحيث تتمكن أيضاّ من ملء هذا ا>Lنبوب نفسه أثناء عملية الملء 
ورية لعملية الملء والتحميل متوقّفةً ع¡ مدى طول  , هذه الحالة تكون كمية المياه ال°�

والتحميل. ��
.(...+ @Tأنبوب الشفط (0,9 ل



� نظام  ب§, يكن هناك صمامات عدم رجوع موضوعة  إذا لم  (الفقرة 2.1.1):   ” ,
@Aالتح “الدفع  تركيب 

التحميل  (أو كانت هذه الصمامات مفتوحة)، فإن  المُراد الشفط منه  المياه  التشغيل ومخزون  شبكة 
يبدأ تلقائياً بمُجردّ أن يسُمح بخروج الهواء العالق. بعد ذلك وعند إرخاء غطاء الملء والتحميل (شكل 
, لتنفيس الهواء العالق، فإنه يسُمح للنظام با>مت�ء والتحميل بشكل كامل. 

3_النقطة 6) بالقدر الكا��
المياه  منه  تخرج  أن  بمُجردّ  والتحميل  الملء  منفذ  غلق  ثم  العملية  ومتابعة سT, هذه  مراقبة  يجب 
, قسم أنبوب الشفط واستخدامه للتحكم 

, جميع ا>Lحوال باستخدام صمام عدم رجوع ��
(ينُصح ��

, حالة أنّ أنبوب الشفط به 
, عملية الملء والتحميل عندما يكون الغطاء مفتوحاً). كبديل لذلك، و��

��
صمام مُغلق لعدم الرجوع، فإنه من الممكن القيام بعملية الملء والتحميل بطريقة مطابقة لما هو 

, فقرة تركيب الشفط الرفعي.
�� �

ّ مُب§,

فقي
W
Xعداد والضبط ا sX2.2 - ا

, أماكنها 
, مفكوكة غT, مُثبّتة داخل عُلبة التغليف ��

@oتأ ,
@Aربعة الL<قم بربط وتثبيت أقدام السند ا

, المكان 
, الواجهة E. ضع نظام شبكة التشغيل ��

المُخصصة لها والمصنوعة من النُحاس والموجودة ��
� المكا�o, الواردة ��, الشكل 9.

,Tالمُخصص له مع مراعاة أبعاد الح

� الواجهة B لنظام شبكة التشغيل والجدار أو الحائط  , حدّها ا>Lد�o 10 ملم ب§,
@Aالمسافة الفاصلة ال

, ناحية مأخذ  Woخروج كابل توصيل التيار الكهر ,Tالموجود هي مسافةٌ إجبارية لضمان إتاحة وتيس
التيار.
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 ,
�oمكا � ,Tأي ح � � الواجهة A لنظام شبكة التشغيل وب§, , حدّها ا>Lد�o 200 ملم ب§,

@Aالمسافة الفاصلة ال
ها حA@ يصُبح من المُمكن نزع المنفذ ذو الغطاء ثم الوصول إ¹  ,Tبتوف àحولها هي مسافةٌ مُو

. , ّ
�Aالتجويف الف

, > ترتكز بالشكل المطلوب ثم 
@Aالمستوية، قم بفك وإخراج قدم السند ال ,Tسطح غL<حا>ت ا ,

��
 � اضبط ارتفاعها حA@ تُ�مس سطح السند بشكل صحيح بحيث تضمن توفT, ا>ستقرار والثبات ال�زم§,
, كل ا>Lحوال وضع نظام شبكة التشغيل بطريقة آمنةٍ وثابتةٍ ومُستقرةٍّ 

لنظام شبكة التشغيل. يجب ��
, وضعية مائلةٍ. 

مع ضمان توافر الوضعية الرأسية لمحور التشغيل: > تضع نظام التشغيل ��

2.2.1 الوص|ت الهيدروليكيّة
قم بربط وصلة الماء الداخل بنظام شبكة التشغيل عWT الفتحة الموجودة ع¡ الواجهة C والمُشار 

, الشكل 9 (وصلة الشفط). انزع بعد ذلك الغطاء المُخصص لها باستخدام مفك 
�� ”IN“ إليها بالع�مة

 C الفتحة الموجودة ع¡ الواجهة WTبراغي. قم بربط وصلة الماء الخارج من نظام شبكة التشغيل ع
, الشكل 9 و/أو عWT الفتحة الموجودة ع¡ الواجهة F والمُشار إليها 

�� ”OUT 1“ والمُشار إليها بالع�مة
 ,

عداد والضبط هذه يمكن �� , عملية ا>;
, الشكل 9 (وصلة الضخ والتوصيل).  ��

�� ”OUT 2“ بالع�مة
� بينهما فك�هما بديل ل�Ìخر (وفقاً م�ئمة عملية  ,Tالواقع استخدام ك� المنفذين دون اخت�ف أو تمي

, نفس الوقت (نظام شبكة التشغيل مزدوجة الضخ والتوصيل). 
كيب)، أو يمكن استخدامهما معاً �� @Tال

انزع بعد ذلك غطاء/أغطية المنفذ/المنافذ المُزمع استخدامه/استخدامها مُستعم�ً مفك براغي للقيام 
بهذه العملية.

, يمكن وصلها بها هي 
@Aجميع الوص�ت الهيدروليكية لنظام شبكة التشغيل تجاه شبكة ا>ستخدام ال

من النوعية الملولبة ا>LنGAS Ā ”1 ، والمصنوعة من النُحاس. 

, الشكل 8.
انظر التحذير الخاص بذلك ��

2.2.2 توجيه لوحة الواجهة
, ا>تجاه ا>LكT̄ راحة للمستخدم عند قراءته لما 

تم تصميم لوحة الواجهة بشكل يسمح بتوجيهها ��
فيها: الشكل المُربعّ يسمح لها ف الواقع بالدوران بزاوية 90 درجة (شكل 10).
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 • . , زوايا اللوحة باستخدام أداة المُلحق التشغي¡,
� ا>Lربعة براغي الموجودة �� قم بفك ا>رتباط ب§,

اغي بشكل كامل، ولكن ينُصح بفك ارتباطها فقط من موضع لولبتها ع¡ جسم المُنتج.•  WTع ال � �Tت <
اغي داخل النظام.•  WTتقع ال < @Aيجب توخي الحذر ح
شارة التشغيلية.•  اخرج اللوحة من مكانها مع الحرص ع¡ عدم شد كابل نقل ا>;
, نفس الوقت ع¡ • 

, مكانها الخاص بها مع توجيهها حسب الرغبة والحرص ��
اعد وضع اللوحة ��

عدم الضغط ع¡ الكابل.
قم بإعادة ربط وتثبيت ا>Lربعة براغي باستخدام المُفتاح الخاص بذلك.• 

شكل 10

2.2.3 عمليات الملء والتحميل 

تركيب الشفط الرفعي وتركيب الدفع التح{��
شبكة  نظام  تركيب  عملية  فإن  وضخّها،  نضحها  المُراد  للمياه  بالنسبة  الجهاز  هذا  لوضعية  ووفقاً 
كيب بأنها “شفط  @Tوتحديداً توصف عملية ال . ,

@Aالتشغيل يمكن أن توُصف بأنهّا شفط رفعي أو دفع تح
رفعي” إذا كانت المضخّة موضوعة ع¡ مستوى أع¡ من مستوى المياه المراد نضحها وضخها (ع¡ 
“دفع  بأنها  تصُف  فإنها  العكس من ذلك،  )؛ وع¡  LTالب  ,

�� والماء  السطح  المضخّة ع¡  المثال  سبيل 
, مستوى مُنخفض عن مستوى المياه المراد نضحها وضخّها 

” عندما تكون المضخّة موضوعة �� ,
@Aتح

(ع¡ سبيل المثال الصهريج مُعلّق والمضخّة موجودة تحته).
عداد والضبط  , ا>;

تركيب “الشفط الرفعي”: باستخدام مفك براغي، انزع غطاء الملء والتحميل الذي، ��
ا>Lفقي، هو ذلك الموجود ع¡ الواجهة F (شكل 1).  من خ�ل منفذ الملء والتحميل قم بملء نظام 
شبكة التشغيل بماء نظيف مع الحرص ع¡ ترك الهواء يخرج: للتحقق من ملء الشبكة بشكل مثا¹, فإنه 
, عملية 

من المُناسب أيضاً فتح منفذ الملء والتحميل الموجود ع¡ الواجهة A (شكل 1)، والمُستعمل ��
، بحيث تسمح للهواء كله بالخروج تماماً من الشبكة وإّ> بقي  عداد والضبط الرأ-, , ا>;

الملء والتحميل ��
, الداخل؛ احرص ع¡ غلق المنافذ بشكل صحيح بعد ا>نتهاء من عملية الملء والتحميل. 

محجوزاً ��
. ينُصح بوضع صمام عدم  @Tبها نظام شبكة التشغيل يجب أّ> تقل عن 0,7 ل Lتم� ,

@Aكمية المياه ال

شكل 11



الرجوع ع¡ طرف أنبوب الشفط (صمام خلفي) بحيث تتمكن أيضاّ من ملء هذا ا>Lنبوب نفسه أثناء 
ورية لعملية الملء والتحميل متوقّفةً  , هذه الحالة تكون كمية المياه ال°�

عملية الملء والتحميل. ��
”: إذا لم يكن هناك صمامات عدم  ,

@Aتركيب “الدفع التح .(...+ @Tع¡ مدى طول أنبوب الشفط (0,7 ل
� نظام شبكة التشغيل ومخزون المياه المُراد الشفط منه (أو كانت هذه الصمامات  رجوع موضوعة ب§,
مفتوحة)، فإن التحميل يبدأ تلقائياً بمُجردّ أن يسُمح بخروج الهواء العالق. بعد ذلك وعند إرخاء غطاء 
, لتنفيس الهواء العالق، فإن ذلك يسُمح للنظام 

الملء والتحميل (الواجهة F – شكل 1) بالقدر الكا��
با>مت�ء والتحميل بشكل كامل. يجب مراقبة ومتابعة سT, هذه العملية ثم غلق منفذ الملء والتحميل 
أنبوب  , قسم 

باستخدام صمام عدم رجوع �� ا>Lحوال  , جميع 
(ينُصح �� المياه  بمُجردّ أن تخرج منه 

 ,
, عملية الملء والتحميل عندما يكون الغطاء مُرتخياً). كبديل لذلك، و��

الشفط واستخدامه للتحكم ��
حالة أنّ أنبوب الشفط به صمام مُغلق لعدم الرجوع، فإنه من الممكن القيام بعملية الملء والتحميل 

, فقرة تركيب الشفط الرفعي.
�� �

ّ بطريقة مطابقة لما هو مُب§,

3 - بدء التشغيل

يجب أّ> يزيد عُمق الشفط عن 8 أمتار.

3.1 - التوصي|ت الكهربائية
من أجل توفT, قدر أكWT من الحماية ضد امكانية تعرضّ ا>Lجهزة ا>Lخرى للضوضاء الموجية الناتجة عن 

, مُنفصل لتغذيه بالكهرباء ال�زمة لتشغيله. Woالمُنتج فإنه ينُصح باستخدام موصّل كهر

انتبه! احرص دائماً ع¡ مراعاة وتنفيذ قواعد ا>Lمان والس�مة!
 @Aومؤهّل ومُعتمد ح ,Tكهرباء خب ,

�Aيجب أن تتم فقط ع¡ يد ف , Woعملية التوصيل الكهر
يتحمل مسؤولية ما يقوم به بشكل كامل.

 ,
�� مطلوب  هو  كما  وفعّال  آمن  تأريض  بطرف  التشغيل  شبكة  توصيل  المستحسن  من 

, هذا الشأن.
� والتوجيهات المعمول بها �� مجموعة اللوائح والقوان§,

يمكن  كما  الكهربائية.  المضخّة  تشغيل  بدء  لحظة  يتأثرّا  أن  يمكن  وجهده  التيار  فولتية 
ا>Lخرى  ا>Lجهزة  لنوعية  وفقاً  ويتأثرّا  ا  ّ ,Tيتغ أن  الشبكة   ,

�� الموجود  التيار  وتردد  لفولتية 
الموصولة بهذه الشبكة ووفقاً لمدى جودة خط التيار نفسه.

يتوجب أن يكون مقياس قاطع التيار التفاض¡, المُستخدم لحماية شبكة التشغيل مُناسباً 
التيار  يكون قاطع  أن  يتوجب   .”A الفئة“ يكون من  أن  المضخّة كما يجب  لطبيعة عمل 

وتوماتيÖ, حامً� للرموز التالية:
L

التفاض¡, ا>

قاطع التيار المغناطيå, الحراري المُستخدم للحماية الكهربائية يجب أن يكون حجمه 
� مع طبيعة استخدامه (انظر المواصفات الكهربائية). وأبعاده متناسب§,

3.2 إعداد وضبط المحوّل المُتكامل
 WTتم إعداد وضبط تكوين نظام شبكة التشغيل هذا من قبل ال̄�كة المُصنّعة من أجل ا>ستجابة إ¹ أك

, تعمل بنظام الضغط الثابت.
@Aكيب ال @Tعدد ممكن من حا>ت وطبائع ال

معايT, التشغيل ا>Lساسية لضبط المصنع والخاصة بهذا الجهاز هي التالية:
 • SP = 3.0 bar :(قيمة مستوى الضغط الثابت المرغوب فيه) (Set-Point) نقطة تحديد الضبط

./ 43.5 psi
 •.RP = 0.3 bar / 4.3 psi انخفاض مستوى الضغط من أجل إعادة التشغيل
خاصية الحماية ضد عمليات التوقّف وإعادة التشغيل المُتكرر (Anti-cycling): غT, مُفعّلة• 

, جميع ا>Lحوال من قِبل المُستخدم وفقاً 
ها من المعايT, يمكن ضبطها �� ,Tالتشغيلية وغ ,Tهذه المعاي

� 5- 4 من أجل مواصفات التحديد. لطبيعة شبكة التشغيل. انظر الفقرت§,

لتحديد معياري التشغيل SP وRP، يجب معرفة أنّ قيمة مستوى الضغط الذي يبدأ عنده 
, العمل هي التالية:

نظام شبكة التشغيل ��

,
�àا @Tإعداد وضبط التكوين ا>ف ,

Pstart = SP – RP مثال: 2.7 = 0.3 –  3.0 بار ��

–عمود–ماء من الـ Pstart (باعتبار  @Tالنظام > يشتغل إذا كان ارتفاع الخدمة أع¡ من ما يقابل من الم
-عمود-ماء): من أجل ضبط تشخيص أو تحديد الفقدان، إذا كانت الخدمة > يقل  @Tكل 1 بار = 10 م
، فالنظام لن يشتغل. نظام شبكة التشغيل هذا > يعمل إذا كان مَخرج ا>ستخدام  @Tارتفاعها عن 25 م
 @Tع¡ اعتبار أنّ 1 بار = 10 م) Pstartي لعمود الماء للـ @Tالم L , الشبكة يقع ع¡ ارتفاع أع¡ من المُكا��

��
، إذا كان مخرج ا>ستخدام يقع ع¡ ارتفاع 27 م  ,

�àا @Tعمود ماء): بسبب ضبط وإعداد التكوين ا>ف
ع¡ ا>Lقل فأن نظام تشغيل الشبكة > يعمل.

ي �ســقـاء التحض sX3.3 -  ا
, تقوم المضخة فيها بملء 

@Aشارة إ¹ تلك المرحلة التشغيلية ال ي ل�; سقاء التح°� يسُتخدم مُصطلح ا>;
هيكلها التشغي¡, وأنبوب الشفط بالماء. وإذا ما تمت هذه المرحلة ع¡ النحو الصحيح فإن المضخّة 

 



�������

يمكنها أن تعمل بعد ذلك بانتظام.

الجهاز  (الفقرة 2.1.2 و 2.2.3) وبعد إعداد وضبط تكوين  وبعد ا>نتهاء من ملء المضخة تشغيلياً 
, بعد القيام أو>ً بفتح أحد  Wo(الفقرة 3.2) فإنه يصُبح من الممكن عندها توصيل المضخة بالتيار الكهر

, خط الضخ.
مخارج ا>ستخدام ��

, ا>Lو¹.
�oشبكة الضخ خ�ل الع̄�ة ثوا ,

, العمل ويتحقق من وجود ماء ��
يبدأ نظام شبكة التشغيل ��

ياً وتبدأ عملها بشكل  ,Tالضخ، فإن المضخة عندها تكون مُسقاة تحض ,
وإذا ما كان هناك تدفق للمياه ��

” (الفقرة 2.1.2 و 2.2.3). ا>Ìن  ,
@Aعملية تركيب “الدفع التح ,

مُنتظم. هذه العملية هي الحالة نمطية ��
, خط الضخ الذي يخرج منه الماء يمُكن غلقه.

مخرج ا>ستخدام المفتوح ��

, خط الضخ، فإن نظام شبكة 
لو بعد مرور 10 ثوان لم يتم الكشف عن وجود تدفّق مُنتظم للماء ��

ي (حالة نمطية لعميات تركيب  سقاء التح°� , عملية ا>;
التشغيل يطلب التأكيد والموافقة ع¡ دخوله ��

الشفط الرفعي فقرة 2.1.2 و 2.2.3) أو:

ة من الوقت >  @Tالعمل لف ,
ي: تبدأ �� ,Tسقاء التحض , إجراء ا>;

عند الضغط ع¡ “+” تدخل المضخّة ��
ال�زم  الوقت  الجاف. يعتمد  الدوران ع¡  ا>Lمان لمنع  تتجاوز 5 دقائق خ�لها > يعمل نظام غلق 
المُراد شفطه  الماء  اً هو مدى عُمق مستوى  ,Tتأث ي ع¡ عدة معايT, وأكT̄ها  ,Tالتحض سقاء  لعملية ا>;
, أنبوب الشفط. مع عدم ا>;خ�ل 

وضخّه، وقُطر أنبوب الشفط، ومدى سدودية الماء ومنع التّ�ب ��
ورة استخدام أنبوب شفط > يقل مقاسه بأي حال من ا>Lحوال عن “1 وd̄يطة أن يكون مُحكم  ب°�
الغلق ومانع للت�ب (> يوجد به فتحات و> وص�ت يمكن أن يدخل الهواء منها)، فإن هذا المُنتج تم 
ورية لبدء التشغيل عند شفط الماء  ي ال°� سقاء التح°� , إتمام عملية ا>;

دراسته وتصميمه ç, ينجح ��
, وقت أقل من 5 دقائق. وحال ما يكتشف المُنتج توفر مستوى 

الذي يقع ع¡ عمق حA@ 8 أمتار، و��
ي هذه ليبدأ العمل بشكل  ,Tسقاء التحض تدفق مُستمر للماء المضخوخ، فإنه يخرج من حالة إجراء ا>;
, خط الضخ الذي يخرج منه الماء يمُكن غلقه. إذا 

طبيعي مُنتظم. ا>Ìن مخرج ا>ستخدام المفتوح ��
ي قبل انتهاء مده الخمس دقائق، فإن شاشة عرض  سقاء التح°� , إتمام عملية ا>;

لم ينجح المُنتج ��
المُنتج   Lام� ثم  التغذية،  الجهاز من مصدر  افصل  ذلك.   ,

�� تفُيد فشله  رسالة  تظُهر  الواجهة سوف 
بإضافة ماء جديد إ¹ شبكة التشغيل، وانتظر لمدة 10 دقائق ثم كرر إجراء إدخال قابس تيار التغذية 

بعد ذلك.

ي. سوف يبقى المُنتج  ,Tسقاء التحض , بدء إجراء ا>;
عند الضغط ع¡ “-” فإنه يتم التأكيد ع¡ الرغبة ��

. نذار التشغي¡, , حالة ا>;
��

التشغيل
, تم ضبط 

@Aات ال ,Tبعد إتمام إسقاء المضخة الكهربائية يبدأ النظام بالتشغيل النظامي بموجب المتغ
 ،(SP) ضبطه  تم  الذي  الضغط  بمستوى  الماء  ويزود  الصنبور،  فتح  عند  مباd̄ة  ينطلق  تحديدها: 
ويحافظ ع¡ مستوى الضغط ثابتاً حA@ مع فتح صنابT, أخرى، ويتوقف ذاتياً بعد مرور الزمن T2 عند 
المصنع هو 10  قبل  الضبط من  المستخدم،  قبل  يتم ضبطه من   T2) التوقف  إd̄ ¹وط  الوصول 

.( ,
�oثوا

4 - لوحة المفاتيح وشاشة العرض

 LCD 128x240 عرض  شاشة  إ¹  إضافة  ة  ,Tمفاتيح صغ لوحة  من  المستخدم  خيارات  واجهة  تتكوّن 
 ,

�� �
ّ , LED للتنبيه عن وجود الـPOWER، والـCOMM، والـALARM كما هو مُب§,

Loضو d̄ومن مؤ pixel
الشكل 12.

ات  @Tوبارام ,Tمُختلف معاي شارة إ¹ وظائف  ا>; للجهاز مع  التشغيلية  القيم والحا>ت  الشاشة  تعرض 
, الجدول رقم 1.

التشغيل. وظائف مفاتيح التشغيل مُجودة بشكل مخت° ��

رض

شكل 12: شكل واجهة خيارات المستخدم



يسمح الزر MODE من ا>نتقال إ¹ العنا¾ والعناوين ال�حقة داخل قائمة الخيارات ذاتها. كما أنّ الضغط المُطوّل ع¡ هذا 

, قائمة الخيارات. 
الزر لمدة 1 ثانية ع¡ ا>Lقل يسمح بالعودة إ¹ العن° السابق ��

يسمح المفتاح SET بالخروج من قائمة الخيارات الجارية.

 .( ,Tيخفض المعيار التشغي¡, الجاري (إذا كان هذا المعيار قابل للتغي

.( ,Tيزيد المعيار التشغي¡, الجاري (إذا كان هذا المعيار قابل للتغي

الضغط المُطوّل ع¡ الزر “+” أو الزر “-” يسمح أوتوماتيكياً بزيادة/تخفيض معيار التشغيل المُختار. 
بعد 3 ثوان من الضغط الزر “+” أو الزر “-” تزداد dعة الزيادة/ التخفيض أوتوماتيكياً.

 
 ,

�� مباd̄ة  تخزينها  ثم  المُختارة  القيمة  تعديل  يتم   - الزر  أو   + الزر  ع¡  الضغط  عند 
 ,

ة �� ,Tة قص @Tولو كان لف @Aوالتوقف المفاجئ لعمل الماكينة ح .(EEprom) الذاكرة الدائمة
هذه المرحلة > يسبب فقدان قيمة معيار التشغيل الذي تم ضبطه للتو. 

ورياً من  يسُتخدم الزر SET فقط من أجل الخروج من قائمة الخيارات الحالية وليس ¾�
, الفقرات 

, الحا>ت الخاصة المبينة ��
, تم إجراؤها. فقط و��

@Aأجل ا>حتفاظ بالتعدي�ت ال
الزر  أو   ”SET“ الزر التشغيلية عن طريق الضغط ع¡  القيم  يتم تحديث بعض  التالية 

.”MODE“

جدول 1: وظائف أزرةّ التشغيل

LED مؤ�� التنبيه الضو���
القوة التشغيلية• 

بشبكة  الماكينة موصولة  تكون  عندما  ثابتة  إضاءة  ا>;ضاءة.  لون  أبيض   LED ,
Loضو d̄مؤ

التشغيل. إضاءة وامضة عندما تكون الماكينة متوقّفة.
ا>نذار التشغي¡,• 

ضاءة. إضاءة ثابتة عندما تكون الماكينة مُتوقّفة جرّاء وجود  , LED أحمر لون ا>;
Loضو d̄مؤ

. خطأ تشغي¡,
قائمة الخيارات

 ,
, تحتوي عليها هذه القوائم موجودة ��

@Aالبنية الكاملة لجميع قوائم الخيارات والعنا¾ والعناوين ال
الجدول 3.

الدخول إ! قوائم الخيارات
: � يمُكن من القائمة الرئيسية الدخول إ¹ القوائم الفرعية المُتعددة بطريقت§,

1 - الدخول المباd̄ عWT استخدام مجموعة مُعيّنة من أزرةّ التشغيل  
2 - الدخول با>سم بواسطة قائمة الخيارات المُنسدلة  

4.1 الدخول المباEF ع� مجموعة مُعيّنة من أزرةّ التشغيل
امن ع¡ مجموعة مُتجانسة  � @Tة إ¹ قائمة الخيارات المرغوب فيها بواسطة الضغط المd̄يتم الدخول مبا
 MODE امن ع¡ الرزّين � @Tة الزمنية المُحددة لذلك (ع¡ سبيل المثال الضغط الم @Tمن أزرةّ التشغيل للف
وSET للدخول إ¹ قائمة نقُطة تحديد الضبط (Setpoint)) و يتم ا>نتقال عWT مختلف عناوين وعنا¾ 

.MODE القائمة بواسطة الزر
المُتجانسة  المجموعات  بواسطة  إليها  الدخول  يمكن   ,

@Aال الخيارات  قوائم   2 رقم  الجدول  يعرض 
والمحددة من أزرةّ التشغيل.

مُدّة الضغط ع� اXزرةّأزرةّ الدخول المُباEFاسم قائمة الخيارات

عند تحرير زر ا>نضغاط User (المستخدم)

2 ثانية       Monitor (الشاشة)

Setpoint (نقُطة 

تحديد الضبط)
2 ثانية       

   

   



�������

5 ثانية               Manual (يدوي)

5 ثانية              Installer (المُرك[ب)

 Technical assistance 

( ,
�Aالدعم الف)

5 ثانية               

 Reset factory

values (استعادة قيم 

ضبط المصنع)

2 ثانية عند تشغيل الجهاز        

2 ثانية                       Reset (إعادة الضبط)

         

         

          

      

            

جدول 2: الدخول إ¹ قوائم الخيارات



قائمة خيار موسّعة (دخول مبا�� أو بكلمة مرور)قائمة خيارات محدودة (مرئية)

قائمة الخيارات الرئيسية
قائمة خيارات المستخدم

mode (الشكل)

Menù Monitor (قائمة خيارات 

الشاشة) 

set-minus (ضبط ــ)

 Menù Setpoint (قائمة نقُطة تحديد 

الضبط)

mode-set (شكل ــ الضبط)

Manual Menu (قائمة الضبط 

اليدوي)

set-minus-plus (ضبط ــ +)

Installer Menu (قائمة خيارات 

المُرك�ب)

mode-set-minus (شكل - ضبط - ــ)

Tech. Assist. Menu (قائمة الدعم 

( �
k}الف

mode-set-plus (شكل-ضبط- +)

MAIN

(الشاشة الرئيسية)

الحالة التشغيلية

RS

, الدقيقة
عدد اللفات ��

VP

الضغط

VF

مشاهدة التدفق

PO

, التشغي¡,  Woقوة ا>متصاص الكهر

للمضخّة

C1

تيار

فاز المضخة

CT

التباين

SP

الضغط

(Setpoint) نقُطة تحديد الضبط

الحالة التشغيلية

RI

ضبط ال�عة

VP

الضغط

VF

مشاهدة التدفق

PO

, التشغي¡,  Woقوة ا>متصاص الكهر

للمضخّة

C1

تيار

فاز المضخة

RS

, الدقيقة
عدد اللفات ��

TE

درجة حرارة 

[د التشتيت الحراري WTُم

RP

انخفاض الضغط

عادة التشغيل  ;<

TB

مُدّة توقّف

انقطاع المياه

قائمة ا>نتقاء
BK

ضاءة الخلفية ا>;

OD

نوعية

شبكة التشغيل

TK

ضاءة الخلفية وقت إيقاد ا>;

T2

طفاء تأخT, ا>;

LA

اللغة

MS

نظام القياس

GP

الكسب

, WAالنس

ساعات التشغيل

ساعات العمل

عدد مرات بدء التشغيل

TE

درجة حرارة 

[د التشتيت الحراري WTُم

GI

الكسب

الكامل

RM

الحد ا>Lق� لل�عة

PI

مُدرّج القُدرة التكراري

EK

تفعيل خاصية الضغط المُنخفض 

, الشفط
��

PK

الحد ا>Lد�o لضغط الشفط المُنخفض

تدفّق الضخ
T1

تأخّر الضغط المُنخفض
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VE

بيانات

SW و HW

FF

نذارات التشغيلية ا>Lخطاء وا>;

(تاريخية)

AY

Anti Cycling (الحماية ضد التوقّف 

وإعادة التشغيل المُتكرر)

AE

منع التوقّف

AF

منع التجمّد

RF

,Tتصف

نذارات التشغيلية ا>Lخطاء وا>;

PW

تعديل كلمة المرور

التعريف بالمصطلحات والرموز المُستخدمة

يةّ � ,Tألوان تعريفية تم

.K الموديل ,
معايT, التشغيل المُتوفّرة ��

جدول 3: بنُية قوائم الخيارات



عWT قائمة الخيارات المُنسدلة. 

4.3 - بنية صفحات قائمة الخيارات
, يعُرض فيها اسم المُنتج وشعار ال̄�كة ثم 

@Aعند تشغيل الماكينة تظهر بعض صفحات التقديم وال
 ,

ا>نتقال بعد ذلك إ¹ القائمة الرئيسية. يظهر اسم كل قائمة خيارات مهما كانت حيث تظهر دائماً ��
الجزء العلوي من الشاشة.

, الصفحة الرئيسية تظهر دائماً عنا¾ ا>ختيارات التالية:
��

 Fault (انطلق)،   go ا>ستعداد)،  (وضعية   ،standby (مث�  التشغيل  حالة  التشغيل):  (حالة   Stato
(( (خطأ تشغي¡,

[rpm] الدقيقة الواحدة ,
Giri motore (لفّات المُحرّك): عدد الدورات ��

Pressione (الضغط): القيمة بالبار (bar) أو (psi) رطل ع¡ البوصة المُربعة، حسب وحدة المقاييس 
المضبوطة.

الكهربائية  للطاقة  الجهاز  امتصاص  لقوة   [kW] وات  بالكيلو  القيمة  التشغيلية):  (القوة   Potenza

4.2 - الدخول باXسم بواسطة قائمة الخيارات المُنسدلة
� مختلف قوائم الخيارات حسب ا>سم. من القائمة الرئيسية يتم  يتم الدخول إ¹ منطقة ا>نتقاء ب§,

الدخول إ¹ قائمة ا>نتقاء بالضغط ع¡ أيٍ من زرّي التشغيل + أو -. 
, يمكن الدخول إليها كما يظهر 

@Aصفحة قائمة انتقاء ا>ختيارات أسماء قوائم الخيارات ال ,
 وتظهر ��

� 13 -14).  بواسطة الزرّين + و - يتم تحريك  d̄يط تظليل وإبراز ع¡ أحد هذه القوائم (انظر الشكل§,
براز حA@ إيجاد قائمة الخيارات المراد الوصول إليها ثم يتم الدخول إ¹ هذه القائمة  d̄يط التظليل وا>;

.MODE بالضغط ع¡ زر

 MONITOR (المستخدم)،   UTENTE (الرئيسية)،   MAIN هي  مشاهدتها  الممكن  الخيارات  عنا¾ 
الخيار يسمح  يظهر خيار آخر هو MENÚ ESTESO (قائمة خيارات موسّعة)، وهذا  (الشاشة) و>حقاً 
بتوسيع عدد الخيارات الممكن مشاهدتها. وعند اختيار MENÚ ESTESO (قائمة الخيارات الموسّعة) 
تظهر نافذة مُنبثقة يطُلب فيها إدخال مفتاح الدخول (كلمة المرور). مفتاح الدخول (كلمة المرور) هي 
, جدول 

المجموعة المُحددة والمُتجانسة من أزرةّ التشغيل المستخدمة للدخول المباd̄ (مثل ما هو ��
7) ويسمح هذا المُفتاح بتوسيع مشاهدات الخيارات من قائمة الخيارات المقابلة لمفتاح الدخول إ¹ 

جميع الخيارات ذات ا>Lولوية ا>Lقل أهمية.

(نقطة   Setpoint (الشاشة)،   Monitor (المستخدم)،   Utente  : التا¹, هو  الخيارات  قوائم  وترتيب 
.( ,

�Aالدعم الف) Assistenza Tecnica ،(المركب) Installatore ،(يدوي) Manuale ،(التحديد

بعد اختيار مفتاح الدخول، تبقى الخيارات مفتوحة لمدة 15 دقيقة وحA@ إغ�قها يدوياً بواسطة عن° 
, استخدام 

ا>ختيار “Nascondi menù avanzati” (اخفاء قوائم الخيارات المتقدمة) والذي يظهر ��
مفتاح دخول.

, الشكل 14 هناك عرض لمخطط التشغيل >نتقاء قوائم الخيارات. 
��

 WTع  d̄المبا ا>نتقاء  بواسطة  الوصول  يمكن   � اليم§, من  الخيارات،  قوائم  توجد  الصفحة  وسط   ,
و��

المجموعة المُحددة والمُتناسقة من أزرةّ التشغيل، ومن اليسار يمكن الوصول بواسطة نظام ا>نتقاء 

شكل 13: اختيار قوائم الخيارات المُنسدلة

شكل 14: مخطط إمكانية الدخول إ¹ قوائم الخيارات



�������

التشغيلية.
, حال حصول التشغيل يمكن ظهور:

��
       fault ات أخطاء تشغيليةd̄مؤ

 Warning ات إنذارات تشغيليةd̄مؤ
أيقونات خاصة

, الجدول 4.
, الجدول 8. حا>ت التشغيلية ا>Lخرى مُوضّحة ��

حا>ت ا>Lخطاء التشغيلية مُوضّحة ��

� الصفحة الرئيسية
kt ت التشغيلية الممكن مشاهدتهاXخطاء والحا

W
Xت اXحا

الوصفبيانات التعريف

GOالمُحر[ك يعمل

SBالمُحر[ك متوقّف

DISًحالة المُحر[ك الموقوف يدويا

F4حالة تشغيلية / إنذار تشغي¡, خاصية التنبيه عن انخفاض ضغط الشفط

EEEEprom ¡كتابة وإعادة قراءة إعدادات ضبط المصنع ع

إنذار

إنذار انقطاع تيار التغذيةانخفاض جُهد التيار

, قائمة الخيارات باخت�ف الوظائف المُرتبطة بها وهي مُدرجة >حقاً 
وتختلف الصفحات ا>Lخرى ��

, أي قائمة خيارات فإن الجزء ا>Lسفل من 
شارة أو الضبط. وعندما يتم الدخول �� حسب نوعية ا>;

 ، الصفحة يعرض دائماً موجز لمعايT, التشغيل الرئيسية (حالة الدوران أو احتمال وجود خطأ تشغي¡,
الُ�عة الحالية ومستوى الضغط).

ساسية للماكينة.
L

وهذا يسمح بمشاهدة مستمرة لمعايT, التشغيل ا>

, الصفحة الرئيسية
جدول 4: رسائل الحا>ت وا>Lخطاء التشغيلية ��

شكل 15: مشاهدة معيار قائمة الخيارات

� أسفل كل صفحة
kt يط الحالة التشغيلية EF إشارات

الوصفبيانات التعريف

GOالمُحر[ك يعمل

SBالمُحر[ك متوقّف

حالة المُحر[ك الموقوف يدوياًغT, مُفعّل

rpmالدقيقة الواحدة ,
عدد دورات المُحر[ك ��

barمستوى ضغط الشبكة

FAULTوجود خطأ يمنع عمل المضخة الكهربائية

: القيم الرقمية ووحدات قياس  , تظُهر معايT, التشغيل يمكن أن يظهر أيضاً ما ي¡,
@Aالصفحات ال ,

��
الحا¹,  بإعداد وضبط عن° ا>ختيار  المُرتبطة  ا>Lخرى  التشغيل   ,Tوقيم معاي ، الحا¹, عُن° ا>ختيار 

، والقوائم؛ انظر الشكل 15.  ,
�oهذا، ال̄�يط البيا

4.4 - غلق ضبط معاي� التشغيل بكلمة مرور
هذا الجهاز به نظام حماية بكلمة مرور. عند اخيار وضبط كملة مرور فإن معايT, التشغيل سوف يصُبح 

من الممكن الدخول إليها وإظهارها ولكن لن يكون من الممكن تعديلها. 
” ويتم التحكم فيه عWT المعيار التشغي¡,  ,

�Aقائمة “الدعم الف ,
, كلمة المرور موجود ��

نظام التحّكم ��
 PW

4.5 - تفعيل إعاقة المحرك
, حا>ت التشغيل الطبيعي، فإن الضغط ع¡ ك� الزرّين “+” و"-” ثم تحريرهما مرة أخرى يؤدي إ¹ 

��
طفاء). عند ظهور إنذار بوجود خطأ تشغي¡, فإن  إيقاف/تشغيل المُحر[ك (يبقى محفوظاً أيضاً عقب ا>;

نذار التشغي¡, نفسه. هذه العملية السابقة تقوم بإعادة ضبط هذا ا>;
 LED  ,

Loالضو  d̄المؤ  WTع أيضاً  إليها  يشُار  التشغيلية  الحالة  هذه  فإن  مُطفأً  المُحرك  يكون  عندما 
ضاءة البيضاء الوامضة.  با>;

.PWو RF قائمة الخيارات، باستثناء ,
هذا ا>Lمر التشغي¡, يمكن تفعيله من أيةّ صفحة ��

جدول 5: إشارات d̄يط الحالة التشغيلية



5.1.6 - تيار الفاز (C1): إظهار تيار الفاز
(A ,TمبL<ا) إظهار تيار فاز المُحر[ك بوحدة

نذار المُبكّر عند  تحت رمز تيار الفاز C1 يمكن أن يظهر رمز آخر دائري وامض. وظيفة هذا الرمز هي ا>;
 ,

�Aق� للتيار التشغي¡, المسموح به. عند وميض هذا الرمز بشكل مُنتظم فإن ذلك يعL<اجتياز الحد ا
اب بدء عمل نظام الحماية ضد حمو>ت التيار الزائدة ع¡ المُحر[ك ومن المُحتمل بشدة أن يكون  @Tاق

نظام الحماية قد بدأ بالفعل. 

5.1.7 - ساعات التشغيل وعدد مرات بدء التشغيل
مرات  وعدد  المضخة  عمل  وساعات  للجهاز،   , Woالكهر بالتيار  التغذية  ساعات  تظهر  أسطر  ث�ثة  ع¡ 

تشغيل المُحر[ك.

5.1.8 - المُدرّج التكراري للقُدرة التشغيلية (PI): مُدرّج القُدرة التكراري
يعُرض مُدرّج تكراري لقدرة الضخ ع¡ 5 أعمدة رأسية. ويشT, هذا المُدرّج التكراري إ¹ المدة الزمنية 
المحور ا>Lفقي تجد أعمدة  التشغيلية. وع¡  القوة  � من 

ّ , عملت فيها المضخة عند مستوى مُع§,
@Aال

الزمنية لعمل المضخة عند  المدة  الرأ-, تظهر  التشغيلية ؛ وع¡ المحور  مستويات مختلفة للقدرة 
.( � من القوة التشغيلية (% من الوقت مقارنة با>;جما¹, مستوى مُع§,

5.1.9 - التدفّق الضخّي
 ,

�oإ¹ قوة التدفّق الضخّي الناتج عن الماكينة. والثا ,Tُول يشL<تظُهر الصفحة عدّادين لقوة التدفّق. ا
ه من قِبل المُستخدم.  ,Tيمكن تصف ,

Loيظُهر عدّاد جُز
, هذا من خ�ل هذه الصفحة بالضغط لمدة 2 ثانية ع¡ زر ا>نضغاط “-”.

Loالعدّاد الجز ,Tيمكن تصف

5.1.10 - إظهار المُوديل (VE): إظهار الموديل
يظهر موديل الجهاز وبرنامج التشغيل الذي يعمل به الجهاز.

شكل 16: إظهار المُدّرج التكراري للقوة التشغيلية

5 - مدلول معاي� التشغيل

المحوّل العاكس يجعل النظام يعمل بمستوى ضغط ثابت. عملية الضبط هذه تصُبح 
, يعمل عليها نظام شبكة التشغيل ذات أبعاد 

@Aذات قيمة إذا كانت الشبكة الهيدروليكية ال
, تم تأسيسها بأنابيب ذات أقطار مُفرطة الصِغر تسُبب 

@Aومقاسات مُناسبة. الشبكات ال
هبوط الضغط التحمي¡, الذي > يستطيع الجهاز تعويضه تشغيليا؛ً والنتيجة لذلك هي 

أن مستوى الضغط يظهر ثابتاً ع¡ الحسّاسات ولكن ليس عند مخرج ا>ستخدام.

حدوث  إ¹  تؤدي  أن  يمكن  مُفرط  بشكل  للتشوّه  عُرضة  هي   ,
@Aال التشغيلية  الشبكات 

ازات؛ وعند ظهور ذلك يجب فوراً التحقق من هذا ا>Lمر حيث يمُكن حل  � @Tتذبذبات واه
هذه المُشكلة بالعمل ع¡ معايT, التشغيل والتحكم “GP” و “GI” (انظر الفقرة -  5.6.3  

, وGI -  5.6.4 : مُعامل الكسب الكامل WAمُعامل الكسب النس :GP

(User Menu) 5.1 - قائمة خيارات المستخدم
ا>نتقاء  خيارات  قائمة  باستخدام  (أو   MODE المفتاح  ع¡  بالضغط  الرئيسية  الخيارات  قائمة  من 
بالضغط ع¡ + أو -)، يتم الدخول إ¹ قائمة خيارات المستخدم USER MENU. داخل هذه القائمة 
, تظهر هي 

@Aالصفحات المُختلفة لهذه القائمة. القيم التشغيلية ال � يسمح الزر MODE با>نتقال ب§,
التالية: 

(Status) 5.1.1 - الحالة التشغيلية
تظهر الحالة التشغيلية للمضخّة.

Fُ - 5.1.2عة الدوران (RS) إظهار Fُعة الدوران
, الدقيقة الواحدة)

dُعة دوران المُحرك بوحدة الـ rpm (عدد الدورات ��

5.1.3 - إظهار الضغط (VP): إظهار مُستوى الضغط التشغي��
نظام  حسب  المربعة)  للبوصة  رطل   –  psi) أو  بار)   –  bar) بوحدة  للشبكة  التشغي¡,  الضغط  هو 

المقياس المستعمل. 
5.1.4 - إظهار التدفّق (VF): مشاهدة التدفق

/دقيقة) أو (جالون/دقيقة) وفقاً لوحدة القياس المُحددة. @Tإظهار مستوى التدفق اللحظي بوحدة (ل
� للمضخة

Wمتصاص الكهربا�Xإظهار قوة ا :(PO) �
Wمتصاص الكهربا�X5.1.5 - قوة ا

 .(kW الكيلو وات) للمضخة الكهربائية بوحدة ,
Loقوة ا>متصاص الكهربا

تحت رمز قوة ا>متصاص المُقاسة PO يمكن أن يظهر رمز آخر دائري وامض. وظيفة هذا الرمز هي 
نذار المُبكّر عند اجتياز الحد ا>Lق� للقوة التشغيلية المسموح بها.  ا>;



�������

5.2.4 - اللغة (LA): اللغة
طريقة عرض مكونات القوائم تتم بإحدى اللغات التالية:

يطالية•  ا>;
ية•  � ,Tنجل ا>;
الفرنسية• 
ا>Lلمانية• 
سبانية•  ا>;
الهولندية• 
السويدية• 
كية•  @Tال
السلوفاكية• 
الرومانية• 
الروسية• 

�د التشتيت الحراري ��د التشتيت الحراري (TE): إظهار درجة حرارة مُ �5.2.5 - درجة حرارة مُ

(Menù Setpoint) 5.3 - قائمة خيارات نقطة تحديد الضبط
امن ع¡ الزرّين “MODE” و “SET” حA@ يظهر ع¡  � @Tالضغط الم ,

من قائمة الخيارات الرئيسية استمر ��
الشاشة المعيار التشغي¡, “SP” (أو استخدم قائمة ا>نتقاء بالضغط ع¡ + أو - ). 

� شبكة التشغيل. ,Tتسمح الزرّان + و - ع¡ التوا¹, بزيادة وانخفاض مستوى الضغط التعزيزي لتجه
.SETللخروج من قائمة الخيارات الحالية والعودة إ¹ القائمة الرئيسية اضغط ع¡ الزر

.((PSI) 72-14 رطل ع¡ البوصة المربعّة psi) 1 -5 bar نطاق الضبط هو

 (setpoint) ضبط ضغط نقطة التحديد :(SP) 5.3.1 - ضغط نقطة التحديد
� شبكة التشغيل. ,Tمستوى الضغط الذي به تتم عملية الضغط التعزيزي لتجه

أيضاً   ،SP المضبوط  الضغط  إ¹  إضافة  المضخة،  تشغيل  بدء  ضغط  مستوى  يرتبط 
 .RP ,¡بالمعيار التشغي

المعاير التشغي¡, RP يعWT عن انخفاض الضغط، مُقارنة بالمعيار SP الذي يسبب بدء 
تشغيل المضخة.

SP = 3,0 [bar]; RP = 0,3 [bar]؛  مثال: 
  3,0 [bar].  ل التشغيل العادي تكون شبكة التشغيل مضغوطة تعزيزياً وتشغيلياً بمستوىJخ

  2,7 [bar].  وتعود المضخة لبدء التشغيل عندما ينخفض الضغط إ! تحت مستوى

(عرض  التشغيلية  والتحذيرات  خطاء 
W
Xا إظهار   :(FF) التشغيلية  والتحذيرات  خطاء 

W
Xا  -  5.1.11

تاريخي)
, ظهرت خ�ل تشغيل النظام.

@Aخطاء التشغيلية الLتيب تاريخي ل� @Tعرض ب

ان ع¡ التواx ,¹ إ¹ الخطأ التشغي¡, الظاهر وy إ¹ مجموع  ,Tُوهما يش x/y رقمان FF يظهر تحت الرمز
� نوع الخطأ الظاهر. عWT زرّي  � تظهر إشارة تبُ§, � هذين الرقم§, ا>Lخطاء التشغيلية الموجودة؛ إ¹ يم§,
التشغيل + و - يمُكن استعراض قائمة ا>Lخطاء التشغيلية: بالضغط ع¡ الزر - يتم العودة تاريخياً إ¹ 
إ¹  تاريخياً  التقدّم  يتم  الزر +  أقدم خطأ تشغي¡, موجود، وبالضغط ع¡  الوصول إ¹   @Aالوراء ح

, التأريخ حA@ الوصول إ¹ أحدث ا>Lخطاء.
ا>Lمام ��

 @Aوح x=1 الظهور ,
تيب تاريخي بدءً من أقدمها �� @Tخطاء التشغيلية بتسلسل تاريخي \ بL<يتم عرض ا

أحدثها x=y. الحد ا>Lق� لعدد ا>Lخطاء التشغيلية القابلة للعرض هو 64؛ وعند الوصول إ¹ هذا 
العدد يتم حذف ا>Lقدم زمنياً لتسجيل ا>Lحدث.

يظُهر عن° قائمة ا>ختيار هذا قائمة ا>Lخطاء التشغيلية، ولكنه > يسمح بإعادة الضبط. يمكن القيام 
, قائمة خيارات 

�� RF التحّكم بإعادة الضبط فقط بواسطة ا>Lمر التشغي¡, المناسب لذلك من عن° 
.(Technical Assistance Menu) ,

�Aالدعم الف
عادة الضبط اليدوي و> لعملية إطفاء الجهاز و> لعملية استعادة إعدادات ضبط المصنع  > يمكن >;

أن تقوم بإلغاء ذاكرة تأريخ ا>Lخطاء التشغيلية ما لم القيام باستخدام ا>Lمر التشغي¡, سابق الذِكر. 

(Menù Monitor) 5.2 - قائمة خيارات الشاشة
امن ع¡ الزرّين “SET” و “-” (ناقص) لمدة 2 ثانية، أو باستخدام  � @Tمن القائمة الرئيسية وبالضغط الم
.(MENU MONITOR) قائمة ا>نتقاء بالضغط ع¡ الزر + أو -، يتم الدخول إ¹ قائمة خيارات الشاشة

, داخل هذه القائمة، وعند الضغط ع¡ الزر MODE، تظهر القيم التشغيلية التالية تسلسلياً.
و��

5.2.1 - تباين الشاشة (CT): تباين ألوان شاشة العرض
يضبط تباين ألون العرض ع¡ الشاشة.

5.2.2 - إضاءة الشاشة (BK): إضاءة الشاشة
.100 @Aضاءة الخلفية لشاشة العرض وفقاً لتدرّج من 0 ح يضبط مستوى ا>;

ضاءة الخلفية sXوقت إيقاد ا : (TK) ضاءة الخلفية sX5.2.3 - وقت إيقاد ا
ضاءة الخلفية منذ آخر ضغطة ع¡ آخر زر تم استخدامه. القيم المسموح بها:  يضبط وقت إيقاد ا>;

من 20 ثانية حA@ 10 دقائق أو “دائماً مُوقدة". 
ضاءة الخلفية فإنه أول ضغطة ع¡ أي زي بعد ذلك لن يكون لها أيّ تأثT, تشغي¡, سوى  عند انطفاء ا>;

ضاءة الخلفية. إعادة إيقاد ا>;



ا>Lداء  بمستوى  مقارنةً  ا>رتفاع  مُفرط  مستوى  ع¡   SP التشغي¡,  المعيار  ضغط  ضبط 
 ,

التشغي¡, للمضخة قد يؤدي إ¹ ظهور أخطاء تشغيلية غT, صحيحة مثل نقص ماء BL؛ ��
هذه الحا>ت اخفض مستوى الضغط المضبوطة عليه المضخة. 

 (Manual Menu) 5.4 - قائمة الخيارات اليدوية

لمستوى  ا>Lق�  والحد  الداخل  الضغط   � ب§, المجموع  اليدوي،  التشغيل  خاصية   ,
��

الضغط القابل للضخ يجب أّ> يتجاوز حد 8 بار.

امن ع¡ أزرةّ التشغيل ”-“ & ”+“ & ”SET“ حA@ تظهر  � @Tالضغط الم ,
من قائمة الخيارات الرئيسية استمر ��

ع¡ الشاشة القائمة اليدوية (أو استخدم قائمة ا>نتقاء بالضغط ع¡ + أو - ).
المفتاح  يسمح   : ,

�Aالتكوي والضبط  عداد  ا>;  ,Tمعاي مختلف  وتعديل  بمشاهدة  الخيارات  قائمة  تسمح 
 d̄باستعراض صفحات القائمة، الزرّان + و – تسمحان ع¡ التوا¹, بزيادة أو خفض قيمة المؤ MODE

.SETمر. للخروج من قائمة الخيارات الحالية والعودة إ¹ القائمة الرئيسية اضغط ع¡ الزرL<با ,
�Aالمع

, وضعية التوقف 
الدخول إ¹ القائمة اليدوية بالضغط ع¡ ا>Lزرةّ SET و+ و- يؤدي وضع الماكينة ��

, داخل 
يقاف تشغيل الماكينة ق�ياً. و�� STOP ا>;جباري. يمُكن استخدام هذه الخاصية التشغيلية >;

الطريقة اليدوية، بعيداً عن المعيار التشغي¡, الظاهر، يمكن دائماً القيام با>Lوامر التشغيلية التالية: 
التشغيل المؤقت للمضخة الكهربائية

امن ع¡ الزرّين MODE و + يؤدي إ¹ تشغيل المضخة ع¡ ال�عة R1 لتستمر ال�عة  � @Tالضغط الم
حA@ الضغط مرة أخرى ع¡ الزرّين. 

, المضخة ON أو OFF فإن ذلك يظهر ع¡ شاشة العرض.
عندما يكون ا>Lمر التشغي¡, ��

تشغيل المضخة
 .R1 لمدة 2 ثانية يؤدي إ¹ تشغيل المضخة ع¡ الُ�عة MODE - + امن ع¡ أزرةّ التشغيل � @Tُالضغط الم
حالة الدوران التشغيلية هذه تستمر حA@ الضغط ع¡ الزر SET. والضغط >حقاً ع¡ مفتاح SET يؤدي 

إ¹ الخروج من قائمة الخيارات اليدوية.
, المضخة ON أو OFF فإن ذلك يظهر ع¡ شاشة العرض.

عندما يكون ا>Lمر التشغي¡, ��
 ، ,Öحالة عمل المضخة بهذه الطريقة التشغيلية لمدة أطول من 5 ثوان دون وجود تدفّق هيدرولي ,

��
الخطأ  ذلك  بعد  ليظهر  حرارتها  درجة   ,

�� المُفرط  ا>رتفاع  بسبب  تشغيلياً  إنذاراً  تصُدر  سوف  فإنها 
فقط  تحدث  والتشغيل  الضبط  إعادة  عملية  فإن   PH التشغي¡,  الخطأ  ظهور  بمُجرد   .PH التشغي¡, 
 PH ,¡التشغي الخطأ  ما ظهر  وإذا  ثانية؛  والتشغيل هو 15  الضبط  إعادة  أوتوماتيكية. وقت  بطريقة 
إعادة  وبعد  ساعة.   1 إ¹  ليصل  يزيد  والتشغيل  الضبط  إعادة  وقت  فإن  مُتتالية،  مرات   6 من   T̄كL<
, وضعية التوقف STOP حA@ يقوم 

، فإنها تبقى �� ضبط وتشغيل المضخة بعد هذا الخطأ التشغي¡,
المُستخدم بإعادة تشغيلها بالضغط ع¡ أزرةّ التشغيل MODE و+ و-.

(Status) 5.4.1 - الحالة التشغيلية
تظهر الحالة التشغيلية للمضخّة.

5.4.2 - ضبط الfعة (RI): ضبط الfعة
, الدقيقة الواحدة) يسمح بضبط عدد الدورات 

يضبط dعة المُحرّك بوحدة الـrpm (عدد الدورات ��
وفقاً للقيمة مُسبقة الضبط.

5.4.3 - إظهار الضغط (VP): إظهار مُستوى الضغط التشغي��
نظام  حسب  المربعة)  للبوصة  رطل   –  psi) أو  بار)   –  bar) بوحدة  للشبكة  التشغي¡,  الضغط  هو 

المقياس المستعمل. 

5.4.4 - إظهار التدفّق (VF): مشاهدة التدفق
/دقيقة) أو  @Tيظُهر مستوى قوة التدفّق بوحدة القياس المُختارة لذلك. وحدة القياس يمُكن أن تكون (ل

(جالون/دقيقة) انظر الفقرة 5.5.3  - نظام القياس (MS): نظام القياس.

� للمضخة
Wمتصاص الكهربا�Xإظهار قوة ا :(PO) �

Wمتصاص الكهربا�X5.4.5 - قوة ا
.(kW الكيلو وات) للمضخة الكهربائية بوحدة ,

Loقوة ا>متصاص الكهربا
تحت رمز قوة ا>متصاص المُقاسة PO يمكن أن يظهر رمز آخر دائري وامض. وظيفة هذا الرمز هي 

نذار المُبكّر عند اجتياز الحد ا>Lق� للقوة التشغيلية المسموح بها.  ا>;

5.4.6 - تيار الفاز (C1): إظهار تيار الفاز
 (A ,TمبL<ا) إظهار تيار فاز المُحر[ك بوحدة

نذار المُبكّر عند  تحت رمز تيار الفاز C1 يمكن أن يظهر رمز آخر دائري وامض. وظيفة هذا الرمز هي ا>;
 ,

�Aق� للتيار التشغي¡, المسموح به. عند وميض هذا الرمز بشكل مُنتظم فإن ذلك يعL<اجتياز الحد ا
اب بدء عمل نظام الحماية ضد حمو>ت التيار الزائدة ع¡ المُحر[ك ومن المُحتمل بشدة أن يكون  @Tاق

نظام الحماية قد بدأ بالفعل.

Fُ - 5.4.7عة الدوران (RS) إظهار Fُعة الدوران
, الدقيقة الواحدة)

dُعة دوران المُحرك بوحدة الـ rpm (عدد الدورات ��

�د التشتيت الحراري ��د التشتيت الحراري (TE): إظهار درجة حرارة مُ �5.4.8 - درجة حرارة مُ

(Installer Menu) 5.5 - قائمة خيارات المُرك�ب
امن ع¡ ا>Lزرةّ “MODE” و“SET” و“-” حA@ يظهر  � @Tالضغط الم ,

من قائمة الخيارات الرئيسية استمر ��
ع¡ الشاشة المعيار التشغي¡, ا>Lول قائمة المُرك[ب (أو استخدم قائمة ا>نتقاء بالضغط ع¡ + أو - ). 
المفتاح  يسمح   : ,

�Aالتكوي والضبط  عداد  ا>;  ,Tمعاي مختلف  وتعديل  بمشاهدة  الخيارات  قائمة  تسمح 
 d̄باستعراض صفحات القائمة، الزرّان + و - تسمحان ع¡ التوا¹, بزيادة أو خفض قيمة المؤ MODE

.SETمر. للخروج من قائمة الخيارات الحالية والعودة إ¹ القائمة الرئيسية اضغط ع¡ الزرL<با ,
�Aالمع



�������

5.5.3  - نظام القياس (MS): نظام القياس 
. ,

�oنجلوسكسوL<النظام الدو¹, والنظام ا � يضبط نظام وحدات القياس ب§,
, الجدول 6. 

البنود التشغيلية معروضة ��

وحدات المقياس الظاهرة

البند التشغي��
وحدة القياس 

�ªوفقاً للنظام الدو
وحدة القياس 

�
kنجلوسكسو�

W
Xوفقاً للنظام ا

psi (رطل ع¡ البوصة المربعّة)barالضغط

درجة فهرنهايتدرجة مئويةدرجة حرارة

جالون / دقيقةلT@ / دقيقةقوة التدفّق

� الشفط
kt ضبط خاصية الضغط المُنخفض :(EK) 5.5.4 - ضغط الشفط المُنخفض

, الشفط.
يضبط خاصية الضغط المُنخفض ��

الوظيفة التشغيليةالقيمة

غT, مُفعّلة0

1,ÖوتوماتيL<مُفعّلة مع إعادة الضبط ا

مُفعّلة مع إعادة الضبط اليدوي2

د�k لضغط الشفط المُنخفض
W
Xالحد ا :(PK) لضغط الشفط المُنخفض kد�

W
X5.5.5 - الحد ا

يضبط الحد ا>Lد�o لمستوى الضغط والذي تحته يبدأ عمل خاصية إيقاف المضخة نتيجة >نخفاض 
ضغط الشفط.

شارة  , (جالون/دقيقة) تتم ا>;
�oنجلوسكسوL<النظام ا ,

م|حظة: قوة التدفّق وفقاً لوحدة القياس ��
ي. @Tوهو ما يتوافق والجالون الم ، @Tإليها بعامل تحوي¡, يعُادل 1 جالون = 4.0 ل

جدول 6: نظام وحدة المقياس

5.5.1  - خفض ضغط إعادة التشغيل (RP): ضبط خفض مستوى ضغط إعادة التشغيل 
تشغيل  إعادة  يسبب  الذي   SP التشغيل  معيار  لقيمة  بالنسبة  الضغط  مستوى  انخفاض  عن   WTيع
  3,0 [bar]بقيمة RP المضخة. ع¡ سبيل المثال إذا كان ضغط نقطة التحديد بقيمة   ومعيار التشغيل

  0,5 [bar] 2,5 [bar].  يتم إعادة تشغيل المضخة ع¡ قيمة  
عادة يمكن ضبط معيار التشغيل RP من قيمة الحد ا>Lد�o وهي 0,1 بار وحA@ قيمة الحد ا>Lق� وهي  
  1 [bar]أقل من معيار التشغيل setpoint حالة أن نقطة تحديد الضبط ,

, ظروف خاصة ( مث�ً ��
 .  و��

, صفحة ضبط 
RP نفسه) فإنه يمكن خفض قيمته بصورة أوتوماتيكية. من أجل تسهيل ا>ستخدام، ��

عادة التشغيل انظر  معيار التشغيل RP يظهر تحت الرمز RP واضحاً أيضاً مستوى الضغط الفع¡, >;
الشكل 17.

5.5.2  - نوعية الشبكة (OD): نوعية شبكة التشغيل 
� المرن. ,Tصلب والشبكة ذات التجه � ,Tالقيم الممكنة: 1 و 2 نسبياً للشبكة ذات التجه

, حال وجود 
, ت�ئم غالبية انواع شبكات التشغيل. ��

@Aيخرج الجهاز من المصنع بطريقة التشغيل 1 ال
, مستوى الضغط > يمكن تثبيتها بالعمل ع¡ معياري التشغيل GI وGP فإنه يجب ا>نتقال 

تأرجحات ��
إ¹ الطريقة التشغيلية 2.

شكل 17: ضبط مستوى ضغط إعادة التشغيل

 GPو GI الضبط  أن قيم معياري  كما   .GPو GI الضبط  قيم معياري  أيضاً   ,Tتتغ  ,
�Aالتكوي عداد والضبط  ا>;  ,

@Aكلتا عملي  ,
�� هام: 

المثال  بالطريقة 2. ع¡ سبيل  المضبوطة   GPو GI الضبط  مُختلفة عن قيم معياري  ذاكرة   ,
�� الموجودة  بالطريقة 1  المضبوطة 

القيمة GP للطريقة 

1، عند ا>نتقال إ¹ الطريقة 2، يتم استبدالها بالقيمة 

GP للطريقة 2 ولكن يتم حفظها ويمكن ذلك إيجادها مرة أخرى عند العودة إ¹ الطريقة 1. كما أن نفس القيمة المشاهدة ع¡ 

شاشة العرض لها تأثT, مختلف وفقاً للطريقة المضبوطة بها وذلك >Lن لوغاريتم التحكّم والمراقب يختلف باخت�ف طريقة الضبط.



 �
kt المُنخفض  الضغط  عن  الكشف  (خاصية  المُنخفض  الضغط  تأخّر   :(T1) الفاز  تيار   -  5.5.6

الشفط)
 ,

يضبط وقت ايقاف تشغيل المحوّل العاكس ابتداءً من لحظة الكشف عن انخفاض مستوى الضغط ��
, الشفط الفقرة 5.7). 

الشفط(انظر ضبط الكشف عن الضغط المنخفض ��
� 0 و 12 ثانية. ضبط المصنع هو 2 ثانية. يمكن ضبط T1 ب§,

(Technical Assistance Menu) 5.6 - قائمة الدعم الفنية
إعدادات ضبط مُتقدّمة يقوم بها فقط طاقم عمل مُتخصص ومُعتمد ومُّ°ح له من قبل شبكة الدعم 

, ذات الصلة.
�Aالف

”MODE“ نفس الوقت ع¡ أزرةّ التشغيل ,
من القائمة الرئيسية اضغط ��

“SET” و “+” حA@ يظهر ع¡ الشاشة المعيار التشغي¡, “TB” (أو استخدم قائمة ا>نتقاء بالضغط ع¡ 
: يسمح  ,

�Aعداد والضبط التكوي + أو - ). تسمح قائمة الخيارات بمشاهدة وتعديل مختلف معايT, ا>;
المفتاح MODE باستعراض صفحات القائمة، الزرّان + و - تسمحان ع¡ التوا¹, بزيادة أو خفض قيمة 

, با>Lمر. للخروج
�Aالمع d̄المؤ

.SETمن قائمة الخيارات الحالية والعودة إ¹ القائمة الرئيسية اضغط ع¡ الزر
5.6.1  - وقت توقّف نقص الماء (TB): وقت التوقف بسبب نقص الماء 

) المطلوب من الجهاز من أجل  ,
�oف عند انقطاع الماء بتحديد الزمن (بالثوا Ðيسمح ضبط وقت للتوق 

, المضخة الكهربائية. 
شارة إ¹ نقصان أو غياب الماء �� ا>;

� لحظة تشغيل المُحر[ك  ة التأخT, ب§, @Tحال كان معلومة ف ,
يمكن لتغيT, هذا المعيار التشغي¡, أن يفيد ��

, فيها تبدأ عملية الضخ فعلياً. وكمثال ع¡ ذلك هو وجود شبكة تشغيل بها أنبوب شفط 
@Aوالحظة ال

ا>Lنبوب  تفريغ هذا  يتم  أن  يمكن  الحالة  , هذه 
ة. �� ,Tالصغ التّ�بات  ة وبه بعض  ,Tكب طويل بدرجة 

وحA@ إذا كان الماء متوفر فستستغرق المضخة الكهربائية بعض الوقت من أجل شحنها مجدداً، وبالتا¹, 
. � ,Tيتوجب إمداد التدفق وشحن ضغط التجه

طفاء  sXا �5.6.2  - تأخّر أيقاف التشغيل (T2): تأخ
يقاف: عملية الضغط  يضبط تأخّر إيقاف تشغيل المحول العاكس منذ الوصل إd̄ ¹وط بدء عملية ا>;

ي وقوة التدفق ا>Lقل من مستوى الحد ا>Lد�o لها.  � ,Tالتعزيزي التجه
� 2 و 120 ثانية. ضبط المصنع هو 10 ثانية. يمكن ضبط T2 ب§,

� � (GP): معامل الكسب التناس{� 5.6.3  - معامل الكسب التناس{�
, أنظمة الشبكات المرنة (مثل أنابيب بو¹, كلوريد الفينيل 

, عموماً �� WAيتوجب رفع مقدار الكسب التناس
, أنظمة الشبكات الصلبة (مثل ا>Lنابيب المصنوعة من الحديد).

PVC) وخفض هذا المقدار ��
, شبكة التشغيل، يقوم المحوّل العاكس بفحص من نوع 

من أجل الحفاظ ع¡ ضغط ثابت مستقر ��
PI ع¡ الخطأ التشغي¡, ع¡ الضغط الذي تم قياسه. بناء ع¡ هذا الخطأ التشغي¡, يحسب المحول 
العاكس القدرة التشغيلية الواجب تزويد مُحرّك المضخة بها. يعتمد أداء هذه الفحص ع¡ المعيارين 

التشغيل  >Lنواع شبكات  المختلفة  ا>Lداءات  التعامل مع  أجل  . من  � المضبوط§,  GI و   GP � التشغيلي§,
 ,Tيمكن للنظام ان يعمل معها، فإن المحوّل العاكس يسمح باختيار معاي ,

@Aالهيدروليكية المُتعددة ال
يكون معياري  التشغيل  , جميع شبكات 

�� المصنع. وتقريباً  المضبوطة من  تلك  تشغيلية مختلفة عن 
 ,

�� بهما. ولكن عند حدوث مشاكل  للعمل   � المثالي§, المصنع هما  � من  المضبوط§,  GIو GP التشغيل
عداد والضبط، يمكن التدخل وإعادة ضبط هذه المعايT, التشغيلية.  ا>;

5.6.4  - معامل الكسب التكام�� (GI): معامل الكسب التكام�� 
, الضغط عند زيادة قوة التدفّق أو مع استجابة بطيئة للنظام التشغيل، 

�� ,Tحال وجود هبوط كب ,
��

, الضغط حول قيمة نقطة تحديد الضبط 
ارفع قيمة المعيار التشغي¡, GI. ولكن عند حدوث تأرحجات ��
.GI ,¡فإنه ينبغي خفض قيمة المعيار التشغي ،(setpoint)

ق¯ للfعة
W
Xالحد ا :(RM) عةfق¯ لل

W
X5.6.5  - الحد ا

يضع حداً أق� لعدد لفات المضخّة. 
ضد  (الحماية   AY): Anti Cycling) المُتكرر)  التشغيل  وإعادة  التوقّف  ضد  الحماية   -   5.6.6

التوقّف وإعادة التشغيل المُتكرر)
 ,

يقاف المتكررة �� , تجنب عمليات التشغيل وعمليات ا>;
, الفقرة 9 تفيد هذه الوظيفة ��

�� �
ّ كما هو مُب§,

: العادي والنشط.  � � مختلف§, , شبكة التشغيل. ويمكن تفعيل هذه الوظيفة بنمط§,
حال وجود تّ�بات ��

ونية بوقف المحرك بعد عدد دورات مُعينة من بدء التشغيل  @Tلك ففي النمط العادي تقوم الرقابة ا>;
, النمط النشط يتم العمل ع¡ المعيار التشغي¡, RP من أجل تخفيف 

ثم التوقف بشكل متكرر. بينما ��
, التشغي¡, الناتج عن وجود التّ�بات. وإذا تم ضبط هذه الخاصية ع¡ “غT, مُفعّلة” فإنها  WAثر السلL<ا

, عمل الماكينة.
> تتدخل ��

5.6.7  - خاصية منع التوقّف (AE): تفعيل خاصية منع التوقف
ة زمنية  @Tتجنّب حدوث عمليات التوقّف الميكانيكية عند عدم عمل الماكينة لف ,

تفيد هذه الوظيفة ��
طويلة؛ فهي تنُشّط دورياً لتُحافظ ع¡ عمل ودوران المضخّة.

عندم تكون هذه الخاصية مُفعّلة، تقوم المضخة، كل 23 ساعة بدورة تشغيل لمدة 1 دقيقة
5.6.8  - خاصية منع التجمّد (AF): تفعيل خاصية منع التجمّد

, الدوران أوتوماتيكياً عندما تصل درجة الحرارة فيها إ¹ 
عند تفعيل هذه الخاصية فإن المضخّة تبدأ ��

مستويات قريبة من مستوى التجمّد وذلك بغرض تجنّب تكّ� وتشقق المضخّة نفسها.

هام: من أجل الحصول ع¡ مستويات ضغط مرضية، يتوجب عموماً التدخل لضبط سواء المعيار 
 .GI أو المعيار GP



�������

, كلمة المرور سيكون تاماً عند الضغط ع¡ Mode أو Set وكل تعديل >حق ع¡ أي معيار 
�� ,Tكل تغي

كيب يقوم  @Tال ,
�Aتشغي¡, سوف يتطلب إعادة إدخال كلمة المرور الجديدة هذه (ع¡ سبيل المثال ف

اضية = 0 ثم يقوم كآخر إجراء بوضع كلمة  @Tا>ف PW بجميع إعدادات الضبط مع استخدام كلمة المرور
مرور جديدة ليُصبح مُتأكداُ بأن الماكينة جاهزة لعمل و> تحتاج أي عملية ضبط أخرى).

, حال فقدان كلمة ال�، هناك طريقتان لتعديل معايT, تشغيل هذا الجهاز:
��

تدوين جميع قيم المعايT, التشغيلية، ثم جعل الجهاز يعود إ¹ إعدادات ضبط المصنع، انظر • 
الفقرة 7.3.  عملية إعادة الجهاز إ¹ إعدادات ضبط المصنع تلُغي جميع قيم معايT, التشغيل 

, ذلك أيضاً كلمة المرور.
لهذا الجهاز بما ��

, إ¹ • 
�oو @Tلك يد ا>; WTصفحة كلمة المرور، ثم ارسل هذا الرقم بواسطة ال ,

انسخ الرقم الموجود ��
, التابع له، وخ�ل بضعة أيام ستستلم كلمة المرور من أجل تحرير الجهاز 

�Aمركز الدعم الف
تشغيلياً.  

6 - أنظمة الحماية

الكهربائية  التغذية  المضخة والمحرك وخط  الحفاظ ع¡  بأنظمة حماية قادرة ع¡  الجهاز مزود  هذا 
مباd̄ة ع¡  إ¹ ذلك  شارة  ا>; يتم  فإنه   T̄أك أو  نظام حماية واحد  تدخل  , حال 

�� العاكس.  والمحول 
المضخة  تنطفئ  أن  يمكن  الخطأ،  نوع  وحسب  الظهور.   ,

�� التشغيلية  ا>Lولوية  له  فذلك  الشاشة 
الكهربائية، ولكن عند إعادة ضبط ال̄�وط العادية يمكن مباd̄ة إلغاء حالة الخطأ بصورة أوتوماتيكية أو 

. ,ÖوتوماتيL<بعد إعادة الضبط ا � بعد زمن مع§,
, المُحر[ك (OC)، أو التوقف بسبب 

, حا>ت التوقف بسبب نقص الماء (BL)، أو بسبب زيادة التيار ��
��

� فازات المُحر[ك (SC)، فإنه يصُبح من المُمكن محاولة الخروج يدوياً من حالة  , مباd̄ ب§,
Loماس كهربا

, حال استمرار حالة الخطأ، يتوجب القيام 
امن ع¡ الزرّين + و - ثم تحريرهما. �� � @Tالخطأ بالضغط الم

لغاء السبب الذي أدى إ¹ العطل. بكل ما يلزم >;
وري  , حالة التوقّف نتيجة >Lحد ا>Lخطاء التشغيلية الداخلية E18 ،E19 ،E20 ،E21 فإنه يصُبح من ال°�

��
ا>نتظار لمُدة 15 دقيقة مع تغذية الماكينة بالكهرباء تستعيد علمها أوتوماتيكياً.

التشغيل  نظُم   �
kt يسُتخدم  ما  (عادة  الشفط   �

kt المُنخفض  الضغط  عن  الكشف  ضبط    5.7
� قنوات المياه)

kt الموصولة
الوقت  التشغي¡, بعد  النظام  بإيقاف عمل  الشفط   ,

المُنخفض �� الكشف عن الضغط  يقوم خاصية 
المحدد لمعيار التشغيل T1 (انظر T1 - 5.5.6 : تأخّر الضغط المُنخفض). 

, الشاشة 
�� STATUS سطر الحالة التشغيلية ,

�� F4 عندما تكون هذه الوظيفة نشيطة يتم مشاهدة الرمز
الرئيسية.

يؤدي بدء عمل هذه الخاصية إ¹ وقف المضخة ا>Lمر الذي يمكن إيقافه أوتوماتيكياً أو يدوياً. تؤدي 
إعادة الضبط ا>Lوتوماتيكية إ¹ أنه من أجل الخروج من حالة الخطأ التشغي¡, F4 فإن الضغط يعود إ¹ 

قيمة أع¡ من الحد ا>Lق� لمعيار التشغيل PK ع¡ ا>Lقل لمدة 2 ثانية.
امن ع¡ الزرّين “+” و “-” ثم تحريرهما.    � @Tوري الضغط الم يقاف بطريقة يدوية يصُبح من ال°� عادة ا>; ;<

خطاء والتحذيرات التشغيلية 
W
Xا �خطاء والتحذيرات التشغيلية (RF): تصف

W
Xا �5.8 - تصف

امن ع¡ الزرّين + و – ع¡ ا>Lقل لمدة 2 ثانية يتم مسح التسلسل التاريخي ل�Lخطاء  � @Tبالضغط الم
الجدول   ,

�� الموجودة  السابقة  ا>Lخطاء  عدد  اختصار  يتم   RF الرمز  تحت  التشغيلية.  والتحذيرات 
التاريخي (64 خطأ كحد أق�). 

.FF الصفحة ,
�� MONITOR خطاء التشغيلية من قائمة خيارات الشاشةL<يمكن مشاهدة تاريخ ا

fتعديل كلمة ال :(PW) 5.8.1 - كلمة المرور
هذا الجهاز به نظام حماية بكلمة مرور. عند اخيار وضبط كملة مرور فإن معايT, التشغيل سوف يصُبح 

من الممكن الدخول إليها وإظهارها ولكن لن يكون من الممكن تعديلها. 
عندما تكون كلمة المرور (PW) هي “0” فإن جميع معايT, التشغيل سوف تكون مفتوحة ويمكن تعديلها.

 PW صفحة ,
عندما يتم استخدام كلمة مرور (PW مختلفة عن “0”) فإنه يتم غلق جميع التعدي�ت و��

 .”XXXX“ يتم مشاهدة
� جميع الصفحات، ولكن عند  إذا ما تم ضبط كلمة مرور جديدة، فإنه سيكون من الممكن التنقل ب§,
أول محاولة لتعديل أي معيار تشغي¡, سوف تظهر فجأة نافذة مُنبثقة يطلب فيها إدخال كلمة المرور. 
وعندما يتم إدخال كلمة المرور الصحيحة تبقى معايT, التشغيل مفتوحة ويمكن تعديلها خ�ل 10 ثوان 

منذ آخر ضغطة ع¡ آخر زر تم استعماله.

امن ع¡  � @Tوالضغط الم PW إلغاء عداد اوقت كلمة المرور، فإنه يكفي ا>نتقال إ¹ صفحة ,
عند الرغبة ��

الزرّين + و – لمدة 2 ثانية.

عند إدخال كلمة المرور الصحيحة ستشاهد رسمة قفل ينفتح، بينما إذا تم إدخال كلمة مرور خاطئة 
ستشاهد رسمة قفل يوُمض. 

بعد استعادة قيم ضبط المصنع تعود كلمة المرور من جديد إ¹ “0”.



6.1 - وصف عمليات التوقّف

BL” Anti Dry-Run - 6.1.1“  (نظام الحماية ضد عمل الماكينة ع� الجاف)
 .TB ,¡التشغي المعيار  انقضاء وقت  بعد  أوتوماتيكياً  العمل  المضخة عن  تتوقف  المياه  انقطاع  عند 
, تظهر 

@Aال ”BL“ الكتابة WTحمر “إنذار” وعL<الذي يضُاء باللون ا LED ,
Loالضو ّd̄المؤ WTوهذا يشُار إليه ع

ع¡ شاشة العرض.
بعد عودة المياه إ¹ التدفق بشكل صحيح داخل شبكة التشغيل يمكن محاولة الخروج من حالة التوقف 
امن ع¡ الزرّين “+” و"-” ثم تحريرهما. إذا استمرت  � @Tُالضغط الم WTالتشغي¡, لنظام الحماية يدوياً ع
عادة ضبط  ، أو إذا لم يتدخّل المُستخدم >ستعادة تدفق الماء المطلوب و>; نذار التشغي¡, حالة ا>;

المضخة، فإن خاصية إعادة الضبط سوف تحاول أوتوماتيكياً بدء تشغيل المضخّة.
 

إذا كان معيار التشغيل SP غT, مضبوط بالشكل الصحيح فإن نظام الحماية عند انقطاع 
المياه > يمكنه هو أيضاً العمل بشكل صحيح.

Anti-Cycling - 6.1.2 (نظام الحماية ضد عمليات التوقّف وإعادة التشغيل المُتكرر دون حاجة 
مخرج اXستخدام)

, قسم الضخ والتوصيل داخل شبكة التشغيل، فإنّ نظام شبكة التشغيل يبدأ 
عند وجود ت�باّت ��

لنسبة ت�يب ضئيلة  يمكن  مياه:  دون سحب   @Aالعملية ح ويكرر هذه  يتوقف  ثم  العمل   ,
�� دورياً 

المضخة  أيقاف  الذي يؤدي بدوره إ¹  ا>Lمر  , مستوى الضغط 
(بضعة مل ماء) أن تؤدي إ¹ هبوط ��

الكهربائية ثم إعادة تشغيلها مرة أخرى.
, نظام شبكة التشغيل قادرٌ ع¡ الكشف عن وجود التّ�بات وفقاً لتوقيتاتها التكرارية. 

نظام التحكّم ��
يمكن تشغيل أو إيقاف خاصية الحماية ضد عمليات التوقّف وإعادة التشغيل المُتكرر سواء بالطريقة 

العادية Basic أو بالطريقة النشطة Smart (الفقرة 5.6.6).
تنص الطريقة العادية Basic ع¡ أنه بمجرد الكشف عن حالة التكرارية الت�يبية فإن المضخة تتوقف 
 ّd̄هذه الحالة يتم تنبيه المُستخدم عن ذلك بإيقاد المؤ ,

عن العمل لتنتظر إعادة ضبطها يدوياً. و��
إزالة  بعد  العرض.  شاشة  ع¡   ”ANTICYCLING“ الكتابة  وبظهور  “إنذار”  اللون  ا>Lحمر   LED  ,

Loالضو
امن ع¡  � @Tالم بالضغط  أخرى  مرة  المضخة  استئناف عمل  يدوياً  الممكن  من  يصُبح  التّ�ب  مُسببات 
الزرّين “+” و “-” ثم تحريرهما. تنص طريقة Smart ع¡ أنه بمُجرد الكشف عن وجود الت�بّ يتم زيادة 

المعيار التشغي¡, RP لتقليل عدد مرات التشغيل زمنياً.

� نظام التشغيل)
kt نظام الحماية ضد تجمّد المياه) Anti-Freeze - 6.1.3

إن تبديل حالة الماء من سائلة إ¹ متجمّدة يؤدي إ¹ ارتفاع الحجم. ولذلك ينبغي تجنّب ترك نظام 
بهدف  وذلك  التجمّد  مستوى  من  قريبة  الحرارة  درجات  تكون  عندما  بالمياه  مملوءة  التشغيل  شبكة 
ورة تفريغ أيّ مضخّة كهربائية من الماء عند  �¾ ,

حماية المضخة من الك� والتلف. هذا هو السبب ��

خطاء التشغيلية
W
Xتاريخ ا �

kt إنذار تشغي��

الوصفع|مة التنبيه ع� شاشة العرض

PDنظامي ,Tانطفاء غ

FA يد WTمشاكل ��, نظام الت

حاXت التوقّف

الوصفع|مة التنبيه ع� شاشة العرض

PHالمفرط للمضخة � توقف بسبب زيادة الحرارة والتسخ§,

BLتوقف بسبب نقصان الماء

BP1توقف بسبب قراءة خاطئة ع¡ حساس مستوى ضغط الضخ

BP2توقف بسبب قراءة خاطئة ع¡ حساس مستوى ضغط الشفط

PB توقّف نتيجة لزيادة فولتية وتردد تيار التغذية عن الحد المطلوب

OT درجة الحرارة أطراف القدرة ,
توقف بسبب ا>رتفاع المُفرط ��

OCالمُحر[ك ,
التوقف نتيجة لوجود حمولة كهربائية زائدة ��

SCفازات المُحر[ك � , ب§, Woالتوقّف بسبب ماس كهر

ESCطرف التأريض ,
�� , Woالتوقّف بسبب ماس كهر

HLسخونة المياه المضخوخة

NCتوقف بسبب فصل المُحر[ك

Eii-th ,¡توقف بسبب خطأ داخ

Viمتجاوز للحدود المقبول i-th ,¡توقف بسبب تيار داخ

EYإحدى دورات نظام التشغيل ,
توقف بسبب خطأ تشغي¡, ��

نذارات التشغيلية جدول 7: ا>;

جدول 8: إشارات التوقف
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ة الشتاء. وبالرغم من كل ذلك فإن نظام شبكة التشغيل هذا مزوّد بنظام  @Tعدم استعمالها خ�ل ف
المضخة عندما تنخفض درجة  بتشغيل  التشغيل حيث يقوم  الثلوج داخل نظام  تكوّن  يمنع  حماية 
� المياه داخل المضخّة ليتم  ب من درجات التجمّد. بهذه الطريقة يتم تسخ§, @Tحرارة المياه داخلها لتق

إذابة التجمّد فور تكوّنه.

كما أن نظام الحماية ضد التجمّد يعمل فقط عندما يكون الجهاز يستهلك مقدار الطاقة 
التيار >  انقطاع  أو عند  التيار  بانتظام: لذلك فعند فصل قابس  له  المفروضة  الكهربائية 

تعمل هذه الخاصية.
التوقف  ات  @Tف خ�ل  مملوءً  التشغيل  شبكة  نظام  ترك  بعدم  ينُصح  ا>Lحوال  جميع   ,

و��
, مكان مناسب.

الطويلة: افرغ النظام من الماء جيداً ثم احفظه ��
الضخ ضغط  حساس   �

kt عُطل  لوجود  نتيجة  التوقّف   ”BP1“  -  6.1.4 
k شبكة التشغيل)  �(الضغط التعزيزي لتجه

, حساس ضغط الضخ فإنّ المضخة تبقى متوقفة ويظهر الخطأ 
, حال كشف الجهاز عن وجود عطل ��

��
التشغي¡, “BP1”.  وهذه الحالة التشغيلية تحدث مباd̄ة عند كشف المشكلة وتنتهي أوتوماتيكياً عند 

عودة d̄وط التشغيل السليمة.

� حساس ضغط الشفط 
kt التوقّف نتيجة لوجود عُطل ”BP2“ .5.1.6

, حساس ضغط الشفط فإنّ المضخة تبقى متوقفة ويظهر الخطأ 
, حال كشف الجهاز عن وجود عطل ��

��
التشغي¡, “BP2”. وهذه الحالة التشغيلية تحدث مباd̄ة عند كشف المشكلة وتنتهي أوتوماتيكياً عند 

عودة d̄وط التشغيل السليمة.

PB“ - 6.1.6” التوقّف نتيجة لزيادة فولتية وتردد تيار التغذية خارج الحد المطلوب
الحد  تتجاوز  قيمة  إ¹  التوصيل  مشبك   ,

�� التيار  تردد  يصل  عندما  فقط  الحماية  هذه  عمل  يبدأ 
, مشبك التوصيل إ¹ 

المطلوب. تتم عملية إعادة الضبط فقط بصورة أوتوماتيكية عندما يعود التيار ��
القيم المألوفة والمسموح بها.

k فازات المُحر�ك �̧ � ب SC“ - 6.1.7” التوقّف بسبب ماس كهر��
� فازات المُحر[ك. عندما  هذا الجهاز مزود بحماية ضد الماسات الكهربائية المباd̄ة المحتمل حدوثها ب§,
� فازات المُحر[ك فإنه يمكن إعادة الضبط مرة  , ب§, Woشارة إ¹ توقف الماكينة نتيجة لوجود ماس كهر يتم ا>;
, كل ا>Lحوال > يكون له أثر تشغي¡, إ> بعد 

امن ع¡ الزرّين + و - وهذا �� � @Tأخرى بواسطة الضغط الم
. , Woبعد لحظة حدوث الماس الكهر ,

�oمرور 10 ثوا

خطاء التشغيلية
W
Xت اX6.2 - إعادة الضبط اليدوي لحا

، يمكن للمستخدم مسح هذا الخطأ بعمل محاولة جديدة عن طريق  , حالة حدوث خطأ تشغي¡,
��

الضغط ع¡ الزرّين + و - ثم تحريرهما.

خطاء التشغيلية
W
Xت اXلحا �

W6.3 - إعادة ضبط تلقا�
عادة الضبط أوتوماتيكياً. , بعض حا>ت ا>Lعطال وd̄وط التوقف، يقوم النظام بعض المحاو>ت >;

��
: يتعلق نظام إعادة الضبط ا>LوتوماتيÖ, خصوصاً بما ي¡,

توقف بسبب انقطاع المياه أو نقصها  ”BL“
توقّف نتيجة لزيادة فولتية وتردد تيار التغذية عن الحد المطلوب  ”PB“

, درجة حرارة أطراف طاقة التشغيل
توقف بسبب ا>رتفاع المُفرط ��  ”OT“

, المُحر[ك
التوقف نتيجة لوجود حمولة كهربائية زائدة ��  ”OC“

, حساس الضغط
التوقف بسبب عُطل ��   ”BP“

بصورة  يبدأ  الجهاز  فإن  الماء،  انقطاع  بسبب  الكهربائية  المضخة  توقفت  إذا  المثال  سبيل  وع¡ 
وإذا  مستمر.  وبشكل  نهائياً  جافةً  اصبحت  قد  الماكينة  أن  من  للتحقق  فحص  إجراء   ,

�� أوتوماتيكية 
حدث، خ�ل تسلسل العمليات، أن نجحت إحدى محاولة إعادة الضبط (بسبب مث�ً عودة الماء)، فإن 
جراء يتوقف وتتم العودة إ¹ التشغيل الطبيعي العادي. يظُهر الجدول 9 تسلس�ت العمليات  هذا ا>;

, مُختلف مراحل عملية التوقّف.
, يقوم بها الجهاز ��

@Aال



7.2 - إعدادات ضبط المصنع
تعديلها  يمكن   ,

@Aوال الضبط  المسبقة  التشغيل   ,Tمعاي من  بسلسلة  مزود  المصنع  من  الجهاز  يخرج 
 ,

, إعدادات الضبط هذه يتم حفظه أوتوماتيكياً ��
حسب احتياجات المستخدم. وكل تعديل يحصل ��

جاع  @Tمكان دائماً استعادة إعدادات ضبط المصنع هذه (انظر اس ذاكرة الجهاز، وعند الرغبة سيكون با>;
إعدادات ضبط المصنع الفقرة 7.3).

جاع إعدادات ضبط المصنع �7.3 - اس
جاع إعدادات ضبط المصنع، اطفئ الجهاز، وانتظر احتمال انطفاء الشاشة بشكل كامل،  @Tمن أجل اس
؛ حرر  , Woو “+” مع توصيل الجهاز بالتيار الكهر ”SET“ ثم اضغط واستمر بالضغط ع¡ زرّي التشغيل
(كتابة  المصنع  إعدادات ضبط  جاع  @Tاس يتم  الحالة  هذه   ,

��  ."EE“ الكتابة  تظهر  عندما  فقط  الزرّين 
.(FLASH ذاكرة ,

عدادات ضبط المصنع محفوظة ع¡ الدوام �� ;< EEProm ¡وإعادة قراءة ع
بعد ا>نتهاء من ضبط جميع مؤd̄ات المعايT, التشغيلية يعود الجهاز إ¹ العمل بالشكل الطبيعي.

وري إعادة ضبط جميع  جاع إعدادات ضبط المصنع سيكون من ال°� @Tم�حظة: بعد ا>نتهاء من اس
 ,

�� الحالة  كما هي  الضبط...إلخ)  تحديد  نقطة  (الكسب، ضغط  التشغيل  شبكة   ,
�� التشغيل   ,Tمعاي

كيب ا>Lو¹. @Tعملية ال

إعدادات ضبط المصنع

القيمةالوصفبيانات التعريف
ية �كيب التذك �رسالة ال

TKT ضاءة الخلفية 2 دقيقةإشعال ا>;

LAاللغة(ENG) ية � ,Tنجل ا>;

SP
مستوى ضغط نقُطة تحديد الضبط 

(Setpoint) [بار]
 3,0

RI

, طريقة 
, الدقيقة الواحدة ��

عدد الدورات ��

, الدقيقة 
التشغيل اليدويةّ [عدد الدورات ��

["rmp“ الواحدة

2400

OD1 (صلبة)نوعية شبكة التشغيل

RP[بار] 0,3خفض مستوى ضغط إعادة التشغيل

وتوماتي�º لحاXت الخطأ التشغي��
W
Xعمليات إعادة الضبط ا

ع|مة التنبيه ع� شاشة 

العرض
وتوماتي�ºالوصف

W
Xتسلسل إعادة الضبط ا

BLتوقف بسبب نقصان الماء

محاولة كل 10 دقائق               بمجموع 6 محاو>ت -

محاولة كل ساعة بمجموع 24 محاولة -

عدم  - بسبب  توقف  محاولة   30 لمجموع  ساعة   24 كل  محاولة 

توفر الماء

PB
توقّف نتيجة لزيادة فولتية وتردد تيار 

التغذية عن الحد المطلوب 

تتم عملية إعادة الضبط عند عودة التيار إ¹ حدوده الطبيعية  -

المطلوبة.

OT
, درجة 

توقف بسبب ا>رتفاع المُفرط ��

الحرارة أطراف القدرة

تتم عملية إعادة الضبط عندما تعود درجة حرارة أطراف الطاقة  -

إ¹ حدودها الطبيعية المطلوبة.

OC
التوقف نتيجة لوجود حمولة كهربائية 

, المُحر[ك
زائدة ��

محاولة كل 10 دقائق بمجموع 6 محاو>ت -

محاولة كل ساعة بمجموع 24 محاولة -

محاولة كل 24 ساعة لمجموع 30 محاولة. -

7 - إعادة الضبط وإعدادات ضبط المصنع

7.1 - إعادة ضبط عام لنظام التشغيل
امن ع¡ ا>Lربعة أزرةّ تشغيل لمدة 2 ثانية. هذه العملية تعادل  � @Tمن أجل إعادة ضبط النظام اضغط بال
طفاء الكامل للجهاز ثم صل الجهاز مرة أخرى بشبكة  فصل تيار التغذية الكهربائية عن الجهاز، انتظر ا>;

, إعدادات ضبط المُستخدم.
. إعادة الضبط > تلُغي ما هو محفوظ �� , Woالتيار الكهر

, لعمليات التوقف التشغيلية
Loجدول 9: إعادة الضبط التلقا
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MSنظام القياس( 0 (وفقاً لنظام القياس الدو¹,

TB[ثوان] 10 وقت التوقف بسبب انقطاع المياه

T1[ثوان]  2تأخّر الضغط المُنخفض

T2[ثوان] 10تأخّر إيقاف التشغيل

GP, WA0,5معامل الكسب التناس

GI1,2معامل الكسب الكامل

AE1 (مُفعّلة)خاصية منع التوقّف

AF1 (مُفعّلة)منع التجمّد

PW0تعديل كلمة المرور

AY
خاصية الحماية ضد التوقّف وإعادة التشغيل 

"Anticycling AY“ المُتكرر
 0 (غT, مُفعّلة)

8 - عمليات تركيب خاصة

�
ي الذا�� �سقاء التحض sX8.1 - وقف ا

. وبالرجوع إ¹ الفقرة 4،  ,
@oي الذا ,Tسقاء التحض تم تصميم وتزويد هذا المُنتج بخاصية القُدرة ع¡ ا>;

, وبالتا¹, قادر ع¡ العمل 
@oي الذا ,Tسقاء التحض فإن نظام شبكة التشغيل قادرٌ ع¡ القيام بعملية ا>;

, أو تركيب 
@Aكيب المُختارة سابقاً: تركيب الدفع التح @Tلعملية ال ,

�Aعداد والضبط التكوي أياً كانت طبيعة ا>;
ي  ,Tالتحض سقاء  ا>; ع¡  القُدرة  خاصية  فيها  تجون   ,

@Aال الحا>ت  بعض  أيضاً  هناك  الرفعي.  الشفط 
ي.  ,Tالتحض سقاء  المحظور فيها استعمال مضخات ذاتية ا>; , من 

@Aال المناطق   ,
وريةٍ �� �¾ ,Tغ ,

@oالذا
, جزء الشفط 

ي تجWTُ المضخة كمية من الماء المُسبق الضغط ع¡ العودة �� ,Tسقاء التحض أثناء عملية ا>;
, عملية 

حA@ الوصول إ¹ قيمة مستوى ضغط الضخ الذي يمُكن لنظام شبكة التشغيل عنده أن يبدأ ��
, كل 

ي. عند هذه النُقطة تنغلق قناة إعادة التدوير أوتوماتيكياً. تتكرر هذه المرحلة �� سقاء التح°� ا>;
ياً، حA@ يتم الوصول إ¹ نفس  ,Tوإن كانت المضخة مُسقاة تحض @Aمرة يتم فيها تشغيل المضخة، وح

قيمة مستوى ضغط غلق قناة إعادة الدوران (1 بار تقريباً).
ا>Lق�  (الحد  التشغيل   � ,Tلتجه تعزيزياً  المضغوط  النظام   ,

�� الشفط  إ¹ مرحلة  الماء  وعندما يصل 
، فإنه يصبح  ,

@Aحول ذات تركيب دفعي تحL<كل ا ,
كيب دائما و�� @Tالمسموح به هو 2 بار) أو عندما يكون ال

جدول 10: إعدادات ضبط المصنع

كيب تفرض ذلك) غلق قناة إعادة التدوير بالقوّة  @Tمنطقة ال � من المُمكن (إجباري إذا كانت لوائح وقوان§,
. وعند القيام بذلك يتم الحصول  ,

@oي الذا ,Tسقاء التحض , فقط إمكانية القيام بعملية ا>;
�Aمر الذي يعL<ا

, كل مرة يتم فيها تشغيل النظام.
ة القضاء ع¡ ضوضاء تشغيل صمام غلق ا>Lنبوب �� � ,Tع¡ م

, ع¡ الغلق، قم بعمل الخطوات التالية:
@oي الذا ,Tسقاء التحض >;جبار أنبوب ا>;

؛. 1 , Woفصل التغذية بالتيار الكهر
تركيب . 2 عند  ي  ,Tالتحض سقاء  ا>; عملية  وقف  اختيار  يتم  لم  (ما  التشغيل  شبكة  نظام  فرّغ 

المضخّة)؛
ومنع . 3 الغلق  إحكام  سقوط حشوة  عدم  ع¡  الحرص  مع   E الواجهة  ع¡  التفريغ  غطاء  انزع 

التّ�ب O-Ring (شكل 18)؛
بمُساعدة كمّاشة قم بإخراج صمام الغلق من مكانه. سوف يخرج صمام الغلق مع حشوة إحكام . 4

, الموجود معه؛
�oوالنابض المعد O-Ring الغلق ومنع التّ�ب

, مكانه مع حشوة إحكام الغلق . 5
اخرج النابض من صمام الغلق؛ ادخل من جديد صمام الغلق ��

ومنع التّ�ب O-Ring (الجانب مع الحشوة ناحية داخل المضخّة، وعمود الزعانف المُتقاطعة 
ناحية الخارج)؛

يكون . 6 بحيث  الداخل   ,
��  ,

�oالمعد النابض  بوضع  أو>ً  القيام  بعد  الغطاء  وتثبيت  بربط  قم 
� الغطاء نفسه والزعانف المُتقاطعة لعمود تركيب صمام الغلق. أثناء عملية إعادة  مضغوطاً ب§,
وضع الغطاء يجب الحرص دائماً ع¡ وضع حشوة إحكام الغلق ومنع التّ�ب O-Ring بالشكل 

, مكانها المخصص لها؛
الصحيح ��

، ثم ابدأ تشغيل النظام.. 7 , Woالمضخّة، ثم صِلها بمصدر التغذية بالتيار الكهر Lام�



9. الصيانة 

, أية عملية تدخّل ع¡ نظام شبكة التشغيل، يجب فصل هذا النظام عن 
قبل البدء ��

. , Woمصدر التغذية بالتيار الكهر

هذا النظام > يحتاج إ¹ عمليات صيانة دورية.

الصيانة  بعمليات  للقيام  الخاصة  رشادات  ا>; بعض  ذكر  تم  ي¡,  فيما  ذلك  من  الرغم  وع¡  ولكن 
, بعض الحا>ت الخاصة (ع¡ سبيل المثال تفريغ شبكة 

ورية �� , قد تكون ¾�
@Aالعادية ال ,Tا>ستثنائية غ

ة طويلة). @Tالنظام قبل إيقاف التشغيل لف

9.1 - أداة المُلحق التشغي��
أعمال  ببعض  القيام   ,

�� يسُتخدم   (20 (شكل  المقطع  سُدا-,   ,
�oمعد مُفتاح  الجهاز  مع  تضع   DAB

كيب. @Tعمال المحددة والمنصوص عليها أثناء عملية الL<العادية ع¡ الجهاز أو ا ,Tالصيانة ا>ستثنائية غ
, الفقرة 2.2.2 أو 

, عملية توجيه لوحة واجهة ا>ستخدام المُبيّنة ��
يسُتخدم هذا المُفتاح بشكل خاص ��

, بجوار لوحة واجهة ا>ستخدام نفسها.
�Aلفتح نافذة التجويف الف

عند ضياع هذا المُفتاح أو فقده أو تلفه، يمُكن القيام بهذه العملية السابقة أيضاً باستخدام مفتاح 
سدا-, قيا-, 2 ملم.

شكل 19

كيب الحائطي �8.2 - ال
المُلحقات  مجموعة  استخدام   WTع حائط  ع¡  مُعلّقاً  أيضاً  تركيبه  ليمكن  مُسبقاً  مُجهّز  الجهاز  هذا 

, الشكل 19.
كيب الحائطي يظهر كما هو �� @Tاؤها بشكل منفصل. الd̄ يتم ,

@Aال DAB التشغيلية

شكل 18



�������

9.2 - تفريغ نظام شبكة التشغيل
, تفريغ نظام شبكة التشغيل من المياه الموجودة بداخلها، اتبع الخطوات التالية:

عند الرغبة ��
؛. 1 , Woفصل التغذية بالتيار الكهر
التشغيل . 2 شبكة  غن  الضغط  توقف  بحيث  التشغيل  شبكة  انظام  ا>Lقرب  الضح  صنبور  افتح 

وتفرغّها قدر المُستطاع؛
يجب . 3 فإنه  بموجوده)  دائماً  (ينُصح  التشغيل  شبكة  نظام   ,

�� رجوع  عدم  صمام  وجود  عند 
� نظام شبكة التشغيل والصنوبر ا>Lول                   , الشبكة ب§,

, تدفق كمية الماء ��
غلقه بحيث > يتسبب ��

المفتوح؛
ينُصح بوجود صمام . 4 التشغيل (دائماً  ا>Lقرب من نظام شبكة  النقطة   ,

أنبوب الشفط �� اوقف 
, نظام شبكة التشغيل) بحيث > يتم تفريغ جميع شبكة الشفط بالكامل؛

عدم رجوع ��
انزع غطاء التفريغ (شكل 1 واجهة E إذا كان إعداد وضبط التكوين رأسيا؛ً شكل 1 الواجهة C إذا . 5

)؛ @Tالداخل يتدفّق (حوا¹, 1.5 ل ,
كان إعداد وضبط التكوين أفقياً) ثم اجعل الماء الموجود ��

يمكن . 6 التشغيل  , نظام 
�� المُدمج  الرجوع  بها صمام عدم   ,

@Aال الضخ  , شبكة 
�� الموجود  الماء 

كان  (إذا   ,
�oالثا إزالة غطاء الضخ  أو عند  التشغيل نفسة  لحظة فصل نظام  يتدفّق خروجاً  أن 

مُستخدماً).
, طرد كل 

, ا>Lساس قد تم تفريغ نظام شبكة التشغيل، إّ> أنه > ينجح ��
وبالرغم من أنه ��

كمية المياه الموجودة داخله. أثناء عملية التفريغ التالية لنظام شبكة التشغيل، يصُبح من 
ة من نظام شبكة التشغيل نفسه. ,Tالمُحتمل خروج بعض كميات المياه الصغ

9.3 - صمام عدم الرجوع
وري من أجل عمل النظام بالشكل  , نظام شبكة التشغيل صمام عدم رجوع مُدمج حيث أنه ¾�

يوجد ��
, عمل الصمام وبالتا¹, نظام 

, المياه يمُكن ان يسُبب خلل ��
الصحيح. وجود ا>Lجسام الصلبة أو الرمال ��

شبكة التشغيل كلّه. بالرغم أنه من الموà به استخدام مياه صافية إضافة إ¹ استخدام مُرشّحات عند 

شكل 20

, صمام عدم الرجوع يصُبح من المُمكن إخراجه 
المدخل، فإنه عند التأكّد من وجود خلل أو عطب ��

من نظام شبكة التشغيل وتنظيفه و/أو استبداله عWT القيام بالخطوات التالية:
اخرج منفذ الدخول إ¹ التجويف الخاص بأعمال الصيانة ا>ستثنائية غT, العادية (شكل 1 واجهة . 1

. ينُصح بعدم نزع هذين  F) مع إرخاء تثبيت مسماري الغلق باستخدام أداة المُلحق التشغي¡,
المسمارين بشكل كامل بحيث تتمكن فقط من استخدامهما >;خراج المنفذ نفسه. يجب توخي 
اغي داخل نظام شبكة التشغيل بعد إزالة المنفذ (شكل 21). WTسقوط ال ,

الحذر حA@ > تتسبب ��
انزع باستخدام مفك براغي الغطاء ذا 1/4”1  بحيث تتمكن من الدخول إ¹ صمام عدم الرجوع . 2

(شكل 21)؛
وباستخدام كمّاشة اخرج خرطوشة صمام عدم الرجوع، ولكن دون أن تلفها، مع العمل ع¡ . 3

ج� التوصيل المُجهّز مُسبقاً بخطّافات (شكل 21)؛ قد تحتاج هذه العلمية إ¹ بعض من القوة 
, التعامل؛

الضغطية ��
ره أو تلفه وإّ> قم باستبداله؛. 4 نظّف الصمام بعد ذلك تحت ماء جارٍ مع التحقق من عدم ت°�
, مكانها الصحيح: هذه العملية قد تحتاج إ¹ بعض . 5

اعد من جديد إدخال الخرطوشة بالكامل ��
, وضع حشوات إحكام الغلق ومنع التّ�ب O-Ring (شكل 21)؛

من القوة الضغطية ��
بالشكل . 6 الخرطوشة  دفع  تم  قد  يكن  لم  إذا  النهاية:   @Aح  1 ”1/4 الغطاء  وتثبيت  بربط  قم 

عملية  إكمال  إ¹  ايضاً  يؤدي  للغطاء   ,
�oالحلزو  , WAاللول الربط  عمليات  فإن  مكانها،   ,

�� الصحيح 
, مكانها الصحيح (شكل 21)؛

تثبيت الخرطوشة ��
اغي (شكل 21).. 7 WTمكانه ثم ثبّت مسماري ال ,

اعد وضع المنفذ ذا الغطاء ��



, حا>ت استثنائية يمكن أن تسُبب مشكلة عند بدء 
إ¹ إطالة العُمر التشغي¡, للمُنتج. هذه الخاصية ��

ة عن العمل، وربما عندما يكون قد تم تفريغ  @Tة من التوقّف لف @Tتشغيل المضخّة الكهربائية: فبعد ف
, الماء أن تكون قد ترسّبت 

نظام شبكة التشغيل من الماء قبل هذا التوقّف، يمكن ل�Lم�ح الذائبة ��
� الجزء الدوّار (عمود المُحر[ك المرفقي) وجزء المضخة الكهربائية ا>Lمر الذي يزيد  لتكوّن تكلّسات ب§,
, هذه الحالة القيام بالمُساعدة اليدوية لعمود المُحر[ك 

من المقاومة عند بدء التشغيل. قد يكفي ��
, نظام شبكة التشغيل هذا يمُكن القيام بهذه العملية نظراً 

, ا>نفصال عن هذه التكلّسات. ��
المرفقي ��

, طرف العمود 
لضمان إتاحة الوصول من الخارج إ¹ عمود المُحر[ك المرفقي ونظراً لوجود قطع سحب ��

نفسه. اتبع الخطوات التالية:
, (شكل 1 واجهة A)؛. 1

�Aانزع غطاء التجويف الف
ارفع الغطاء المطاطي لغطاء الدخول إ¹ عمود المُحر[ك المرفقي (شكل 22)؛. 2
وباستخدام مفتاح سدا-, 10 ملم، انزع غطاء الدخول إ¹ عمود المُحر[ك المرفقي (شكل 22)؛. 3
, ك� اتجاهي الدوران . 4

, قطع عمود المُحر[ك المرفقي ثم حرّكه ��
ادخِل مفك براغي عريض الرأس ��

(شكل 22)؛
تركيب . 5 إعادة  بعد  تشغيله  بدء  يمكن  التشغيل  شبكة  نظام  فإن  وحر  سلس  الدوران  كان  إذا 

, مكانيهما؛
الغطاءين من جديد ��

, الدوران أو العمود > يدور يدوياً فهنا يجب ا>تصال بأحد مركز خدمة . 6
وإذا كان هناك صعوبة ��

. ,�Aالعم�ء وتقديم الدعم الف

 شكل 22

3

1 2

وأثناءالقيام بعمليات صيانة صمام عدم الرجوع وإذا ما فُقدت إحدى حشوات إحكام 
وري استبدالها. وعند مُخالفة  الغلق ومنع التّ�ب O-Ring او تلُفت فإنه يصُبح من ال°�

ذلك فإن نظام شبكة التشغيل يمكن أّ> يعمل بالشكل الصحيح.

9.4 - عمود المُحر�ك المرفقي
, نظام شبكة التشغيل س�سة عمليات بدء التشغيل دون تقطيع أو توقّف 

�� ,
�oو @Tليك يضمن التحكّم ا>;

متكرر وذلك بغرض تجنّب الضغوط التحميلية المُفرطة ع¡ المكونات الميكانيكية وهذا يؤدي بالتا¹, 

 شكل 21



�������

9.5 - خزّان التمدّد 
, خزّان التمدّد و>ستبداله حال 

انظر الفقرة 1.2 لمعرفة عمليات فحص وضبط مستوى ضغط الهواء ��
تلفه أو تشققه. للدخول إ¹ صمام خزّان التمدّد ، اتبع الخطوات التالية:

اخرج منفذ الدخول إ¹ التجويف الخاص بأعمال الصيانة ا>ستثنائية غT, العادية (شكل 1 واجهة . 1
. ينُصح بعدم نزع هذين  F) مع إرخاء تثبيت مسماري الغلق باستخدام أداة المُلحق التشغي¡,
المسمارين بشكل كامل بحيث تتمكن فقط من استخدامهما >;خراج المنفذ نفسه. يجب توخي 
اغي داخل نظام شبكة التشغيل بعد إزالة المنفذ (شكل 23)؛ WTسقوط ال ,

الحذر حA@ > تتسبب ��
اخرج الغطاء المطاطي من صمام خزّان التمدّد (شكل 23)؛. 2
, الفقرة 1.2 (شكل 3)؛. 3

رشادات الموجودة �� استخدم الصمام وفقاً ل�;
, مكانه (شكل 23)؛. 4

اعد وضع الغطاء المطاطي ��
اعد وضع المنفذ ذا الغطاء ��, مكانه ثم ثبّت مسماري الWTاغي (شكل 23).. 5

 شكل 23

3

21

عطال والمشاكل التشغيلية وطرُق حلّها
W
X10 - ا

 , Woعطال يجب بال°ورة فصل المضخة عن شبكة التيار الكهرL<البحث عن ا ,
قبل البدء ��

(افصل قابس التيار عن المقبس).
عطال والمشاكل التشغيلية النمطية وطرُق حلّها

W
Xا

, LEDالعُطل
Loالضو ّd̄سباب المحتملةالمؤL<الحلولا

 ,
المضخّة > تبدأ ��

العمل.

أحمر: مُطفأ

أبيض: مُطفأ

أزرق: مُطفأ

. , Woمأخذ التغذية ثم ادخل من جديد غياب التغذية بالتيار الكهر ,
تحقق من وجود تيار ��

قابس التيار فيه.

 ,
المضخّة > تبدأ ��

العمل.

أحمر: مُضاء

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

انظر الفقرة 9.4 (صيانة عمود المُحر[ك المرفقي).عمود التحريك متوقّف.

 ,
المضخّة > تبدأ ��

العمل.

أحمر: مُطفأ

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

, مستوى 
مخرج ا>ستخدام موجود ��

أع¡ من مستوى ذلك المقابل 

لمستوى ضغط إعادة تشغيل نظام 

شبكة التشغيل (الفقرة 3.2).

اعمل ع¡ زيادة قيمة ضغط إعادة تشغيل النظام بزيادة 

.RP ,¡أو خفض قيمة المعيار التشغي SP ,¡المعيار التشغي

المضخّة > تتوقّف.

أحمر: مُطفأ

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

, شبكة التشغيل.. 1
هناك تّ�ب ��

مروحة الدفع الدوّارة أو أحد . 2

ا>Lجزاء الهيدروليكية مسدودة.

, أنبوب الشفط.. 3
دخول هواء ��

, حساس قوة . 4
هناك عُطل ��

التدفّق

افحص شبكة التشغيل لتحديد مكان التّ�ب وسدّه.

فُكّ نظام شبكة التشغيل وقم بإزالة ا>نسدادات (خدمة 

.( ,
�Aالدعم الف

افحص أنبوب الشفط وحدد سبب دخول الهواء ثم اقض 

ع¡ هذا السبب.

,
�Aاتصل بأحد مركز خدمة العم�ء وتقديم الدعم الف



مستود الضخ 

غT, كافٍ

أحمر: مُطفأ

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

عُمق الشفط مُفرط ا>رتفاع.. 1

أنبوب الشفط مسدود أو قُطره . 2

غT, كافٍ.

مروحة الدفع الدوّارة أو أحد . 3

ا>Lجزاء الهيدروليكية مسدودة.

عند زيادة عُمق الشفط يقل مستوى ا>Lداء التشغي¡, . 1

الهيدروليÖ, للمُنتج. تحقق من إمكانية تقليل عُمق الشفط. 

, كل ا>Lحوال 
��) WTاستخدم أنبوب شفط جديد له قُطر أك

ليس أقل من 1 بوصة).

افحص أنبوب الشفط وحدد سبب ا>ختناق (انسداد، . 2

كوع صلب، قسم ملتوٍ ... الخ) ثم اقض ع¡ سبب 

هذا ا>ختناق.

فُكّ نظام شبكة التشغيل وقم بإزالة ا>نسدادات (خدمة . 3

.( ,
�Aالدعم الف

 ,
المضخة تبدأ ��

العمل دون طلب 

مخرج ا>ستخدام

أحمر: مُطفأ

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

, شبكة التشغيل.. 1
هناك تّ�ب ��

, صمام عدم . 2
هناك خلل ��

العودة

افحص شبكة التشغيل لتحديد مكان التّ�ب وسدّه.. 1

2 . ,
قم بصيانة صمام عدم الرجوع كما هو محدد ��

الفقرة 9.3.

ضغط الماء عند 

فتحة مخرج 

 ,Tا>ستخدام غ

فوري.

أحمر: مُطفأ

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

خزّان التمدّد فارغ (ضغط الهواء فيه 

غT, كافٍ)، أو الغشاء الداخ¡, مُتمزّق.

, خزّان التمدّد. لو اثناء 
تحقق من مستوى ضغط الهواء ��

, أن خزان 
�Aالقيام بعملية الفحص هذه خرج ماء فإن ذلك يع

. وإّ> اعمل ع¡ استعادة  ,
�Aالتمدد تالف: خدمة الدعم الف

, الخزّان وفقاً للمُعادلة الخاصة بذلك 
مستوى ضغط الهواء ��

(فقرة 1.2).

عند فتح مخرج 

ا>ستخدام تكون 

قوة التدفّق صفر 

قبل أن تبدأ 

, العمل
المضخّة ��

أحمر: مُطفأ

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

, خزّان التمدّد 
مستوى ضغط الهواء ��

أع¡ من ذلك المحدد لبدء تشغيل 

النظام.

قم بمُعايرة مستوى ضغط خزّان التمدّد واضبط معياري 

التشغيل SP و/أو RP بالشكل الذي يتوافق مع مُعادل 

التشغيل (الفقرة 1.2).

تظهر شاشة العرض 

الكتابة 

BL

أحمر: مُضاء

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

انقطاع المياه.. 1

ياً.. 2 ,Tمُسقاة تحض ,Tالمضّخة غ

3 . (Setpoint) نقُطة تحديد الضبط

> يتم الوصول إليها مع 

 RM ,¡قيمة المعيار التشغي

المضبوطة

, للمضخة وتحقق 
@oي الذا ,Tسقاء التحض 2-1 .  قم بعملية ا>;

, ا>Lنابيب. تحقق من أن أنبوب الشفط 
من عدم وجود هواء ��

أو المُرشّحات حال وجودها غT, مسدودة.

3. اضبط قيمة المعيار التشغي¡, RM بحيث يسمح بالوصول 

(Setpoint) إ¹ نقُطة تحديد الضبط

تظهر شاشة العرض 

الكتابة 

BP1

أحمر: مُضاء

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

, حساس الضغط.. 1
,. 1هناك عُطل ��

�Aاتصل بأحد مركز خدمة العم�ء وتقديم الدعم الف

شاشة العرض

تظُهر الكتابة

BP2

أحمر: مُضاء

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

, حساس الضغط.. 1
,. 1هناك عُطل ��

�Aاتصل بأحد مركز خدمة العم�ء وتقديم الدعم الف

تظهر شاشة العرض 

الكتابة 

OC

أحمر: مُضاء

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

قوة امتصاص مُفرطة.. 1

المضخة متوقّفة.. 2

السائل مُفرط الكثافة. > تستخدم المضخّة مُطلقاً مع أيةّ . 1

سوائل أخرى غT, الماء.

2 .,
�Aاتصل بأحد مركز خدمة العم�ء وتقديم الدعم الف

تظهر شاشة العرض 

الكتابة 

PB

أحمر: مُضاء

أبيض: مُضاء

أزرق: مُطفأ

فولتية وتردد تيار التغذية . 1

الكهربائية مُنخفضة.

, قوة التيار ع¡ . 2
انخفاض مُفرط ��

شبكة التشغيل.

تحقق من عدم وجود ايةّ أعطال كهربائية ع¡ خط . 1

التشغيل.

تحقق من م�ئمة قُطر كاب�ت توصيل التيار.. 2



�������

11 - التخلّص من الجهاز 
ام البيئة وبما يتوافق مع  @Tطار مراعاة واح يجب التخّلص من هذا الجهاز أو ا>Lجزاء المكوّنة له وفقاً >;
المحلية،  النُظم  استخدم  البيئة؛  حماية  إ¹  الرامية  المحلية  والتوجيهات   � والقوان§, اللوائح  مجموعة 

, جمع النفيات المتخصصة.
العامة أو الخاصة، ��

12 - الضمان
خ�ل  إص�حه  يتم  سوف  الجهاز  هذا  تصنيع   ,

�� خلل  أي  أو  معيبة  تصنيعية  لمواد  استخدام  أي 
بإجراء  أكان  المُنتج سواء  بلد d̄اء هذا   ,

�� به  المعمول  للقانون  الضمان وذلك وفقاً  ة dيان هذا  @Tف
ا>;ص�حات ال�زمة أو استبدال المُنتج وفقاً لما نحدده نحن ال̄�كة المُصن[عة.

 ,
, المواد المُستخدمة ��

, عملية التصنيع أو ��
, ترجع إ¹ وجود خلل ��

@Aيغُطّي الضمان جميع العيوب ال
التصنيع d̄يطة استخدام المُنتج بالشكل الصحيح والمتوافق مع إرشادات ا>ستخدام.

, الحا>ت ا>Ìتية:
يسقط الضمان ��

• محاو>ت إص�ح الجهاز دون ت°يح،
• إجراء أيةّ تعدي�ت فنّية ع¡ الجهاز،

• استخدام قطع غيار غT, أصلية.
• العبث بالجهاز.

• اساءة استخدام الجهاز أو استخدامه بشكل غT, مُناسب مثل ع¡ سبيل المثال استخدامه 
, ا>Lغراض الصناعية.

��
> يغطي الضمان الحا>ت التالية:

• المكونات العُرضة طبيعياً للتآكل ال�يع.

, المُعتمدة مع 
�Aحالة طلب الضمان يرُجى التوجّه إ¹ أحد مركز خدمة العم�ء وتقديم الدعم الف ,

��
إيصال d̄اء المُنتج.
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639  
639  
640 مسئوليت 

640  .1
641  1.1
641   1.2
642   1.3
643   1.4

643  .2
644   2.1
644   2.1.1
645   2.1.2
645   2.2
645   2.2.1
646   2.2.2
646   2.2.3

647   .3
647   3.1  
647   3.2  
648   3.3  

648   .4
648   4.1  
652   4.2  
652   4.3  
654   4.4  
654   4.5  

654   .5
654  User  5.1  
654    5.1.1
654   RS 5.1.2
654   VP 5.1.3
654   VF 5.1.4
654   PO 5.1.5
654   C1 5.1.6
654   5.1.7
655   PI 5.1.8
655   5.1.9

655   VE 5.1.10
655   5.1.11
655  Menù Monitor  5.2
655    CT 5.2.1
655   BK 5.2.2
655    TK 5.2.3
655   LA 5.2.4
656   TE 5.2.5
656 SetPoint  5.3 (منوی تنظيم فشار پمپ) 
656    (setpoint) (SP) 5.3.1
656  Manual  5.4
656  –  5.4.1
656   RI 5.4.2
656   VP 5.4.3
656   VF 5.4.4
656   PO 5.4.5
656   C1 5.4.6
657 RS) 5.4.7 نمايشگر dعت گردش موتور 
657   TE 5.4.8
657  Installer  5.5
657   RP 5.5.1
657     OD 5.5.2
657     MS 5.5.3
657 EK 5.5.4 تنظيم حداقل فشار در قسمت مكش وعملكرد سيستم بر مبنای آن  
657   PO 5.5.5
658   T1 5.5.6
658  Technical Assistance  5.6
658   TB 5.6.1
658   T2 5.6.2
658    GP 5.6.3
658 � فشار و قدرت پمپ     يب تناسب ك¡ ب§, �¾ GI 5.6.4
658     RM 5.6.5
658   AY 5.6.6
 658   AE 5.6.7
 658   AF 5.6.8
659       5.7
659   Reset RF 5.8
659  Password ,Tتغي PW 5.8.1

659   .6
660   6.1
660    BL 6.1.1
660    6.1.2
660   6.1.3
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661   BP1 6.1.4
661   BP2 6.1.5
661    BP 6.1.6
661    CS 6.1.7
661   Reset 6.2
661   Reset 6.3

661   Reset .7
661   Reset 7.1
662    7.2
662    7.3

662   .8
662   8.1
664   8.2

664   .9
664    9.1
664    9.2
664    9.3
665   9.4
665   9.5

666    .10

668   .11

668   .12
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OUT

 3/8

4 E

F

NI C

 1.1

 1.2

-
-

-

RP SP

RP SP

 Pair = SP – RP – 0.7 bar

4
5
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Bar  = Pair -    
SET-POINT  = SP -    

 = RP -    

   

Pair = 3 – 0.3 – 0.7 = 2.0 bar  

RP SP

           

 1.3

6
 3/0 Setpoint

SP
40

40

20
10

6 0

10

20

30

40

50

60

H 
(m

)

Q (l/min)
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 1.4

 1 ~ 110-127  VAC 1 ~ 220-240 VAC

 50/60 Hz

 850 W

* *

 13,6 kg

IP x4

F

@Aسيستمهای محافظ

ر

 - 2
 

50 0

.

I^n<30
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 - 2.1
4

7
.

-1 E

-1 B

-20 (A

 

7

 2.1.1
OUT IN F

GAS

•
8 2/5

8

mm 25 > mm 25 <
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1 B

20 A

 

 2.2.1

OUT IN C
9 OUT2 F

GAS

3

 .2.1.2

0/9

 - 2.2
4

9
 

9

200 mm

10 mm

270 mm

��� mm

2�
�

 m
m

2�� mm

OUT

��
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 2.2.2
90

10

-4 4
-
-
-
-
-

 2.2.3

F
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A

0/7

 - 3

8 -

  - 3.1

A

 3.2

قابليت كاركرد با فشاری متناوب
 • SP = 3.0 bar  
 • RP = 0.3 bar   
 • 

, جميع ا>Lحوال من قِبل المُستخدم وفقاً 
ها من المعايT, يمكن ضبطها �� ,Tالتشغيلية وغ ,Tهذه المعاي

� 5- 4 من أجل مواصفات التحديد. لطبيعة شبكة التشغيل. انظر الفقرت§,

 – 0/3 SP – RP
10 2/7 3/0

27

  - 3.3

10
10

– +
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5

1
8 5

5

«–»

T2

 - 4

 Pixel 128*240 . LCD 
12 ¬ POVER ،  ALARM، COMM

¬
¬ –

                                                                                                                                                 ¬
¬ –

¬

O SET
¬ MODE SET

                                                                                                                                           

¬

3 ¬ ¬

¬
¬ 1

drop down 2
¬ 1-4

SET
                                                                                                       SET point ¬ MODE

Item ¬ MODE

. 1

¬ SET ¬
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 ¬

¬

MODE ¬

 USER

( 2       MONITOR

( 2       SET POINT

5               MANUAL

(  5              INSTALLER

   

    

         

      

( 5                Technical Assistance

 2

(

        
 Reset

(  2                       RESET
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VE

AY
FF

AE

AF
د

RF

 Reset

PW

 Password 

.K 
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 - 4.3

¬ ¬
¬ ¬ Main Menu

Main Menu

–  : Status
 : Revs per minute

 Bar  ¬  :  Pressure
¬

¬ KW  : Powe

 - 4.2
Menu – drop down

¬ Selection
¬ Selection ¬

– Main Menu
MODE ¬ ¬

Main user Manitor
¬ Password ¬ extended

¬

Technical Assistance Installer Mannal –User – Manual Setpoint

¬ Selection ¬ Hide Forward Menu

¬

15

¬ ¬ 14
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: ¬   Main Menu 

–

4 8

Main Menu 

GO¬

SB¬

DIS

F4

EEEEprom 

Warn Low voltage

, قائمة الخيارات باخت�ف الوظائف المُرتبطة بها وهي مُدرجة >حقاً 
وتختلف الصفحات ا>Lخرى ��

, أي قائمة خيارات فإن الجزء ا>Lسفل من 
شارة أو الضبط. وعندما يتم الدخول �� حسب نوعية ا>;

 ، الصفحة يعرض دائماً موجز لمعايT, التشغيل الرئيسية (حالة الدوران أو احتمال وجود خطأ تشغي¡,
الُ�عة الحالية ومستوى الضغط).

ساسية للماكينة.
L

وهذا يسمح بمشاهدة مستمرة لمعايT, التشغيل ا>
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 GP GI

User  - 5.1
USER MAINMENU MODE
 MODE

 - 5.1.1
RS  5.1.2

 
 VP - 5.1.3

¬ Psi Bar
Gal min Lit min  VF  - 5.1.4

¬
 PO - 5.1.5

¬ Kw
PO

¬

 - 5.1.6
¬

C1
¬

¬ ¬
 

 - 5.1.7

¬¬

GO¬

SB¬

DIS

rpm

bar

FAULT

v

Password  - 4.4
Password ¬

Technical  PW ¬ ¬
Password Assistance

 - 4.5
¬ – ¬

¬ ¬ Reset
 PW  RF ¬

 - 5
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  PI - 5.1.8
¬ 5

¬
¬

 - 5.1.9

2 –
 Reset

VE  - 5.1.10

. 

 ¬  FF  - 5.1.11

X Y FF ¬

¬

¬ – ¬

¬ 64

64 ¬
¬

Technical Assistance RF

¬

Monitor  5.2 - منوی
Main – set

¬ Selection – ¬
¬ MODE

 CT  - 5.2.1
.

 BK - 5.2.2
100 5

  TK  - 5.2.3

10 20 ¬
¬

¬

 LA - 5.2.4
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MODE ¬

MODE RI

MODE

RI ¬ 2

SET

Manual SET

5

PH Overheating

Reset 15

Reset

Reset

 Mode –

  - 5.4.1

: Fعت  تنظيم   RI-  5.4.2
¬ ¬

 VP -  5.4.3
 ¬

 VF - 5.4.4
¬

 - 5.4.5
. ¬

در زير ع|مت PO  (قدرت) ممكن است سيگنال چشمک زن ظاهر شود كه به عنوان پيش هشداری 
ی از افزايش بيش از حد قدرت موتور شناخته مى¬شود. �جهت جلوگ

¬  - 5.4.6
C1

¬

 TE - 5.2.5

Setpoint   - 5.3
SP Main MODE SET

– ¬
¬ SET ¬ 5 1

. SETPOINT

 setpoint  تنظيم فشار SP - 5.3.1

RP SP
SP

¬ RP
0/3 RP 3/0 SP

¬ ¬ 2/7
SP

BL

  

 Manual   - 5.4

8

¬ Main – SET

¬ MODE manual

SET _

Stop Manual ¬

¬

Main
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   :MS-  5.5.3

6

barالضغط

°F°C

Gal/minI/min

:EK - 5.5.4

0

1Reset

2Reset

 : PK - 5.5.5

¬ ¬

 RS - 5.4.7

  TE - 5.4.8

 Installer  - 5.5
– SET Mode

¬ MODE
¬ SET _

  RP -  5.5.1
SP

0/5 RP 3/0 SP
¬ ¬ 2/5

  :OD -  5.5.2
¬ V2 V1

¬ V1
V2

¬ ¬ G1 GP  
 2 1 ¬

1 ¬ 2 GB
¬ GB
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 :T1 - 5.5.6

12 0

( ) Technical Assistance  5.6

sp Main MODE SET

MODE

SET +

  :TB -  5.6.1
با استفاده از اين پارامT@ مي توانيد زمان >زم جهت تشخيص كمبود آب توسط دستگاه را برحسب ثانيه 
د ،  ,Tبسياري صورت مي گ ,Tموتور با تاخ ,oتنظيم كنيد. در مواردي كه تخليه ي آب از زمان روشنا
, كه لوله ي ساكشن بلند باشد و در طول 

�oمذكور بسيار حائز اهميت مي باشد. مث� زما @Tتنظيم پارام
, وجود داشته باشد ، جريان آب داخل لوله كاهش يافته و سيستم پس از 

Loنقاط نشت جز � ,Tلوله ن
وپمپ را خاموش مي كند. @Tشده الك � , اين نقص در مدت زمان تعي§, ,oشناسا

  :T2 -  5.6.2

120 2 T2
10

� فشار يب افزايش نس{� kl : GP-  5.6.3

PVC

GP , GI 

GP GI GP GI

  : GI -  5.6.4

G1
Setpoint

  : RM -  5.6.5

 
: AY -  5.6.6

9

RP
Disable

 : AE -  5.6.7

23

 : AF -  5.6.8

GP GI
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Password

 Password 

 • 1-
 Password 

 •Password 2
Password

  

 - 6

–

E18 , E19 , E20
Reset 15 E21

PD

FA  

  5.7

T1

F4

Reset Reset PK

_

  Reset: RF  - 5.8
+ –

RF
FF Monitor

Password  : PW - 5.8.1

Password

PW

Password PW

XXXX PW

+
Password Password PW

Password

Password

Password Reset

Mode SET Password
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PH

BL

BP1

BP2

PB 

OT 

OC

SC

ESC

HL

NC

Eii-th

Vii-th 

EY

 - 6.1

( Dry – running ) BL  - 6.1.1
TB

BL

–

Reset
إاگر مقدار  SPبه درسA@ تنظيم نشده باشد ممكن است سيستم محافظA@ به خوWo عمل 

نكند .

 -  6.1.2

 
smart basic

ANTICYCLING basic

–
Smart

RP

 - 6.1.3
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21 ¬
¬

Reset

BL

- 10 6

- 1 24

- 24 30

PB
 

-
. ¬

OT-. ¬

OCخاموش شدن به علت اورلود شدن موتور

- 10 6

- 1 24

- . 24 34

 Reset - 7

 Reset - 7.1
2 4 Reset

Reset

 BP1 - 6.1.4
BP1

   ”BP2“ .5.1.6
BP2

  ”PB“ - 6.1.6
PB

Reset
.

 ”SC“ - 6.1.7

–
10

Reset - 6.2 دس{� دستگاه از حالت خطا

ا  Reset - 6.3
: ¬ Reset

                                                                                                                             BL  ، PB ، OT ، OC ، BP

¬

 Reset 
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T12

T210

GP0,5

GI1,2

AE1

AF1

PWpw 0

AY0 

 - 8

  - 8.1

1 ..  
2 . 

 - 7.2

 - 7.3

SET +
EE

Reset Set Point

TKT 2

LA

SPSET POINT  0/3

RI2400

OD(Rijido)1

RP0,3

MS0

TB10
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3 . 

4 . 

5 . 

6 . 

7 . 

18
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 - 9.2

1 .  
2 . 

؛. 3  
4 .  
5 . 
6 . 

 - 9.3

1 .2  
2 .1¼  

 
3 . 

4 .  
5 . 

كيب الحائطي �8.2 - ال

  .9

 - 9.1

2mm

19

20
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6 . 
 

7 .2  

   - 9.4

 
1 .  
2 .22  
3 .10mm  
4 . 
5 .   
6 ..  

  - 9.5

. 1 2

22 

3

1 2

21 
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 - 10

.

9 4

RP sp

.

1 ..  

2 . 

.

3 . 

4 . 

.1

.2

.3

.4

1 .  2  
2 . 23  
3 .  
4 .  
5 . 

23 

3
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1 . 

2 . 

3 . 

ي

1 . 

2 . 

3 ..  

1 . 

2 . 

1 . 

2 . 

.
.

.

0
RP  SP 

BL

1 . 

2 . 

3 .SET POINT  

RM

  . 1-2

set point RM  .3

BP11 . 1 . 

BP2

قرمز : روشن

سفيد : روشن

, : خاموش Woآ

1 ..  1 . 

OC

1 . 

2 . 

1 . 

2 . 

PB
1 . 

2 . 

1 . 

2 . 
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 - 12

2 1
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DAB PUMPS LTD.
Units 4 & 5, Stortford Hall Industrial Park,
Dunmow Road, Bishop’s Stortford, Herts
CM23 5GZ - UK
salesuk@dwtgroup.com
Tel.: +44 1279 652 776
Fax: +44 1279 657 727

Tackweg 11
D - 47918 Tönisvorst - Germany
info.germany@dwtgroup.com
Tel.: +49 2151 82136-0 
Fax: +49 2151 82136-36

DAB PUMPS B.V.
Albert Einsteinweg, 4
5151 DL Drunen - Nederland
info.nl@dwtgroup.com
Tel.: +31 416 387280
Fax: +31 416 387299

DAB PUMPS B.V.
Brusselstraat 150
B-1702 Groot-Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com
Tel.: +32 2 4668353
Fax: +32 2 4669218

DAB PUMPS IBERICA S.L.
Avenida de Castilla nr.1 Local 14
28830 - San Fernando De 
Henares - Madrid Spain
info.spain@dwtgroup.com
Ph.: +34 91 6569545
Fax: +34 91 6569676

3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 USA
info.usa@dwtgroup.com
Ph.        :1-843-824-6332 
Toll Free:1-866-896-4DAB (4322)
Fax       :1-843-797-3366

OOO DWT GROUP
Novgorodskaya str, 1, bld G, office 308 
127247 Moscow - Russia
info.dwtru@dwtgroup.com 
Tel.: +7 495 122 00 35
Fax: +7 495 122 00 36

DAB PUMPS CHINA 
No.40 Kaituo Road, Qingdao Economic & 
Technological Development Zone 
Qingdao City, Shandong Province, China 
PC: 266500 
info.china@dwtgroup.com 
Tel.: +8653286812030-6270
Fax: +8653286812210 

Podium at Menlyn, 3rd Floor, Unit 3001b, 
43 Ingersol Road, C/O Lois and Atterbury, 
Menlyn, Pretoria, 0181, South-Africa 
info.sa@dwtgroup.com 
Tel:  +27 12 361 3997 
Fax: +27 12 361 3137

DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy

Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DAB PUMPS POLAND SP. z.o.o.
Mokotow Marynarska

02-676 Warszawa - Poland
Tel.: +48 223 81 6085

DAB UKRAINE 

Regus Horizon Park
4 M. Hrinchenka St, suit 147
03680 Kiev, UKRAINE
info.ukraine@dwtgroup.com
Tel.: +38 044 391 59 43

H-8800
Nagykaniizsa, Buda Ernó u.5
Hungary
Tel.: +36 93501700

Av Gral Álvaro Obregón 270, officina 355
Hipódromo, Cuauhtémoc 06100
México, D.F.
Tel. +52 55 6719 0493


